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NEO BRAND STORE
2THN MNMAAIA NMOAH
THX KEPKYPAX

Ta&1déyTe oToOV XpbVO OTO KATEOTNUA
pag otnv néAn Tng Képkupag pe
yeUoeIg enoxfg, KOKTEIN Koup KOUdT,
naywTd, Kal NPoiévTa yid TO oniTl oE
pia epneipia apwpdTtwy kal yeloewy!

Mo N6An Képkupag
Euyeviou Bouhydpewg 22,
T. +30 26611 81001

NEW BRAND STORE
IN CORFU
OLD TOWN

Travel back in time to our store in
Corfu old town with seasonal flavors,
kumquat cocktails, ice creams, and
products for gifts to your loved ones,
in an aroma and taste experiencel!

Corfu Old Town
22 Evg. Voulgareos Street,
T.+30 26611 81001

TAKE AWAY
¥ %

LAZARIS

Cotfu » Greece

SCAN FOR
DIRECTIONS




hg EE. _e&wen

e Daily Trips
e Corfu Port - Corfu airport - Lefkimmi - Gaios
* Modern fleet

EAEYOEPIOY
BENIZEAOY 50, KEPKYPA

ELEFTHERIOU
VENIZELOU 50, CORFU

KEPKYPA | CORFU
M +30 2661 0 40372
MA=ZOI | PAXI
3 +30 2662 0 32131

ww.kamelialines.gr ) mellallnes@gmall com i
w.kameliatravel.com ¥ info@kamelialines.gr
= —~— <



AZ NEEX EKAOXEIX M. IKE.
Ex60tng: ATIIOEZTOAOL ZAXAPAKHY
Kurpov 7, Mooxdrto | TK. 18346
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TRAVEL

Ta&iéi ota duoppa Entavnoa kai ota [TapdAia
¢ Hrielpov onuaitver ta&iét oe pia amnd tig rmo
SUOPQEG TIEPLOXEC TNG TTaTpibag uag.

H Képxrupa, o1 TTaof, n Aeuxdda, n Kepahovid ka1 n Zdkuv-
Bog efval amd ta opoppdtepa vnoid yia Tig KAAOKAIPIVES 0ag
Slakoréc. Me katanmANKTKES TTapaAieg, pUOIKN opop@1d,
SpopPeg TéAe1g kat mapabaAdooia xwpid, yeUoelg Kat TToALTI-
opé rou a&idel mpaypatikda va yvwpicete.

K1 amé exef ota [MapdAia tng Hreipou. Ztnv édpopen IMpéRela,
v [1dpya, ta ZuPota, tnv [Tépdika kat ty [MAatapid. Ava-
KaAUYTe SavieAwtég mapaAieg xal pikpous oppiokoug pe i-
dpava yahalompdotva vepd, dupo xai Bétoaio. AvakaAuyte
napaiiaxkd prap, Eevodoxeia, payalld, eotiatdpia, oulept.
‘Ornou xai va nate ota Entdvnoa xai ta HapdAia tng Hrelpou
Ba Zhoete pa povadikn eprmelpia. Aut 1o KaAokaipt Tieite
vat oto Iévio kat ta Sidonpa vnoid toul

KaAéc 8iakoméc!

A trip to the beautiful lonian Islands and the
coast of Epirus means a trip to one of the most
beautiful regions of our country.

Corfu, Paxoi, Lefkada, Kefalonia and Zakynthos are among
the most beautiful islands for your summer holidays. With
amazing beaches, natural beauty, beautiful towns and
seaside villages, flavours and culture that are really worth
experiencing.

And from there to the coast of Epirus. To beautiful Preveza,
Parga, Sivota, Perdika and Plataria. Discover lacy beaches
and small coves with clear turquoise waters, sand and peb-
bles. Discover seaside bars, hotels, shops, restaurants, ouzo
bars.

Wherever you go in the lonian Islands and the Coasts of
Epirus you will have a unique experience. This summer say
yes to the [onian Sea and its famous islands1

Have a great holiday!



VILLA

>uvdudlovTag napadoaoiakn yonTeia pe cuyxpoveg avéoelg, | Combining traditional charm with modern

auTd TO NAVEUOPQO oniTI JIABETEI TPIa UNVOJWUATIA, comforts, this beautiful house has three bedrooms,
ue 6Aa va diabéTtouv air condition yia andAuTtn dveon. all with air conditioning for ultimate comfort. It
Mpoopépel AveTn calovoTpanelapia Kal NARPWS offers a comfortable lounge-dining room and fully
eEonAiopévn Koudiva, eV O EEWTEPIKOI XWPEOI TNG €ival equipped kitchen, while the exterior is equally
e€ioou evTunwaolakoi. H duopgpn niciva Kal 0 OVEIDEUEVOG impressive. The beautiful swimming pool and
KANog, dnuioupyouyv €va npayuaTikd napddeico. Ol dream garden create a true paradise. The large
JeyAAeg BepdvTeg ye B€a oToV KANO KAl TNV niciva gival terraces overlooking the garden and pool are ideal
ISAVIKEG VIO VA AnoAAUCETE TO NPwIvo N To yeUua oag. for enjoying breakfast or lunch.

KONTOTITANNATIKA, AOITOX - MA=0I | KONTOGIANNATIKA, LOGGOS - PAXOI
T.: +30 6932432485 | EMAIL: info@villahortensia.gr

CHRISTOS
TAXI

AVOKOAUYTE TNV EUKOAIQ KAl TNV
dveon nou NPOCPEPEI N UNNPECIA,
KaBw¢ gival diabgaiun 24 wpeg TNV
nuépa, 7 nuépeg Tnv €Rdouddal
To udVOo nou €xeTe va KAVETE eival
va enIAEEeTE Tov NPoopIoud oag
kal To Christos Taxi avaAauBdvel
va PTACETE yprnyopa Kal AveTa.
MnopeiTe va €nNIKOIVWVACETE avd
ndoa oTIYMA VI VA KOVOVIOETE TN
METAPOPA CAG KAl VA AnoAAUCETE
TIG SI0KOMNES 0ag XwEig dyxog!

~ Discover the convenience and comfort offered by the service, as it is
% available 24 hours a day, 7 days a week! All you have to do is choose your
destination and Christos Taxi takes care of getting you there quickly and

MA=OI | PAXOI comfortably. You can be contacted at any time to arrange your transfer
T.. + 30 697 747 2747 and enjoy a stress-free holiday!






TOY MEAIOY
“TO MANHTYPI
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AVAKOAUYTE €vav Hayikd KOoUO
VEUATO APWHATA KAl YEUOEIG and
TNV €AANVIKA puUon oTa MNOAUTIUA
npoidévta and «Tou peAIOU To Mna=
vnyUpi». AvApueca ota must npoi-
ovTa, To ayannuévo ‘TlacTeAdTo),
PTIAYMEVO UE NAPADOCIAKN CUVTA-
vA Kal ayvd UAIKA. E&epeuvioTe
£nionNg T4 APWMATIKA KEPIA, PTIAY-
peva anod 100% peNICCOKEPI Kal BI-
oAoVIKA dIBEpla EAAIT, EVW N CUKO-
Maida, MId NAPAdocIaKA ouvTayn
JE oUlo, anoTeAsl pia yAuKid and-
Aauon. Kal pnv EexdoeTe 1A Npoiod-
VTO KUPEANG, Onws yupn, npdnoAn
Kal BACIAIKOC NOATOG, MOU cuvoud-
JOUV TIC EUEPYETIKES IBIOTNTESG TNG
@UoNg via Tnv uyeia Kal Tny guegial

taste

N

Discover a magical world full
of aromas and flavors from the
Greek nature in the precious
products of “The Honey Fes-
tival”. Among the must-have
products, the beloved ‘Paste-
lato’, made with a traditional
recipe and pure ingredients.
Explore also the aromatic can-
dles, made from 100% beeswax
and organic essential oils, while
the sycomaid, a traditional rec-
ipe with ouzo, is a sweet treat.
And don’t forget the hive prod-
ucts, such as pollen, propolis
and royal jelly, which combine
nature’s beneficial properties
for health and well-being!

taste
WX

AFIOZ IQANNHX | AGIOS IOANNIS, CORFU
T.: 697 983 7375 | EMAIL: honeybee.cfu@gmail.com
SITE: www.apisculture.gr
FB: Tou pueAiou to navnyupl INSTA: tou_meliou_to_panigiri




o

To xoopuomnoAitiko vnoi tov Ioviov  #

A1axpovikog Kal KOOUOTIOAITIKOG IPooplopdc.yia to Kkalokaipl,mn L
Képkupa oag mepiuével Kai PETOG y1a va VIWoeTE THY OPOPPIa TN kat

s o
a1 =8

¥

va xaAapwoete. Eva vnoi ue rapopetikn kovAtovpa nov payevet
TOV EMIOKENTN Kat 6€v gival tuxaia £vag ano tovg SnuopiAéotepovg
npoopiopuove. O1 Siakonég otnv Képkvpa eival pia euneipia nmov

a&ile1 npaypatika va {ioete.

‘Eva ané ta opoppdtepa vnoid tou loviou. Me thv
@PXOVTIKN TTIOAN 0TauUpodpAELL TTOATIONWY, TIG OVELPE-
pévec napahieg, ta Sekddeg mapabaidooia xwpid, Ta
aloBéata kal Tnv oAU KaAT TOUPLOTIKNA UTTO80PN.
Kd@Be ywwid kat pua Siagopetikn e1kéva. Kabe eikéva
Kat pia ékmAngn. H Képkupa etval éva vnoti Tiou oe
Kepdilel apeowd. To {610 ka1 n mavépopen oAn. H
EVIUTIWOIAKN Zlavada, To aAtd xat 1o vEo gppouplo,
nmAateia Atotéy, nAateia Anpapxefou efvar pept-
KEG pévo and ug eikéveg ou Ba pefvouv yia ndvia
Xapaypéveg otn pvinpn oag aré to ta&ibt oag otnv
Képrupa.

Ta a&lo6¢ata efval moAAQ. Zekivnote ard tny peyaAu-
tepn MAateia twv BaAkaviwy, tnv Zrmavdda, ouvexi-
ote otnv povadikn mAatela A1otdv, TIpOCKUVNOTE TO

Ayio Zxnvwpa tou Ayfou Zrup{bwva, emoxepBeite
1a Avaktopa MixanA xai lewpyiou, émou onpepa
oteyddel to Mouoeio Aotatikng Texvng. A&idet emiong
va Seite to ITaAid xai 1o véo Dpoupio, o Snuap-

xefo, ta Mouoceia BuZavuvig kat MetaBulavtivig
Iotopiag. Enfong exktd¢ méAewe a&ider pia BéAta oto
Kavévi kat to ITovtikovnoat, to AxiAAeto, tny IaAaio-
Kaotpitoa, ta mavépopea xwpld xat Tig napaiieg tou
vnolou. HnoéAn Siabétel dpiotn touptoukn urioSoun
pe Eevodoxela TOAAWDY aotépwy, TTOAU KaAd eotiats-
pla, pededortwAeia kat taPépveg, café xar prapdxia
yia Sraokédaon, TIAoUola Kal eVnpepwévn ayopd pe
emAOYEG yia 6Aa ta youota. Oa Ppeite ta mdvta and
Kataotpata pouxwv Kat afeooudp, péxpt urmpeot-
€G 0POPPIAG Kat SAWV TwV e18WV TG utnpeoied.

»




r to feel its beauty and relax. An lsland with a dl_ﬂ’erent
nch&_ﬂ'ﬁ" the V1$1tor and is ﬁot by chance one of t"he most '

One of the most beautiful lonian islands. An
elegant city, a cultural crossroad with dreamy
beaches, dozens of seaside villages, sights, and
excellent tourist infrastructure.

Every corner is a different image. Each image

is yet another surprise. Corfu is an island that
instantly wins you over. The same happens with
the gorgeous city. The impressive Spianada, the
old and the new fort, Liston square, and Munic-
ipality’s square are the images you will forever
remember from your trip to Corfu. The sights
are many. Start from the largest square in the
Balkans, Spianada, continue to the unique Liston
square, pray at Saint Spyridon’s Holy Relic, and
visit the Palace of St. Michael and St. George,

where the Corfu Museum of Asian Art is now lo-
cated.

The Old and New Fort, the Municipality, and the
Byzantine and Post-Byzantine History Museums
are also worth seeing. Additionally, a ride outside
Kanoni and Pontikonisi, Achillion, Paleokastritsa,
the stunning villages and the island beaches are
alsoworth it.

The city has great tourist infrastructure with
many-star hotels, great restaurants, taverns,
cafés, and bars for you to enjoy yourself, enriched
and up-to-date market with choices for any taste.
You will find everything, from clothing and ac-
cessories stores to beauty services, or any kind of
services. »
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RISTORANTE

To Oliva ival eva and Ta
Kopu@dia oTIATOPIA TNG
Ke€pkupag. AsITOUPYEI uE
ENITUXiA VIa TPITO XPOVo.
‘Eva naAid eAaioTpifeio
METATPAMNNKE EUNVEUCUEVA
o’ éva eVTUNWOIaKS bar
restaurant ané Tov Anun-
TEN Z€RAA, JE NOAANANAECQ
UNNPEGCIieg Nou KAVouV Tn
dla@opd. O eKAENTUCUE-
VOG XWPOG BpaBelTnKe
and Ta Estia Awards w¢ To
KAAUTEPO APXITEKTOVIKA
E0TIATOPIO oTNV EAAGDQ.
To Oliva eivail To TéAeIo
OKNVIKO VId va anoAau-
oeTe MIATA dId XEIPAG TOU
chef MavwAn Aviwviddn, o
onoiog ocuvdudlel Ta BeIKA
APWMATA TNG UECOYEIAKNG
koudivag e pia ouyxpovn
MIVEAIQ, SNUIOUPYWVTAG
€vaVv KOOUO JOVADIKAG
veuong pe KABe unoukid.
EkTéc and TIc yeuoeig Ba
0agG eKNANEEI euxdploTa

n boutique pe pouxa kai
KOOMNAUATA, TO KEAJPI UE
TNV KABA KPACIWV KAl TO
delicatessen pe 1a KeP-
KUPAikd npoidvta and Ta
ornoia pnopeite va Pwvi-

OE€TE.

H 6€a oto Alyavdaki ivai

ISAVIKNA VIO ATHOOQPAIPIKEG NHZAKI, KEPKYPA | NISSAKI, CORFU
Bpadiéc Sinha oth B&Aao- T.. 26630 91588 | EMAIL: olivacfu@gmail.com

oa. SITE: www.olivacfu.gr INSTAGRAM: oliva_cfu
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Oliva is one of the top restaurants in Corfu. It has been operating successfully for the third
year. An old olive oil mill was inspiredly converted into an impressive bar restaurant by
Dimitris Zevlas, with multiple services that make a difference. The sophisticated space was
awarded by the Estia Awards as the best architectural restaurant in Greece.

Oliva is the perfect setting to enjoy dishes created by Chef Manolis Antoniadis, who combines
the divine aromas of Mediterranean cuisine with a modern twist, creating a world of unique
flavours with every bite.

Apart from the flavours, you will be pleasantly surprised by the boutique with clothes and
jewellery, the wine cellar with the wine cellar and the delicatessen with the Corfiot products
from which you can shop.

The view of the harbour is ideal for atmospheric evenings by the sea.

.
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Bianco

KEPKYPAIKH £YNTAIH Ao
TON CHEF TOY EZTIATOPIOY “OLIVA”
MANQAH ANTQNIAAH

YAIKA

1kg Wyapt oAéxAnpo ( opupida, othpa, priakaAidpog) ka-

Bapiopévo and Aéma xat evidobia

1 natdra kabapiopévn

1 kapdto kabBapiopévo

2. okeA{Beg 0k6pBo, kaBapilopéved Kal OAGKANPES (xwpig

m pia)

2 xpeppudia

1 KAwvapt oéAept

1 gwokio,

XUPGG ard 1 Aepovt

100 ml eAaidAado

aAdT1, pPeCKOTPIPPEVO TITIEPL

vepo 21t
EKTEAEXH
DdiAetdpoupie 1o YPapt oe pepibeg 200 ypappapiwv agou
TIPWTA €XOULE aPpalpEoel e Tpoooxn dAd ta KOKaAa. Xn
OUVEXELa KPaTdpe Ta KOKaAa Kal 1o Ke@AAL Tou yaptoy, ta
Bd&Zoupe oe 1a KatoapoAa pe kpuo vepd yia va pudgoupe
1oV {wpd pag. BadZoupe xoppévo 1o kpeppiidl, To oéAept Kat To
@v6K10 oe akavéviota Koppdtia. Bpddoupe yia nepinou 40
Aertd Kal otpayyifoupie tov {wpd pag and ta KGKaAd Kai ta
AQXaVIKG.
‘Enerta ouvexiZoupe va aryoBpdoupe tov {wpd yia dAAa 30
Aerttd padi pe to ok6pdo yia va Suvapwooupe Alyo tny yedon
TOU.
Metd agpaipoUe ta ok6pda and péoa kai eKté¢ pwtidg pe
éva PapboprnAéviep mpooBétoupie o eAaidAado atyd otyd yia
va 8éooupe TNy odAtoa pac. Eneita mpooBétoupie to Aepdvy,
Badoupe aAdT Kal TIépL yia va ¢udgoupe tnv yevon pag.
AAatorinepvoupe kard to YPdapt (200yp) xat to dloupe
ard Tnv TAEUPA TNG METOAG O€ AVTIKOANTIKG TNyAvt e pia
KoutaAid T oounag Addt oe pétpia pwtid, MéAg Sotpe 6t
n nétoa pag aAAGdel xpwpa Tpog to poSOKGKKIVO To YUpVALE
Kat ouvexifoupe va Ynvoupe o XAPNAN pwTid oTo Tnydvt
ripooBEtovtag xat Afyo amnd to {wpof mou puid&aye, mepinou
400ml
Yrendaloupe e €va Kamdkl To TNyavl ag kat payelpeuoupe
yia 7-8 Aerttd nepimou. [Tpooéxoupe va efvat oe XapnAn gw-
TId Yla va Pnv pag KoOANGEL 0To Tnyav.
[a tny yapvitoUpa pag K6Boupe TG TIAtdtes Kal ta kapdta
oe Wikpd kuBdkia. Enetta ta Bpaloupe yia 6-7 Aemtd péxpt va
HaAQKQOooUV.
ArooUpoupe and tnv wTid Kat otpayyi{oupe Xn ouveéxela
1a Badoupie o€ vepd e aydxia yia va Kpuwoouv. MOAIG kpu-
(DOOUV, TA COUPWVOULE KAl T OTEYVWVOULE TIPOOEKTIKA e
Atyo xapti yia va apaipéooupe tnv uypaoia. TéAog Bddoupe
ehaidAado, aAdt kar Afyo rurépt. Kai efpaote €topol va oti-
ooupe To Tdto pag!

CORFIOT RECIPE FROM THE CHEF OF
THE RESTAURANT «OLIVA»
MANOLIS ANTONIADIS

MATERIALS

+ 1kgof whole fish (grouper, sprat, cod) cleaned of scales

and guts

1 potato, peeled

1 carrot peeled
2 garlic cloves, cleaned and whole (without the root)
« 2onions

1 sprig of celery

1 finokio
+ juice of 1 lemon

100 mlolive oil
- salt, freshly ground pepper

21t water
EXECUTION
Fillet the fish in 200 gram portions after carefully removing
all the bones. Then keep the bones and the head of the fish
and put them in a pot of cold water to make the stock. Add
the chopped onion, celery and fennel in irregular pieces.
Boil for about 40 minutes and drain the broth from the
bones and vegetables.
Then continue to simmer the broth for another 30 minutes
along with the garlic to strengthen the flavor a bit.
Then remove the garlic from the inside and off the heat,
using a stick blender, slowly add the olive oil to thicken the
sauce. Then add the lemon, salt and pepper to taste. Season
the fish (200g) well with salt and pepper and place it skin
side down in a non-stick pan with a tablespoon of oil over
amedium heat, once you see the skin change colour to a
rosy red, turn it over and continue to cook on a low heat in
the pan adding a little of the stock you made, about 400ml.
Cover your pan with a lid and cook for about 7-8 minutes.
Make sure it is on a low heat so it doesn't stick to the pan.
For the garnish, cut the potatoes and carrots into small
cubes.
Then boil them for 6-7 minutes until soft. Remove from
the heat and drain. Then put them in water with ice cubes
to cool. Once cool, drain them and dry them carefully with
some paper towel to remove the moisture. Finally, add olive
oil, salt and a little pepper. And we're ready to set up our
plate!



O AnpnRTpng Kal o Bayy€Ang gival To 3idupgo nou
KpUBeTal nicw and Tnv Bpapeupdévn gelateria
Twins Gelato. uvdudlovTag TNV ITAAIKA TEXVIKN
Tou gelato pe Tnv eAANVIKA NPwWTN UAN, To Twins
Gelato katdpepe va dnUIOUPYNCElI €va NAywW-
TO €EQIPETIKAG NoISTNTAG WE BEAOUDIVN UPN Kal
avdAappn yeuon. XTnv gelateria pag, ekT1éc and
Ta NAYWTA, UNOPEi va anoAauoel KANOIOG XEIPO-
nointeg BAPAEG, YAUKEC KPENEG, vOoTIua donuts,
pancakes laxapwTtd, milkshake, granites, kKaBwg
Kal NOAAG AAAa yAukiouaTta nou B6a ocag Ta&idé-
Pouv o€ €va Povadikd YOoTPOVOUIKO TAEIDI.

[ oo

Dimitris and Vagelis is the hidden duo
behind the awarded gelateria, Twins Ge-
lato. Twins Gelato managed to create an
exceptional-quality ice cream with a vel-
vety texture and light taste by combining
the technique of Italian gelato with Greek
raw materials. In our gelateria, apart from
ice creams, one can enjoy homemade
waffles, sweet crepes, tasty donuts, pan-
cakes, candy, milkshakes, granitas, and
many other sweets that will take you on a
unique gastronomic trip.

© OEOTOKH NIKH®OPQY 49, KEPKYPA |THEOTOKI NIKIFOROI 49, CORFU
M 697 665 1356 @) Twins Gelato Corfu



2 €vav ano TOUG KEVTPIKOTEPOUG
OpoduoUC TNG NOANG TNG KEpKupag,
AVAUEOQA O€ ICTOPIKA KTipIa Bpioke-
TaI TO €0TIATOPIO REX, TO NaAaio-
TEPO TNG NOANG KABWS 10pUBNKE
T0 1932. To 1975 avéAaRe ta nvia

n olkoyevela Katoapou, ouvexido-
VTAG TNV NApddoon. ZAUEPA PpNi-
ZeTal yIa TNV NoIOTNTA, TNV NOIKIAIC
KAl TO NapadOCIaKO OTOIXEIO TWV
MATWY TOU, XWEIC auTd va CnPAivVel
OTI OeV €XEl ENIPPOEC KAl and TNV
JUECOYEIAKN YOOTOOVOWId.

REX, the oldest restaurant in
the city, was founded in 1932,
in one of Corfu’s most cen-
tral streets, among historic
buildings. In 1975 the Katsa-
rou family took over, carrying
on the tradition. Today the
restaurant is famous for its
quality, quantity and the tra-
ditional element of its dishes,
without lacking in dishes
influenced by Mediterranean
gastronomy.
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KAMOAIZTPIOY 66, KEPKYPA | KAPODISTRIOU 66, CORFU B 26610 39649

www.restaurantrex.gr €@ Rex restaurant

Mia ané tig mo evSiapépovaes Spactnpiétnteg nov
unopeite va kdavete oto vnoi eivai pia nedomnopia yia
va avaxaAvyete ta ndvw and 5.000 Siapopetikd
€i6n @utwv, ovunepiAaufavouévwv apwUatikwy
Botdvwv kai AovAov8ikv 6nwc o1 dypieg opx18£eg,
nov 8ev vndpxovv o AAAoUg poop1ouovG.

One of the most interesting activities you
can do on the island is a hike to discover
over 5,000 different species of plants,
including aromatic herbs and flowers
such as wild orchids, which are not found
in other destinations.

KdAvTe TI¢ SlakonNEg oag ako- Make your holidays even
Ja nio gUkoAec pe Tnv Corfu easier with Corfu Holiday
Holiday Direct! EmAéETe and Direct! Choose from our
TNV JEYAAN NOIKIAIO QUTOKIVA- wide range of cars and find
the one that meets your
nolei TIC avdykee odq. Mpay- | needs. Make your reserva-
MATOMOINCTE TNV KPATNON OAG tion and when you arrive,

Kal éTav PpTAcETE, Oa 0AC NePI- your transport will be wait-
MUEVEI TO HETAPOPIKO O WETO. ing for you.

EMIMOPIKO KENTPO AAETMOQY, KEPKYPA | EMPORIKO KENTRO ALEPQY, CORFU

T..266 1021902 | SITE: EMAIL:
INSTAGRAM: FB:

TWV KAl BPEITE AUTO NOU IKAV




To all day onugio cuvdvTnong oTO ICTOPIKO KE-
VvTPO TG KépKupag nou Eexwpilel yia To PIAIKO
nepIBAaAAoy, Tnv duopdn aTudoPalpd, To AYoyo
o€pPRIC Kal 6Aa 6oa NPOCPEPEL. =EKIVAOTE and
TO NPWi Ye €va nAouaoio brunch Kal Kageé. Xuve-
XioTe JE MIATA KPEATIKWY KAl BaAaocoivwy, (ou-
MEPA burger kal AAAd, SAQ PTIayUEVA and OAO-
ppeoKa Npoidvta. ‘Oco yia To Bpddu, EXeTe
oTn d1dBeoch cag pia and TIG MO EVNUEPWUEVES
KAREeC peE premium noTd, Kpaoid Kal ISIaiTepa
cocktails ouvodeia comfort food.

© KAMOAIZTPIOY 52 & ATIQN MANTQN, KEPKYPA | KAPODISTRIOU 52 & AGION
PANTON, CORFU B 2661 081241 @ sway_corfu@gmail.com
www.swaycorfu.com €@ Sway_Corfu @ sway_corfu

SWAY

BAR & KITCHEN

An all day meeting point in the historic center
of Corfu, which stands out for the friendly en-
vironment, the beautiful atmosphere, the ex-
cellent service and all the things it has to offer.
Start from the morning hours with heartiness
brunch and a coffee. Continue your day with
meat and seafood dishes, juicy burgers, or any
other dish made with fresh ingredients. When
the night comes, you have the most up-to-date
premium drinks, wines, and specialty cocktails
along with comfort food, to choose from.
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TRAVEL CORFU

AZIZEINA AEITE

¥ IlaAaiokaotpitoa
Avapgiopitnta pia and 1g mmo Spop@eg MePLOXEG TNG
Képrupag, n TaAaiokaotpitoa, éva rapaliaké Xwpté,
BOAIG 25 xiAidpetpa and v néAn Ba oag payéyel. Ko-
oporoAitiko B€peTpo ka1 18avikdg ToUpLoTIKAG TIPOOPIL-
0u6¢G To KaAokaipt pe Tig rmavépopeeg BAAaooeg, 18avikn
eniong y1a NPEPNOIEG EKOPOPES TIC UTTGAOITIEG ETTOXEC,
Aotov
v Sutikn dkpn tng Zmavasdag Bpioketal 1o Aotév
OUVKPOTNHA KATOIKIWY Kal KEVIPIKAG Tiel68popiog
TIOU KATAOKEUAOTNKE KATd TN YAAAIKT KATOXN 01O
vnoi (1807-1814) ota npdtuma tng mapilldvikng
Rue de Rivoli. Or ayidwtég xapdpeg Kal ta Kpepaotd
Bevetoldvika pavdpia ouvBETOUV TNV TILO XapaKINl-
OTKN e1kGva g Képrupag.

MUST VISIT

V¥ Palaiokastritsa
Undeniably one of the most beautiful districts of
Corfu, Palaiokastritsa, a seaside village only 25 kilo-
meters away from the city, will amaze you. A cos-
mopolitan resort and an ideal tourist destination for
the summer, with gorgeous beaches, also ideal for a
one-day trip during the other seasons.

Liston

Liston, a residential complex and the main pe-
destrian precinct was built during French rule
(1807-1814) and was inspired by the Parisian
Rue de Rivoli and is located on the west side of
Spianada. The arches and the hanging Venetian
lights synthesize the most characteristic image

of Corfu. »

vrachos

PALAIOKASTRITSA

SEA/SIDE RESTAURANT
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Since 1965, Vrachos serves conlempcrary Greek cuisine that bIends Mediterranean flavors with comfort specialties. Located between

the rock and the sea, with panoramic view to the bay, Vrachos boasts spectacular views that become even more romantic after sunset.

_And 7o 1965, xTIopevos avapeaa oTa BPAxIa Kal Y Napaiia, 10 ETIATEPI0 anoTehel hotspot nau KaveiG &ev Pnopei va ENIOKEQTE] |.||fw0
|.|ia q:lopc‘.l MEUO![EIGM‘,Q Kal TOmKEc: vtuoth ur!cpﬁpl-\.ln Bta nou ywerr:ll akopa nio pupowmﬁ WETA TO nhloﬁcm?-epa 3 )
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Nausika
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Nausika Taverna

Mia and TI¢ NaAaIdTEPES NAPADOCIAKES TABEPVEG
rnou peTpdel ndvw and 50 xpdvia BpickeTal oTnv
Kapdid Tng MaAaiokaoTpiToag. XTn TaR€pva
Nauocikd, 6a anoAauceTe KAAGIKA EAANVIKA
nidTa og €va {eoTd olkoyevelakd nepiBAAloy, ue
QIAIKNA KAl Nnpooeypevn eEunnpetnon. AoKINAOTE
nevtavooTiua Napadociakd MidTa OnNws XoPeiTo,
Moucakd Kal MaoTITodda o€ Evav OUoPPO XWPO
ue Tpanédia KATw and TIG EAIEG.

One of the oldest traditional taverns that
counts more than 50 years is located in the
heart of Paleokastritsa. At Nausika tavern, you
will enjoy classic Greek dishes in a warm family
environment, with friendly and attentive service.
Try delicious traditional dishes such as Sofrito,
Moussaka and Pastitsada in a beautiful place with
tables under the olive trees.

NAAAIOKAZTPITEZA, KEPKYPA | PALEOKASTRITSA COAST ROAD, CORFU
T.: 698 363 8839 EMAIL: nausikataverna@gmail.com FB: Nausika Taverna




Imperial Strom’

H MPQOQTH EAAHNIKH TEXNOAOTTA ZTPQOMATOZ @ IannITq

ME AINAQMA EYPEZITEXNIAZ.

INTELLIGENT SLEEPDING

Mavioxupn TexvoAoyia aixpng yia évav
UYIEIVO & EUXAPICTO UNVOo!

+ AocuUykpiTn noidtnta & didpKela
+ Movadikdg oxedlacudg
+ BéATioTn anddoon

H texvoloyia Infinity aykaAiddel
TOV Nupriva ToU OTPWHATOG NEPIPETPIKG
pe e€eAiyuéva UAIKQ,
npoogpépovTag TéAela dopn Kal 1Idavik otipiEn!




Imperial Strom’
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TRAVEL CORFU

Zmavada

Tpdrertat yia pua tepdotia mAateia 84.000 T, TIoU eKtef-
vetal petagy tou IMaAaiot Gpoupiou kat tg IMaAds T6ANG.
Xwpropevn og Avw xat Kdtw [MAatela, evbeixvutal yia me-
pUatoug Kdtw ard tov nAto. Efvar n peyaAutepn miateia
TwV BaAkaviwv xkat pla and 1ig peyaAUtepeg maykoopiwg.
IMovtikovnol

‘Evag katamnpdowog Ppéxog, katapeong e 6dAacoag,
aroteAet To onpa katateBév tng Képkupag. To BpuAikd
[Tovukovnal, otnv eioodo t¢ ApvoBdAacoag tou XaAi-
KiérouAou, efvar amné ta aglobéata rou empPdAAetal va
Se1xaveig dtav Bpebel otnv Képrupa

Ay. Znvpidwvag

O1 Keprupaiol ouvnBiZouv va Aéve du 6Aot o1 §pdpiol
o8nyouv otov Ayto! KdBe xpévo mAnBog kdopou Tiepva
arnd 10 KatweAL tng ekkAnaiag tou Ayiou, yia va aomna-

otel to okNvwpd Tou. »

Spianada

Ahuge square of 84.000s.m, extending from the
0ld Fortress to the Old Town. Today;, it is divided
into Upper and Low Square and is perfect for
walks under the sun. It is the largest square in
the Balkans and one of the largest globally.

Pontikonisi

Averdant rock in the middle of the sea consists
of the trademark of Corfu. The legendary Pon-
tikonisi, at the entrance of the Halkiopoulou
lagoon, is one of the must-see sights when vis-
iting Corfu.

Saint Spyridon

Corfu residents are saying that all the roads
lead to Saint Spyridon! Every year, a crowd of
people are passing through the threshold of
Saint Spyridon’s church, to buss his relic.

Xaipetiouoc EmueAntmpiov Képkupag

Ayarmtég pireg/on,

HKeépxupa, 80 ka1 aidveg éxel Siapopqpuwoel v
TOAITIOTKNA TG Tautétnta kat efartiag twv povadi-
KWV, egBANpaTIKOV TG pvnpeiwv koope! tov xatd-
Aoyo IMayxdopag KAnpovopag g UNESCO.
Mepixd ard ta onpavukdtepa pvnpeia yla va
ermokepOei kaveic otnv Képkupa, ta orola efvat
KAnpovopd arnd toug evetouc, toug Bpetavoug

Kat TdAouc Kataktntég, efvar to ITaAaid kat Néo
(ppoupto g Képrupag, to Alotév kat 1o AVAKTopo
Ay. Tewpylou kat MixanA. Ot opop@iég tou vnatoy,
BéPaua, Sev mepropidovtal 1évo oTo 10TOPIKG KEVIPO
¢ Képkupag, efval hovola oe puokn opop@id, Pe Kataydhaves
riapahieg kal opeva otoixeia, ta orofa kevrpiouv to evBiapépov
TwV ermokertwv. Etat, to vnol pag propel kat ouvBuadel appovikd
Bouvd xat BaAacaa, efaopaiifoviag tautéxpova replocdtepeg
ETTIAOVEC.

Efvar onpavuxd va avagepBel dti n yaotpovopia ugmAou erureé-
8ou akpddel oto vnot, KaBws 6pactnPLooLoUVTal 0T XWPO TG
eotiaong Ao Kal meploodTepol eTXeIpNIAties Kal ernayyeApatieg
e YVoelg, exraibeuon aAAd kat ayérm yr'autd rou kévouv. H
yaotpovoyia eival to onpeio ouvavinong tg otkovopiag, g
Kovwviag kal Tou moAttiopoU.

ApPKETEC EMXEIPNOELC AOXOAOUVTAL LIE TNV TIAPAYWYT
TOTIKWV TMapadoolakmV MpoievTwy, Kat Slabétouv
€161KA SLapoppwEVOUS XWPOUG Y1 TO KOG, TIou agi-
Carxavelg, katd t Siapovn tou otnv Képkupa, va g
€MOKePTEl Kat va SoKIPACE! Ta TTPOIdVTa TOUG, OTwG
10 Tapadootaks yAukd koutahiou aré Koup koudr, to
TIOAUSIaPNIoPEVO AIKED €TTIONC ATG KOUPKOUAT, TO
UYNANG Ttotétntag Addt rou ouvBuddel iotopia pe ot-
étntaxat BéRaia o Yvwotd 5p0oioTikG KEPKUPCIKS
QVaYUKTIKS «Tortatrmipa, to oroio éxet ug pideg tou
ané ta xpdvia tng AyyAokpatiag.
‘OAa autd 8ev Ba propovoav va yivouv mpaypatiko-
Nta xwpic v mpoomdlela Twv eMXEPNPATIOV ToU VNOLoU Pag
ot ortofot P T TIOAUTIN TPOoPopd TOUG aAAG Kal TNV IS1WTIKA
rpwtoPouAia yia ouvexn eCEAIEN twv {Blwv aAAd Kat Tou Téroy
Hag €xouv e8patwoel Tov EVAGYNPIEVO Vot 1ag oug rMpwtes 640ng
EMAOYNG TWV TagSlwTwV.
YagxahoUpe, Aotnév, va épBete oto ot pag, v Képkupa, kat
va Sefte amd xovtd v opop@id tou térou Kai va yvwploete tv
KEPKUPAIKN KOUATOUPA.
YaG eUXaplotw TIoAU.

Pépn Mapidven-Avvita

B’Avuinpéedpo¢ EmueAntnpiov Képxupag



MeAIOCOKOUIKA KEpkUpaC BAGIAGKNG
mrhoney Corfu

Anod 1o 1981 n oikoyéveia Ba- —— e : Since 1981 the Vasilakis
OIAAKN Napdyel eEQIPETIKAG : . family has been producing
noldTNTAG UEAICCOKOUIKA high quality beekeeping
npoiévTa. 2ag NEPIUEVOU- . products. We are wait-
ME VA JAG ENICKEPTEITE, ing for you to visit
VA OAGC EVNUEPWOOUUE . Us, to inform you
VIa TIC MEAIOOEG, TNV : . about the bees,
SOUAEId TOU UEANIO- ¥ the work of the
ocokoéuou, Ba cag beekeeper, we
Eevaynooupue oToug will guide you to
XWPOUC NMNAPAYWYNG, the production areas,
Tunonoinong PeAiou Kal 6a honey standardization

SOKIUACETE TIC DIAPOPETIKEG and you will taste our
MOIKIAIEG pOG. different varieties.

/
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BATOZ, KEPKYPA | VATOS, CORFU | T. 26610 95148
EMAIL: mrhoneypv@gmail.com SITE: www.corfuhoney.gr
= FB: MeAloookouikn Képkupag BaaoiAdkng Corfu Beekeeping Vasilakis MKB

GET DIRECTIONS




George’s Grill

Av avalnTdTe €€alpeTIKO, auBevTIKO, apyoPnuévo
Kp€ag, eniokepBeite To George’s Grill. To andAuTo
ONnJEIo yIa Ta KAAUTEPA KPEATIKA TNG oXApag Kal
NG ocoUPRAag! AnoAauoTe oupepd ooURAdAKI, VO-
OTIJO YUPO, TUAIXTA, QUBEVTIKO KOKOPETOI, KOVTO-
ooURAI Kal apvi oTn coURAA. AoKIUAOTE TIG MOIKI-
ANEC KPEATIKWY UAG KAl AVAKAAUYPTE TOV AndAUTO
nEoopPIcHS Yia Toug AATPEIG TOU KPEATOG.

If you're looking for great, authentic, slow-
cooked meat, visit George’s Grill. The ul-
timate spot for the best grilled and skew-
ered meats! Enjoy tasty juicy skewers,
delicious gyros, wraps, authentic kokoret-
si, short ribs and lamb on a spit. Try our
meat varieties and discover the ultimate
destination for meat lovers.

KONTOKAAI, KEPKYPA | KONTOKALI, CORFU | T.: 2661090788
FB: George’s restaurant
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Me pakpdxpovn napddoon oTov TopEd
Tou kKpéaTtog, n CO.ME.CO. S.A. ival pia
enixeipnon Tng oikoyévelag Aappdvou
nou petpd ndavw and 40 xpdvia eniTu-
XNPEVNG MoPEiag oTnv napaywyn, Ty
ene€epyacia Kal Tnv Tunonoinon npoi-
OVTWV KPEATOC Kal aAAavTonoliag. ‘Exel
oTO gvepynTIkKO TNG NévTe digbveig dia-

KpioEeIq.
dINocopia Toug eival To TRINTUXO «Mol-
OTNTA-aoPAAEIa-0TAOEPATNTAY, rnou

ENITUYXAVETAI PE TA MIO AUCTNPA KEI-
TAPIO Kal TIG MO OUYXPOVEG EyKATA-
oTdoelg. Mnv @uUyeTe and Tnv KépKupa,
av Oev MPOMUNBEUTEITE TA MIO EKAEKTA
napadooiakd aAAavTIKA TNG TAIPEiAg
onwe onwc To nNapadooiakd caAddo,
Ta AoukAvika ypaRI€pag Kal PpUOIKA TO
OUYKAOVIOTIKO JOOXAPIOIO KAl XOIPIVO VOUUMOUAO, TO
BeveToldVIKNG KATAYWYAG PNUICUEVO AAAAVTIKO TNG
Képkupag. Ta npoidvta CO.ME.CO. S.A. diatiBevTal
oTa Tpia kataoThAuata AdBEAvog Kal o€ enIAEyPEva
delicatessen o dAn Tnv EAAGDQ Kal 0TO €EWTEPIKO.

ATI0Y BALIAEIOY 6, MAAIA 1° XAM. EBNIKHZ KEPKYPAL — AEYKIMMHE,

MOAH (TTINIA), KEPKYPA TPIATEQYPIA, KEPKYPA
AGIOU VASILEIOU 6, OLD TOWN | 1° KM OF NATIONAL ROAD CORFU - LEFKIMMI,
(PINIA), CORFU THREE BRIDGES, CORFU
T. 2661027255 T.26610 44182

E: pinia@lavranos.gr E: info@lavranos.gr

L avranos Delimeat

| B

[“l With a long tradition in the meat
¥ sector, CO.ME.CO. S.A. is a com-
' pany of the Lavranos family that
counts more than 40 years of
success in the production, pro-
cessing and standardization of
meat and charcuterie products.
It has five international awards
to its credit.

Their philosophy is the trip-
tych  «quality-safety-stability»,
achieved with the strictest cri-
teria and the most modern fa-
cilities. Don’t leave Corfu unless
you buy the company’s finest
traditional charcuterie such as
the traditional salado, graviera
sausages and of course the sen-
sational beef and pork noumpoulo, the famous
Venetian charcuterie of Corfu. CO.ME.CO. S.A.
products are available in the three Lavranos
stores and in selected delicatessen throughout
Greece and abroad.

FEQPTI0Y BEOTOKH 13, COMECO
MAATEIA TAN POKO, KEPKYPA | GEORGIOU |« M. +30 6936 690 670
THEOTOKI 13, SAN ROCCO SQUARE, CORFU |« T.+3026610 58053

T.26610 31206, 26610 24182 * F.+3026610 58054
E: saroko@lavranos.gr e E. info@comeco.gr
www.lavranos.gr WWw.comeco.gr
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To TaBepvdaki Thg Mapivag
To Tavernaki tis Marinas (Marina’s little Tavern)

Mia pikpn TaBEpVa KQUUKEVN OTA YPAPIKE OTEVA A small tavern hidden in Corfu’s
TNG NOANC TNC KEpKUPAC... >epPBipel MATA UPNAAC picturesque alleys that serves high-
noIOTNTAC WE TA MIO PPECKA VTAOMIA UAIKA. quality dishes with the freshest local
And 1o 2010 n aydnn Tng Kupiag Mapivag ingredients.
elval anoTunwuévn oTa NIATA TOU €0TIATOPIOU Mrs. Marina’s love has been imprinted on
ONWe 0TO COPPITO, OTIC NePiPNUES YEAMTLAVEC her restaurants’ dishes, such as sofrito,
UAC AAAD KAl OTIC YOPIOEG YE YAUKOMATATA the prominent eggplants, also shrimps
MnoupdETO. with Bourdeto yams, since 2010.

© BEAIZZAPIOY 35, KEPKYPA | VELISSARIOU 35, CORFU,
M 2661 042071 @ To TaBepvdkiTng Mapivag - Marina’s Tavern
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CRYSTAL HOME
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JOY STUDIO

H KAAYTEPH EMIAOIH
A AIAMONH

THE BEST CHOICE
FOR ACCOMMODATION
ZTO NHZI THZ KEPKYPAX ON THE ISLAND OF CORFU

H @iAo&evia dev gival anAd uia Hospitality is not just an
anpoodidpIoTn €vvola AAAd évag undefined concept but a natural
QUOIKOG TPONoG (wNG VId EUAC. STUDIOS way of life for us.

Q IRIS APARTMENT: KovtékaAi, Képkupa | Kontokali, Corfu
Q JOY STUDIO: ZevopwvTog Ztpatnyou 74, MavTtouki, MoAn Képkupag | 74 Xenophontos
Stratigou, Mandouki, Corfu Town
S;? CRYSTAL HOME: Kovtdkal, Képkupa | Kontokali, Corfu
L © @ +30 6976 448434, +30 6945 504152
&) www.studioscorfu.com kalokerinos100@gmail.com



GARdTs)

CREEK & CORFIOT
3

MIKRI GARITSA

GREEK AND CORFIOT CUISINE

=ZexdoTe TO AyxXOG KAl TNV nieon oTo véo auTtd
£0TIOTOPIO 0TNV KAPdId TNG MIkpNg MNapiToag oTnv
Képkupa. Edw, n yeuon eival n npwtaywvioTpid
Kal KdBe midTo eival pia aykaAld otnv aubevTi-
KA KEPKUPAIKA Kal eAANVIKA kKoudliva. AnoAaloTe
Ta napadooiakd nidTa, PTIayhEVA JE aydAnn Kal
geMNvVEUOPEVA and Tn PNTEPA Tou ISIOKTATN. And
(PPEOCKEC CAANATEG UE VTOMIA AAXAVIKA UEXPI XOP-
TOOTIKA KEPKUPATKA yeUuaTa, KABe deinvo yiveTal
MIO YEUOTIKN MepInéTeia. AnoAaUdoTe Thv dubevTi-
KA yeuon Tng Képkupag oe €vav QIAIKO Kal XaAd-
P06 XWPOo, HaKPId and Tn pacapia TNG NOANG.

Forget stress and pressure at this new
restaurant in the heart of Mikro Garitsa in
Corfu. Here, taste is the protagonist and
every dish is an embrace of authentic
Corfiot and Greek cuisine. Enjoy the tradi-
tional dishes, made with love and inspired
by the owner’s mother. From fresh salads
with local vegetables to hearty Corfiot
meals, every dinner becomes a culinary
adventure. Enjoy the authentic taste of
Corfu in a friendly and relaxed space, away
from the hustle and bustle of the city.

AAKIBIAAH AAPH 19, KEPKYPA | ALKIVIADI DARI 19, CORFU | T.. 693 247 4774



Kazianis
Ba key and Pastry K“Z“‘"s's

And 1o 1978 anotelei oTabepn aia,
NEOCEEPOVTAG NOIOTIKA NPOIdVTA NouU
IKavonoloUv Kal ToV Mo andiTnTIkO NeAATN.
Exk16¢ and ppéoko xwui kabnuepivad, Ba
Bpeite xelponoinTa oPOAIATOEIdA KAl
apPATa Kpouaody, dAAd Kal hia peydAn
nolKIAia YAUKwYV. MNpoTeivouue va dOKIUACETE
onwodnnoTe NPoPITEPOA, lemonpie, TNV
nAoTa OVikePS Kal hakapdv. ‘OAa ¢pTidxvovTal
ME TIC KOAUTEPEG NPWTECG UAEG.

- Qaly Fresh.

Since 1978 it has been a constant value,
offering quality products that satisfy

even the most demanding customer.
Apart from fresh ham every day, you will
find handmade puff pastries and fluffy
croissants, as well as a wide variety of
sweets. We suggest you definitely try
profiteroles, lemonpie, the snickers paste
and macarons. All made with the best raw
materials.

EONIKH AEYKIMMHZX BPYONH, KEPKYPA | ETHNIKIS LEFKIMMIS VRIONI, CORFU | T.: 26610 36348
MHTPOIMOAITOY ME©OAIQY 14, KEPKYPA | MITROPOLITOU METHODIOU 14, CORFU | T.: 26610 81790
FB: Kadiavng ApTomolElo - ZaxXapOomnAQoTEIO



Y10 The Brother’s Hood, n avdpikn nepl-
noinon YETAPOPPWVETAI O TEXVN. And Tov
AuUyouoTo Tou 2021, Ta adéAPIa OwPAg Kal
>Tépavoc KouAoUpng €xouv SNUIOUPYNOEI
€Va XWPOo ANou N pPOoVTIdA TwV avOpwVv
ANoOKTA VEO VONUA. ZEKIVAOVTAG UE TPEIG
e€QIPETIKOUC EMNAYYEAUATIES, TO KOUPEIO
éxel e€elixBei og pia duvauikn opdda enTtd
atépwy, Xdpn otnv agenépaoTtn noldTnta
TNG SOUAEIAG TOUuG. Mg TNV apoaciwon Kal
TNV €E10IKEUCN TOUG, EYYUWVTAl OTI KABE
eniokePn cag Ba eival yia avenavaAnntn
euneipia. ApeBeite oTa X€PIA TOUG KAl ava-
KAAUYTE TN onuacia Tng avOpIKAG NeEPINOI-
nong!

MOAYXPONIOY KQXTANTA 24, KEPKYPA| POLICHRONIOU KOSTANTA 24, CORFU
T.: 2661105104 | EMAIL: thebrothershoodgr@gmail.com
FB: The Brother’s Hood INSTA: thebrothershood gr

In The Brother’s Hood, male grooming

is transformed into art. From August
2021, brothers Thomas and Stefanos
Koulouris have created a space where
men’s grooming takes on new meaning.
Starting with three exceptional
professionals, the barbershop has grown
into a dynamic team of seven, thanks to
the unsurpassed quality of their work.
With their dedication and expertise,
they guarantee that every visit will be an
unforgettable experience. Put yourself in
their hands and discover the importance
of men’s grooming!
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MAJESTY.

To IVOTITOUTO aloONTIKIG Majesty
dNuUIoUPYNBNKE Kal AeIToupyel unod
TNV KaBodrnynon TNg €uneipng
a100nTIkoU, AUAwVITN MgPNng, n
onofa gival andé@oITog Tou TUAPATOC
AI0BNTIKNG KAl KoounToAoyiag Tou
ATEl ©@ecoalovikng. MpoTepaldTnTd
TNG anoTeEAEl N napoxn uPnAou

Majesty Beauty Salon
was created and operates
under the guidance of the
experienced aesthetician,
Meropi Avlonitis, graduate of
the Department of Aesthetics
and Cosmetology of ATEI
in Thessaloniki. Its priority

eMNgdou UNMNPECIWY, JE EUPacn oTnNV NoldTNTa, is to provide high quality services, with
TNV UYIEIVA KAl TNV AOPAAEIT TWV MEAATWY. XTOV a focus on quality, hygiene, safety and
XWEO JAC, NapéxovTal oUyxpoveg Oepancieg via customer satisfaction. Modern treatments
TO OWMA Kal To NPOowno AAAd Kal eEEISIKEUMEVEG for the body and face are provided as
unnpecieg alodnTIKAG. Kdnoieg and TIC MOAAES well as specialized aesthetics. Some of

unnpeoiec pyag, eival n KpuoAinéAuon, To HIFU 3D our popular services are Cryolipolysis,
lift, n yecoBepaneia Kal n anoTpixwon laser s To HiFU 3D LIFT, mesotherapy and laser
TRINAOU UnNKog kKUpaTog Diamond Laser via dAoug hair removal with the triple wavelength
TOUC TUNOUG OEPUATOC KAl MAPOXA AKOUa KAl of Diamond Laser for all skin types and
TOUC KAAOKAIPIVOUG WNVEC. even during the summer months.
O AEQOOPOX AAEZANAPAZ 36 (10X OPODOY), 49100 KEPKYPA
LEOFOROS ALEKSANDRAS 36 (1IST FLOOR), 49100 CORFU (B 26610 80047
© info@majesty.gr @ www.majesty.gr €@ Majesty Corfu @ majestycorfu
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AxiAAeio

To AxiAAelo avaxtopo ktiotnke ard 1o 1889 €wg 1o
1891, we katokia tng [prykimooag EAlcodpet Bov
BiteAopmax (yvwotn kat we [pykimooa Zioou). To
évopa AxiAAelo ipoépxetal ard tov pUbiké npwa

Achillion

The Achillion palace was built from 1889 until
1891, as aresidency of Princess Elisabeth of
Austria (also known as Princess Sisi). The name
Achillion comes from the mythical hero Achil-

les. Princess Sisi was charmed by Greek mythol-
ogy, which is easy to figure out by the decoration
of the palace, with the statues of the Twelve

Olympians and the 9 Muses, but also by the two
impressive statues of Achilles in the garden and

AxiAAéa. H TTptykimooa Zioou eixe yonteutef amé tv
eAMnvikn puBoAoyia, yeyovdg mou efval pavepd ard
v 81aKGOUNON ToU avaktépou, To orofo efval yepd-
10 aydApata twv OAUPmwy Bewv Kal Twv 9 pouowy,
KaBwe kat 2 eviunwolakd aydApata tou AxXiAAéa
OTOV KATO Kal TG OKAAEG. ZTNV auAn uridpxouv Bau- the stairs.

pdoieg mpotopég apxaiwv EAMAVWV ouyypapéwy Kat In the garden, there are spectacular busts of an-

0 Anpog Bépelag Képrupag efval évag arkpwg tou- Tpotepatdtnta Kavouv to Anpio pag réAo
plotikdg Arpog pe 3800 eruxelproelg kat 50000
KAlveg mepinou’Exouv yivel tepdotieg 181wTikéG

enevBUOELG TTOU TIPOCEAKUOUY EMIOKETTTEG UYNAOU

EAENG Y10 WaypEvoug ETIIOKETTEG KaBIoTwvTag
1oV TTpooptlopd 12unvng Sidpkeiac. Ot 38 xowod-
Tnteg e toug Sexddeg mapadoolakoug okiIopoug,
eloodnpatikou errnéSou AlaBétoupe mAeldda 0 ogPaopdc oto puoikd mepiBaAiov, n giiotevia
181aitepwy XapaKTNPIOTIKWV KAl UYKPLTIKWY TTAE- Katn aopdAeia efvai xdrowa ard ta otoixe{a mou
ovektnpdtwy rou oav véa AvuSnpapxia rpoora- pag Stvouv tnv Suvatdtnta va éxoupe éva tepd-
otlo apiBpd enavaiapBavepevwy ToUpLoTWY yid
Sexaetieg twpa

[Nati to pévo ofyoupo efvar éu érolog €pxetat yia

BoUpe va ta aglomomoouyie Kat va ta avadeifoupe
He xawvotdpeg otoxeupéveg §pdoelg O opevds pag
6YKoG N tepdotia Kal TavéRopen AKTOYPAPHN pag,
n auBevuk4Tnta Tou toriou, N HoUoIkn rtapdSoon, N 10TOPIKA TIPWIN Popd dev Bl va puyel kal Eavagépxetal onwodn-
KANpovopLd, o puUOKAS Kal MOAITIOTIKGG TAOUTOG, N TOTTIIKNA TIOTE.
Nixog Xe1pbdpng

Avubdnpapxoc Toupiopov E§wotpépelac ka1 Emxeipnua-
ukémrag

yaotpovopia ol mapexdpeveg urnpeoteg uPnAou erurédou
Kal n @povtida twv unodopwy rou idvta Ba efval mpwtn pag



PNTEPWV. 10 ECWTEPIKS TOU aVAKTOPOU Ta ETIITAA
efvar orkaAiotd kat pépouv pryoupes Tng puboAoyiag.
Metd t 6oAopovia tng Ipykimooag Zioov, to ava-
Ktopo ayopdotnke aré tov Kailep BiAxeAp I1, o ortof-
0G To xpnotporoinoe wg KaAokaipivi xatotkia tou
¢wg v évapén tou A’ Tlayxoopiou IToAépou.

) NAPAAIEZ
v Zpapaydévia vepd Kal PayeUTIKES AKTEG OUV-

Bétouv €va ovadiké OKNVIKG 0TNV KOOPOTIOA{TIKN
Képxrupa. Zta Sutikd, mo yvwoteg efval n appoudepn
napaAia Aytog Tedpytog Iaywy, n ToAuoUxvaotn
Koopkn appoudid MAugdSa, njikpn kat Suorpdottn
appoudid tng Muptiwtiooag, to [taAiokdp, ot 6pop-
¢eg Tapaiieg tng [aAalokaotpitoag, yvwotég yia ug
OTMAIEG Kal Ta Tpdotva vepd, aAAd Kat 0 ToUploTiKG
avartuypévog Ai-I'dpdng pe t xpuon appoudid. Xta
Bdpela Ba Bpeite Tov Ayio ZrupiSwva, Tig TToAuoUxva-
oteg opyavwpéveg napaiieg P68a xat Axapdpn, to
(UOIKO €pyo TéXVNG oto Z18dpt, pe ta Bpdxia tou Canal
d’Amour Tou potdouv e YAUTTTd, aAAd Kat T peydAn
appoudida tou ApfAia.‘Ooo yia ta BopeloavatoAikd,
Eexwpllouv pia oe1pd amd pikpd, ypaikd Apavéxia,
6rwe n KouAoUpa kat to Ayvi, aAAd kat to fotoaiwtd
Mrappundr, ot TOUPLIOTIKEG apPPoUBIEG Tou You Kal TG
Aaotdg. Zta o véua, TéAoG, Ta avartuypéva napaiia-
Kd Bépetpa Mrievitoeg, Mwpaitika xar Mecoyym.

»

i
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cient Greek writers and orators. On the inside of the
palace, the furniture is carved and depicts mytho-
logical figures. After the assassination of Princess
Sisi, the palace was bought by Kaiser Wilhelm II,
who used it as his summer residence until the be-
ginning of World War [.

[ BEACHES

V' The emerald waters and enchanting coasts
compose a unique scenery in the cosmopolitan
Corfu. On the west side, the most famous ones are
the sandy Agios Georgios (Saint George) Pagon, the
busy cosmic sandy beach Glyfada, the small and
inaccessible beach of Myrtiotisa, the Yialiskari, the
beautiful beaches of Palaiokastritsa, known for their
caves and green waters, but also the fully developed
Ai-Gordis with its golden sand. On the north side,
you will find Saint Spyridon, the busy organized
beaches of Roda and Aharavi, the natural work of art
at Sidari, with the rocks of Canal d’Amour that look
like sculptures, but also the big sandy bitch of Arila.
As far as the northeast side is concerned, a series of
small yet picturesque ports, such as Kouloura, Agni,
the pebbly Barbati, and the touristic sand beaches of
Ipsoy and Dasia, stand out. Lastly, on the south side,
the developed beach resorts Benitses, Moraitika and
Mesogi.



H 1oTOpia uag apxicel ye 10O
Filippos Boats, Tnv npwth Kabigepw-
JEVN EMNIXEIPNON EVOIKIAONG OKAPWY
nou gixe AdE€I0 eVOIKIAONG OKAPWYV
oTtnv Kaooidnn and 1o 1980. H emituxia
OUWC cuvexideTal, JE TA Nvia va ava-
AauBdvel n véa yevid, Je TIC dUO VEEG
enixeipnoeic ovouaT Katie’s Boats
oToV AVIO XTEPAVO- ZIVIWV KAl TO
Avlaki Boats ctnv ouwvuun napaAia
AUAJKI, 6nou SIaBEToUV UIa EKTETAUE-
VN NOIKIAIO OKAPWYV, WOTE VA BPEITE TO
18aviko yia €0dG.

Me TIG EEATOUIKEUUEVES NUEPNOIES EK-
SPOMEC, MNOPEITE VA AVAKAAUYETE TA
Mo OUVAPMNAGCTIKA KAl YPAPIKA onuEia
TnG K€pKupag.

E&epeuvnoTe TNV aKTOYPAUUNA TOU VN-
oloU N eNICKEPBEITE Ta KOVTIVA vhoid
ue éva and Ta TaxunAoa. Eite avadn-
TATE UIA OIOOKEDAOTIKA EKSPOUN EITE
MIa XaAapwTIKA BOATa oTn 8dAacoaq,

N evolkiaon evoc oKAMOUG €ival O Ka-
AUTEPOG TPOMOG VA ANoAAUCETE TNV
ouop®Id Tou loviou.



Discover the
lonian through

the comfort
of our boats

Our story begins with Filippos Boats, the first es-
tablished boat rental business that had a boat
rental license in Kassiopi since 1980. But the suc-
cess continues, with the new generation taking the
reins, with two new businesses called

Katie’s Boats in Agios Stefanos-Sinion and

Avlaki Boats in Avlaki Beach, where they have an
extensive range of boats to find the perfect one

for you. With our tailor-made day trips, you can
discover the most exciting and picturesque spots
-~ of Corfu. Explore the island’s coastline or visit the
nearby islands on one of the speedboats. Whether
you’re looking for a fun excursion or a relaxing walk
on the sea, renting a boat is the best way to enjoy
the beauty of the lonian Sea.

e e T - o
FILIPPOS BOATS KATIE’S BOATS AVLAKI BOATS
: KAZZIOI'IH KEPKYPA _AFIOZ'*Z"FE'CDAN"C_)Z, KEPKYPA '-"'ZKAZEIOITIH, KEPKYPA
o KQSSIO’PF%_RBQUR COREU |-SAN STEFANOS ;CORFU_ '._": | KASSIOPI, CORFU
= 266308191’1“’“‘“ . ..694 220 7887 - y i T 6993185904 =2
- S. wwwﬁhppos bo‘ts:z:om Sy 1 mfo@katlesboatscdﬁ:f i - mfd@avlaklboats com
- Exinfo@filipposboats.com- | S: www.katiesboatscom | S: www.avlakiboats.com
FB Filippos Boats N o ‘FB: Katie’s Boats ] % | FB:Avlaki Boats =
: mlNSTA. f|||pposboats i INSTA: ka,tlesboats e ~ 7 L INSTA: katiésboats-~
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Hiotopia tov

The White House

To The White House oto KaAdp efvar me-
PLOOGTEPO YVWOTE WG N TIPWNYV KATOIKIA TOU
Bpetavou ouyypapéa Lawrence Durrell. O
Lawrence éZnoe €6 t Sexaetia tou 1930
e T ouluyd tou, Nancy. Ot meptypagég
twv Durrells yia tov kéAmo KaAdn kat tv
Képxupa éxouv axpaiwtioer 1 kapSiég xat
™ pavtaoia moAGV ermokentwy, Stvovtag pia ibiaitepn
Tautdtnta oe autd To Pépog tng Képrupag - éva vnoi ou o
Gerald Durrell avépepe oe 6An tou Tn {wn we «TTapaseioos.
To The White House oto KaAdju éxet yivel oUppoAo tng
Képxupag. Exovtag katoiknBei ané to 1900 ard tnv
owkoyévela ABnvaiou, To omit éxel otabei pdptupag twv
petaBardpevwy emoxwy mou £xouv Biioel n EAAGSa, n
Képxupa xat o eupUtepog KOOPOG.

Avo maykéopor idAepol, évag eppuALog TIOAEHOG, TO OTTiTL
tou Lawrence Durrell, emoxéyelg Sidonpwv xai siafén-
TWV OUYYPaPEwWY, N EAEUON TOU PadikoU Toupiopoy Kal To
OKNVIKG KIVNIATOYPAPIKWOV KAl TNAEOTTUKWV TIAPAYWYWV
- 6Aa autd ta yeyovdta Siapdppwoav to The White House
TIou propeite va emokepBeite onpepa.

Ta xpévia tov Durrell 1936- 1939

Metd amd pepikouc prveg otnv Képkupa, o Larry xain
Nancy nBeAav va Zioouv oe éva o &yplo, o poRLavTtiKG
1€pOoG Tou vnoloU Kat epwtedtnkav tnv dypia fopeloa-
VAToAIKN aktoypappn. Tnv dvoiEn tou 1936, o Zripog
Apepikdvog toug BorBnoe va fpouv éva oTtitt otov KGATIO
KaAdut. To orit auté fitav to The White House, rou toug
voikiaoav o Téoog xai n EAévn. O Larry kai n Nancy épe-
vav oe §Uo amnd ta Swpdtia Tou ormtioy Kal N olKoYEvela
ABnvaiou oto tpito.

To The White House otn peydAn 086vn 1976 - Znpepa
Amé TIC TIpWTEG NPEPEG TOU OUYXPOVOU TOUPLOKOU OTNV
Képxupa, to The White House Bpioketar oto emikevipo
TWV EPTEIPIWV TWV ETTOKEMTWYV, UKPWYV KAl PEYAAWV.
‘Exe1 emiong rpooeAkUoel T0 BAEPIA TWV TIAPAYWYWV KIvn-
HAToypagIKWV Kat TNAEOTTTIKWY TAVIWY KAl TO TTaALd ottt
ouvexiZel va aroAapBavel Ty «Wpa ToU aTov NALO».

O Lawrence Durrell eméotpeye otnv EAAGSa kal tnv
Képxupa yia va yupioel to Spirit of Place 10 1976, étav
ermoképBnke Eava tv EAAGSa tng viétng tou (ouprept-
AapBavopévou tou The White House).

| The story of
The White House
| The White House in Kalami is best
known as the former residence of
British author, Lawrence Durrell.
Lawrence lived here in the 1930s with
! his wife, Nancy.
The Durrells’ descriptions of Kalami Bay
and Corfu have captured the hearts and
the imaginations of many visitors, giving a special
identity to this part of Corfu - an island Gerald
Durrell referred to throughout his life as “paradise”.
The White House in Kalami has become a Corfu
icon.
Continuously occupied by the Atheneos family
since 1900, the house has stood witness to the
changing times that Greece, Corfu, and the wider
world have experienced.
Two world wars, a civil war, home to Lawrence
Durrell, visits from famous and infamous writers,
the advent of mass tourism, and the backdrop to
film and TV productions; all of these events have
shaped and molded the White House that you can
visit today.

The Durrell Years 1936- 1939

After some months on Corfu, Larry and Nancy
were keen to live in a wilder, more romantic part
of the island and they fell in love with the rugged
North East coastline. In the spring of 1936, Spiros
Amerikanos helped them to find a home in Kalami
Bay. That home was the White House, rented to
them by Tassos and Eleni. Larry and Nancy lived
in two of the rooms in the house and the Atheneos
family lived in the third.

The White House on the big screen 1976 — Today
Since the first days of modern tourism in Corfu,
The White House has been at the heart of visitor
experiences for young and old alike.

It has also attracted the eye of film and TV
producers, and the old house continues to enjoy its
“time in the sun”.

Lawrence Durrell returned to Greece and Corfu to
make Spirit of Place in 1976, when he revisited the
Greece of his youth (including The White House)




i In the north of Corfu, in the Kalami aréa
|stor|c restaurant “The White House Restaurant” E i
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KAAAMI, KEPK\}&PA I'KALAMI ORFU | T. (+30) 26630 91465(+30) 6979 881 131
EMAIL Info@thewhitehouserestaurant.gr HTTPS://thewhitehouserestaurant:gr
FB: The White House Restaurant INSTAGRAM :thewhitehouse_restaurant
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To Skala All Day Bar €ival o 18avikég NpoopIouog
via OAn Tnv NUEPA, NMPOOpEPOVTAC UIa a&éxa-
OTN ePNEIpia yeUoNng Kal XAAdpwong PE POVTO
TNV unépoxn Képkupa. ANoOAAUoTE TNV EKMAN-
KTIKA B€a Tou anépavTou YAAAdiou evw YEUEOTE
&va eAANVIKO napadooiakd npwivo, dlaveiouévo
OuWG Kal e E&veg niveliég. MeTd, kaTteRBeiTe via
£€va dpooloTIKO undvio oTnv Napaiia nou Bpioke-
Tal akpIBWS and KATw Kal enioTegPTe Eavd yia
VA AnNOAQUCETE YEUCTIKA OVAKG ME TO NoTd N Tov
Kagpé oag. To Bpddu, n atudo@aipa yiveTal payl-
KA evd KABe MeunTtn Bpddu o DJ ANEEAVOPOQ
APUEVNG EMNIAEYEI XOPEUTIKA KOMUATIA VIa
OAa Ta yoUoTa, yiaTi noAU anAd oto Skala
OAol ol KaAoi xwpdve! AoKINAoTE TA KAG-
OIKA KOKTEIA N eNIAEETE €va and Ta PYova-
JIKA KOKTEIA JE TNV unoypagpn Tou Skala
Kal diaokeddoTe E€yvolaoTal

e

Skala All Day Bar is the ideal destination
for the whole day, offering an unforgetta-
ble experience of taste and relaxation with
the magnificent Corfu as a backdrop. Enjoy
the stunning view of the endless blue sea
while enjoying a traditional Greek breakfast,
but with foreign touches. Afterwards, head
down for a refreshing swim on the beach
just below and return again to enjoy deli-
cious snacks with your drink or coffee. In the
evening, the atmosphere becomes magical
_ while every Thursday night DJ Alexan-
. dros Armenis selects dance tracks for
. all tastes, because quite simply, at
Skala all the good ones fit! Try the
classic cocktails or choose one of
Skala’s unique signature cocktails
and have a carefree time!

MMAPMMATI, KEPKYPA | MPARMPATI, CORFU | T.: 2663 091195

INSTA: skala_all_day_bar FB: Skala all day

bar EMAIL: skalacafebar@yahoo.com
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Sweet Spot

Q Corfu, Kerkira, Greece

Av pdxveiq amolauatikéd kagé, emAoyEG o brunch kar oAdppeoka yAukd mou prmopolv va o cuvapndoouv téte autd to omotdki eivar n
mo owotr emAoyr]. Afya péhig xindpetpa amd tnv kapdid tng mahidg méANG TG Képkupag undpxel évag Katanmpdoivog Xwpog pe Béa tn
6dhaocoa mou o TepIPével va TovV EMIOKEQPTEIG. Ze autd To {axapomhdotefo Tapackeudfovtal kaBnuepivd mpoidvta uPnArig moidtntag,
mAoUola o€ yeUoelg kal apwpata avdpeoa toug Kai vegan emAoyEg. Eival to povadiké {axapomAacteiou Tou vnaiol ato otofo Pmopeig

va Bpeig tv aubevrikr] yaMikr) ouvtayr tng Charlotte kai va agebeig oe pia povadikr yeuotikr epmeipia mou ouvapmddel kdOe emokErmm.

If you are looking for a place to enjoy your coffee, to choose between delicious
brunch ideas and taste fresh desserts, then this patisserie is the right choice. Only
a few kilometers away from the heart of Corfu's old town there is a fully green
place with an amazing sea view which is waiting for you. In this pastry shop
high-quality products, rich-in-flavor and scent products are made daily, including
vegan options. It is the only pastry shop in Corfu where you can taste Charlotte's
original french recipe and indulge yourself in a unique taste experience that

fascinates every visitor.

F O |_ |_ O W U S: |N evangeliassweetspot_patisserie | FB Evangelia“s Sweet Spot



Terra Corfiata

AVAKAAUYPTE TO 18AVIKO HEPOG YIA KABE OTIyUNn TNG NUEPAG, UE UNEPOXN
6€a otTnv K€pkupa Kal ENIAOYEC NoU Ikavonolouv KaBe youoTo! Eite
avadntdTe NPWIVO KAl KAE, €iTe yeonueplavo n deinvo, To Terra
Corfiata cag npoopépel €EalpeTIkO PaAynTd PE vegan EMIAOYEG. € €va
OUOPPO KAl NPOCEYUEVO NMEPIRAANOVY, UE PAVTAOTIKN B€a, o1 AATPEIg
TWV KPEATWY Ba EKTINACOUV TA AMOAAUGCTIKA MIATA KPEATIKWY, EVW OI

vegetarians 8a evBouciaoToUv Ue Ta unépoxa nidTa JUUAPIKWV. To
XAPOYEAACTO Npoownikd oag KAVEI va VIOOETE AVETA and TNV NPWTN

oTiyun. To Terra Corfiata anoteAgi €va must via TiI§ d1aKoREG oag! |
i ' ‘ ul
-

AvakaAuTe 10 18aVIKO WEPOG Via brunch oto Coffee Lovers! e pyia téAela TonoBeacia, TO
Coffee Lovers cag unodéxeTal ye pia ZeoTth Kal pIAGEevn aTudopalpa nou Ba oag kepdioel
and Tnv NEWTN oTIYUA. ANoAAUGCTE KATANANKTIKG pAyNTo, PTIAYUEVO UE MPOcoxXn Kal aydnn. To
pevou gival YEUATO YEUGTIKEG €NIAOYEC Nou Ba cag evTUNWOIAooUY, KOBWCS dIABETel KAl vegan
eMAoyEC nou Ba Ikavonoinoouv Kdbe youoTo. To npoocwnikd €ival ndvta npdOuuo va oag
eEunnpeTtnoel. Kal puoikd, unv NapaAeiPeTe va SOKIUACETE TOV KAPE,
rMou gival NPAyHATIKA AnoAAUOTIKOG!

MMAPMMATI, KEPKYPA| MPARMPATI, CORFU | 2663 091621
FB: Coffee Lovers INSTA: coffeelovers_barbati
EMAIL: Coffeelovers2021@hotmail.com




Discover the ideal place for every moment of the day, with a
wonderful view of Corfu and choices that satisfy every taste!
Whether you're looking for breakfast and coffee, lunch or dinner,
Terra Corfiata offers great food with vegan options. In a beautiful
and sophisticated environment, with a fantastic view, meat lovers
will appreciate the delectable meat dishes, while vegetarians will
be delighted with the wonderful pasta dishes. The smiling staff will
make you feel at ease from the very first moment. Terra Corfiata is
a must for your holiday!

NHXAKI, KEPKYPA | NISAKI, CORFU | T.: 2663 091477 INSTA: terra_corfiata
EMAIL: mariomitsou@gmail.com FB: Terra Corfiata

Coffee Lovers

Discover the perfect place for brunch at Coffee Lovers! In a perfect location, Coffee Lovers
welcomes you with a warm and welcoming atmosphere that will win you over from the very
first moment. Enjoy amazing food, made with care and love. The menu is full of tasty options
that will impress you, as well as featuring vegan options that will satisfy every taste. The staff is
always eager to serve you. And of course, be sure to try the coffee, which is truly delightful!
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KaAaut

To KaAdu efvar éva pikpd toupiotikd Bépetpo otig fopeloa-
VATOAIKEG aKTEG TNG Képrupag, 32 mepimou xtAidpetpa amnd
v rpwtevouca tou vnolou. To ypapiké xwptd Pploketal
0e pia Tieploxn TAouaia oe BAGoTNoN TIou TNV eTIAEYOUV
roAAof Zwypdgot yia va amotutioouy ta Gpopea torta
¢ Mnpootd ard 1o xwptd aniwvetal pia BotoaAwth na-
paAia pe kpuotdAAva vepd. H mapahia mpoogpépet mokiAla
BaAdooiwv orop kat efval MAnpwg opyavwpévn. H BaAdo-
ola meptoxn yupw amnd 1o KaAdu aroteAef ayarmpévo mpo-
0p1opd yia Toug AGTPElG TwV KatadUoswv.

Ayio¢ Ztépavog

0 Aytoc Ztépavog Bpioketal otn fopeloavatoAlkn akti g
Képxupag peta&u e Kepaoidg kal tng Kaooérng. Efvat
éva and ta &idonua Bépetpa tng Képrupag, 18aviké yia
6Aoug éoouc ayartouv tnv npepia. H mapaAia tou efvai ua
UTIEPOXN APPWENG aKTOYpappn ard g peyaAutepeg otnv
Képxrupa, minpwg opyavwpévn. Amé to ipavdxi tou Ayiou
Ytepdvou pevyouv ta TAofa yia ta Sianévtia vnold rmou
Bpiokovtal akpiBwg anévavtl and Tov olKIopo. »

Kalami

Kalami is a small tourist resort on the
northeastern coast of Corfu, about 32 km

from the capital of the island. The picturesque
village is located in an area rich in vegetation
that is chosen by many painters to depict its
beautiful landscapes. In front of the village lies
apebble beach with crystal clear waters. The
beach offers a variety of water sports and is
fully organized. The sea area around Kalami is a
favourite destination for diving enthusiasts.

Agios Stefanos

Agios Stefanos is located on the northeast coast
of Corfu between Kerasia and Kassiopt. It is one
of the famous resorts of Corfu, ideal for all those
who love tranquility. Its beach is a wonderful
sandy shoreline one of the longest in Corfu,
fully organized. From the small port of Agios
Stefanos, the ferries leave for the overseas
islands that are just opposite the settlement.




. Seafront Traditional Taverna
An amazing experience in Kalami, Corfu

| - P = . AW
Y10 Thomas Place cag mrepipével To TIo (E0TO KAAWOOPIOUA KAl hIA HOVASIKA
YOOTPOVOUIKN EUTTEIRIA. ATTOAQVLOTE BANACOIVEC VOOTIUIEG KAl TTAPASOoIaKd

TMATA JAYEIPEUEVA PE PEPAKI KAl ayaTTn. AuBevTikéG KepkupdikéG oLVTayEg,
PppPEoka waplia kal Baracoivd oTo ATO OAc.

At Thomas Place they await you with the warmest welcome and a unique
gastronomic experience. Enjoy seafood delicacies, traditional and Corfiot
dishes cooked with passion and love.

RELAX SWIM EAT REPEAT

KaAaui, Képkvpa | Kalami Corfu, 49083 Greece Tel: +30 26630 91180
Mob: +30 6945 957600 | www.thomasplace.gr | thomas@thomasplace.gr




ANAKAAYWTE TH MATEIA TOY VILLA NATALIA!

KaAwg npBaTte oTto Villa Natalia, éva kpu@d oToAIdI oTo KaAdul
Tn¢ Ké€pkupag. ESw n yayeia Tng puong ouvavTd TNV auBevTIKA
PpINOEevia.

Ta dwPATIA pag SIABETOUV OAEC TIC CUYXPOVEC AVECEIG, MAPOXEG,
NARPWCS AVAKAIVIOHMEVA AOUTPJ, KOPUPAIag NolidTNTAG CTPWUATA
Kal €va ISIWTIKO UNAAKOVI he B€a oTh BAAacoa nou KoBel Tnv
avdoa.

H npovouiakn TonoBeoia Yag UNOoXETAI VO OAC XAPIOEI OTIVMEG
andAuTng paveiag. H angpavtn 6€a otn 6dAacoca Tou loviou Ba
oag yayeyel evw BoulidleTe og €vav PIKPO Napddeico dnou ol
AXol TNG puUong, To YAAAZio Kal To NPdoivo CUVOETOUV TO andAUTO
OKNVIKO!

AvUnouovoUle va 600G KAAWCOPIOOUUE!

Villa Natalia KALAMI. CORFU

s

KAAAMI, KEPKYPA | KALAMI, CORFU
T. +306946217349 | EMAIL: info@villanataliakalami.com



“Rooted in Tradition, Designed for today.”

DISCOVER THE MAGIC OF VILLA NATALIA!
Welcome to Villa Natalia, a hidden gem in Kalami,
Corfu. Here the breathtaking natural environment meets
authentic Greek hospitality.

Our rooms feature all modern comforts, amenities, fully
renovated bathrooms, top quality mattresses and a
private balcony with breathtaking views of the sea.

Our privileged location promises to give you moments
of absolute magic.

The endless view of the lonian Sea from your private
balcony will enchant you while you sink into a little
paradise where the sounds of nature, blue and green
compose the ultimate setting!

We look forward to welcoming you!

SITE: www.villanataliakalami.com INSTAGRAM: villanatalia.kalami
TIKTOK: @villa.natalia.kalami FB: villanataliakalami



H napaBaAdooia TaBepva EukdAuntog oteyddeTal oTO
napadoaciakd eAaioTpifeio TNG oikoyEvelag MeTpdnouiou, and
TO 0nofo oTO NAPEABSOV PETAPEPOTAV KAONHEPIVA UE PYAPOKAIKO
TO EAAIOAADO MOU MapayoTay, Vid va NwANBei oTny NAAN TNG
Kepkupag.
Yav TaBE€pva AsiToupyei anod 1o 1983, NpoopEPOVTAC OTOUG
neAdTEG NAPAdOCIAKES CUVTAYEG NoU NEpvAvVE and YevVId o€
vevid, alonoiwvTtag npoidvta nou Byddel n EAANVIKA yNn Kal Ol
VvTOMIol NApAaywyoi, dAAd, akoud, Kal
nio dNUICUPYIKA MIATA TNG EAANVIKAG
koudlivag Pe Eugpaocn ota Balacoivd
Kal Ta @peoka Ydpia. OAa autd, Ue TN
OUVOOEIQ TWV MO EKAEKTWYV KOACIWV
ToU EAANVIKOU Kal E€vou auneAwva. O
Ay. ZTépavog dIaBETEl €va ypapIkO
AIMAVAKI hE KATANANKTIKO nepIBAAAovTaA
XWPO, YEMATO and EAAINVEG, EVW Ol
EMNICKENTEG UMOPOUV VA arnoAaluoouv
TNV anapduIAAn B€a otn 6AAacoa Kal
-18iwg 6c01 €xouv Maidid- pnopouv
VA dnoAAUoouV TIG OIAKOMEG TOUG OE
OUVONKEG andAUTNG XAAdPWONG.
I

The seaside taverna Eucalyptus is located within the traditional
olive press of the Petropoulos family. In the past, the oil that was
produced there was transferred with a small fishing boat in order
to be sold in the market of Corfu town.

This place operates as a taverna since 1983, offering customers
traditional recipes from past generations that are being prepared
with gardening products, cultivated by local producers, Also, it is
notable that some more creative and innovative dishes of the greek
cuisine are offered, with emphasis on seafood and fresh fish.



All these amazing dishes are served with the
most exquisite wines through our extended
wine list, produced in greek and foreign
vineyards. San Stefanos has a picturesque
harbor with amazing surroundings, full of
olive groves, while visitors can enjoy the
unparalleled sea view and -especially those
with children- can enjoy their holidays in
conditions of absolute relaxation.
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Néuia Képxupa

O xeprupdikdg votog efval pia meploxn e mavepoppa
napaBaAdooia xwpid, TouploTika Bépetpa Kal mapa-
Aleg mou pnpilovtal yia ta kabapd vepd, ty Eavon
dppou xat Tnv mapBéva eUon Tou TG ayKaAlddel.
Mrnevitoeg

O1 Mrievitoeg efvat fowg éva amné ta mo yvwotd
napaBaAdooia xwptd oe oAdKANpn tny EAAGSa. Bpi-
OKOVTAl OTNV aVATOAIKA Akt Kai o€ arndotacn pPéALg
12 xtAi6petpa vétia and v nméAn e Képkupag kat
9 xiAt6petpa and to Siebvég agpopdiio Iwavvng Ka-
rod{toprag. Amé Toug MPWTOUG TOUPIOTIKOUG TTPO0PL-
opoug oto vnof pe P1Adgevoug katl PIAIKoUG Katoikoug
€EOIKEIWPEVOUG PE OAEC TIG EEVEC TIOMTIOTIKEG KOUA-
TOUPEC, NTAV TO MPWTO TOUPIOTIKG BEpeTpo TG Kép-
KUPAG Kal To pépog artd érou Eexivnaoe o toupiopds
Kal apydtepa anhwbnke oe 0ASKANPO 10 vnot.

Efvar éva maiié mapadootakd xwpid oAU SNoPIAEG
otoug toupioteg Adyw g Béong tou avapeoa ota
katarpdova Bouvd katl tn BdAacoa, TG EVIovng
VUXTEPIVIG {WNG TWV TIEPACPEVWV BEKAETIWV, TNG
1otopiag tou e8w Kal exatovtddes xpdvia aAAd kat
¢ avarAoiwtng puotloyvwpiag tou Tortou.....
TTpdkertar yia éva XatamAnkuké ouvéuaopd fouvou

ka1 B&dAaocoag pe eEaIPETIKEG TOUPLOTIKEG UTTIOB0UES
érwe Eevoboxeia dAwV Twv Katnyopiwy, evotkialdpeva
Swpdua, eouatépia pe paynto yia kébe youoto and ma-
padootakn EAAnvikn péxpt KivéZikn xouZiva, Vuxteptvi

{wn pe 8exkddeg priapdxia kat night clubs karxuplwg . =

South Corfu

The south of Corfu is an area of beautiful coastal
villages, tourist resorts and beaches famous for their
clear waters, blonde sand and the pristine nature
that embraces them.

Benitses

Benitses is perhaps one of the most famous seaside
villages in the whole of Greece. They are located on
the east coast and just 12 kilometers south of Corfu
town and 9 kilometers from the international air-
port of loannis Kapodistrias.

One of the first tourist destinations on the island
with hospitable and friendly residents familiar with
all foreign cultures, it was the first tourist resort of
Corfu and the place where tourism started and later
spread to the whole island.

It is an old traditional village very popular with
tourists because of its location between the green
mountains and the sea, the intense nightlife of the
past decades, its history for hundreds of years and
the unchanged physiognomy of the landscape.....

It isan amazing combination of mountain and sea
with excellent tourist infrastructure such as hotels
of all categories, rooms to let, restaurants with food
for every taste from traditional Greek to Chinese
cuisine, nightlife with dozens of bars and night
clubs and especially the marina, with great docking
facilities for dozens of tourist boats and even more
small yachts. The small sandy beach next to the

»



‘Evag npoopiocudg énou n andAauon dev EXEl
wpdplo! ZeKIVAOTE TNV NUEPa oag anoAauBdavovtag
EvVaV EKAEKTO KAPE KAl AAXTAPIOTA CVAK OE €va
nepiBAAlov nou cuvduddlel TNV KOPYOTNTA UE

Tn XaAdpwon. Kabwg o NAIog apxilel va duEl, n
aTuéopalpa aAAdlel kal To Ether yetapopgpwveTal
oTOV andAuUTO NPoopPIoud Yia KOKTEIA. Apebeite oTa
X€pIa TwV Eunelpwy bartenders kal avakaAuyTe

dia nIANBWPa and KAAoIkd Kal signature KOKTEIA. TNa
eniNAgov SIaoKEdAoN, PPOVTIOTE VA PN XACETE T
povadikd events kKal happenings nou diopyavwvovTal
KaB> 6An Tn didpkela TG €Rdouddag.

il 4

A destination where enjoyment has no time
limit! Start your day enjoying a fine coffee
and delicious snacks in an environment
that combines elegance with relaxation.
As the sun begins to set, the atmosphere
changes and Ether transforms into the ul-
timate cocktail destination. Put yourself in
the hands of the experienced bartenders
and discover a plethora of classic and sig-
nature cocktails. For extra fun, be sure not
to miss the unigue events and happenings
organised throughout the week.

MMENITZEZ, KEPKYPAI BENITSES, CORFU | T.: 694 020 2734
FB: Ether INSTA: ether_benitses
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paptva, pe peydieg Suvatdtnteg eANpeVIopoU MOAGOV
SerdBwv TouplotKWV MAC{wY Kal akdpn Tep1oodTepWV
HIKPWY OKAPWV avaPuxng. Le Kpn aréotaon Pépela
TOU Xwpl0U, jia peyalUtepn napakia pe fétoaia efvat
0 KaAN eVAAACKTIKA AUon yia KOAUPTTL
Mopaitika:

To maA16 xwp16 Bpioketal évw oe éva Adgpo otn Baon
Tou orofou éxel SnoupynBel 1o oUyxpovo BépeTpo
Tou extefvetal péxpt tnv napaiia. To toupiotiké tou
KevTpo Bpioketal katd pnkog tou pdpiou Kat poopeé-
pel MANBwpa emAoywV yia payntd kat Siackédaon.
Agvkiuun

Yn véua Képrupa, 1o 8evtepo Aipdvt tou vnoloy, Tipo-
OpéPETal Y1 BOUTIEC OE OVElpePEVES TIapaieg, KaAd pa-
ynté kai Bpabivég BéAteg. Efvar éva armd ta rmo peydia
Xwp1d Tou vnalou e Képrupag.

O extetapévog oKlopdG arnoteAeital otny oucia ard
Tévte xwpid, ug PryyAddeg, i AvarAddeg, toug Ayioug
BOeobwpoug, o Iotdun kal ta MeAikia. H mepioodtepn
kivnon ouykevtpwvetal oto [otdyn, 6rou 6e1d kat apt-
otepd oug 6xBeg AeIToupyoUV KaPE Kal TaBEPVEC, Vi
otnv eupUtepn rieploxn Ba Bpeite pepikég and g wpatd-
Tepeg napahieg e Keéprupag.

[a v mpwn Boutid tng npépag kateuBuvOeite 8
xIAdpetpa and tn Aeukippn mpog 1o Xwptd BitaAdsed.
H napaAia Tapévog éxel peydho prkog, YAN dupio kat
oxetikd pnxd vepd. Mia aképa foutid rou Sev mpértel va
xdoete efval autn otnv napaia tou A1 I6pdn tou Nétou, mp

marina is organized and provides facilities for dis-
abled people.

A short distance north of the village, a larger peb-
ble beach is a good alternative for swimming.

Moraitika

The old village is located on a hill at the base of
which the modern resort has been built, extending
all the way to the beach. Its tourist centre is locat-
ed along the road and offers plenty of dining and
entertainment options.

Lefkimmi

In the south of Corfu, the second port of the island,
it is ideal for diving on dreamy beaches, good food
and evening walks. It is one of the largest villages
onthe island of Corfu.

The sprawling settlement actually consists of five
villages, Riglades, Anaplades, Agioi Theodoroi, Pot-
ami and Melikia. Most of the traffic is concentrated
in Potami, where there are cafes and taverns on
the right and left banks, while in the wider area
you will find some of the most beautiful beaches
of Corfu.

For the first dive of the day, head 8km from
Lefkimmi towards the village of Vitalades. Garden-
os beach has a long length, fine sand and relatively
shallow waters.

Another dive not to be missed is the one at the
beach of Ai Gordi to the South, named to distin-

»



H TaBépva o Kafessas, eival pia olkoyeveiakn
enixeipnon nou 1I5pUBNKe TO 1978. Yuvodoi oTnv
MOAUTEAN nopeia TNg, anAoi kKabnuepivoi dAvBpw-
nol, aAAd KAl ENWVUMOI and To XWPO TNG MOAI-
TIKAG Kal TNG TnAgedpaong. Me aydnn kal ogfa-
ond nNpog Tov NeAdTn, oepfBipovTal KaBnuepivad
auBevTIKA niATa, oAOPPECKA, HAYEIPEUEVA WE
eAAIOAADO KAl AYVEG MOIOTIKEG UAEG. Me Ydpla
Kal BaAaocoivd, nou aAlevovTal KaBnuegpivd and
vtonioug YPapddeg. Me kKpéag oAdppecko, and
TNV TOMIKA ayopd TnGg KEpKupag. ZuvodEWTe Ta
ME KPAOI KAPESIWTIKNG NMAPAYWYNS KAl anoAau-
OTE TA ME TOUG EMIAEYMEVOUC NXOUCG TNG AQTKNAG
KAl PEMNETIKNG WOUGCIKNG. KaAn cag opegn!

Welcome to our family run taverna o kafes-
sas. We are an established restaurant that
has been up and running for over 30 years.
We opened in 1979 and over the years we
have served people from all walks of life in-
cluding many showbiz stars and politicians.
Our kitchen is typically traditional greek cui-
sine, fresh fish is our speciality. Delivered dai-
ly by local fisherman and although we have
a list of fish and shellfish available we only
serve the freshest of the freshest. Our meat
is bought from our local butchers again en-
suring our customers are only served what
we could eat ourselves. Kali orexi!

ATIOX TEQPIIOX API'YPAAQN, KEPKYPA 49080
AGIOS GEORGIOS ARGYRADON, CORFU 49080 | T.: 22620 51090
SITE: www.kafesas.com FB: Kafesas Taverna INSTAGRAM: kafessas_taverna
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TIoU ovopddetal £101 yia va §exwploel ard v opwvupn
niapaia mou Bpioketar opelotépa otnv Keéprupa.
Ayio¢ I'ewpyrog Apyvpadwv

Ao Tewpyiog ApyupdSwy arexel riepimou 33 xiAidpe-
Tpa artd tny néAn e Képrupag. Eival yvwotds kat oav
Ayioc Tewpyiog tou vétou yia va Eexwpilel ard tny opw-
vupn tonoBeoia ota Boperodutikd tou vnolov. Efval jua
appwdng napaAia peydAou oe péyeBog rapadootakoy
xwplou g vétiag Képrupag rou ovopdZetat Apyupd-
8ec. Znpepa éxel petatpartef oe éva kaAd opyavwpevo
TOUPIOTIKG BépeTpo e TIOAAG BaAdoota ortop kat oprpé-
Agq pe EaMAWOTpeG ota reploodtepa onpeia, emiong
oA EevoBoxeia, pmap kat eotiatdpia kat kabe eidoug
Kataotipata otov §pdpo. H mapaiia exteivetal yia
nepinou 8 xiAidpetpa kat artoteAeitat aré Yo xoppdua
TIou ta xwpilel éva ikpd Aavdxt otn péon, to Bépelo
KOPAT TIou ouvopeUel e Tny napaiia touTooou kat to
vétio pe tnv napaAia tou Mapabid. Kat o1 §Uo napahieg
éxouv YNAN dupo, pnxd vepd 18avikd yia maibid, xai 6Aeg
TIG avéoelg Yla va aroAavoete Tov nALo kal T BdAacaa.

guish it from the beach of the same name located
north of Corfu.

Agios Georgios Argyradon

Agios Georgios Argyradon is about 33 km from Corfu
town. It is also known as Agios Georgios of the south
todistinguish it from the homonymous location in the
northwest of the island. It isnot a traditional village
with permanent residents, but the sandy beach of

the large traditional village of southern Corfu called
Argyrades.

Today it has turned into a well-organized tourist resort
with many water sports and umbrellas with sunbeds
inmost places, also many hotels, bars and restaurants
and all kinds of shops on the street. The beach stretch-
es for about 8 km and consists of two parts separated
by asmall harbour in the middle, the northern part
bordering the beach of Issos and the southern part
bordering the beach of Marathia. Both beaches have
fine sand, shallow waters ideal for children, and all the
amenities to enjoy the sun and the sea.



H andAutn éacon xaAdpwong ota MwpdiTika Tng Képkupag!
AKpIBwS ndvw oTnv Napaia, To avakaiviopévo Caldera Bar
nPooPEPEl TNV IBAVIKA ToNoBecia yia va anoAaUceTe Tov
AAIo kail Tn BdAacoa. Eite avalnTdTe ovak, hecnuepiavo yeu-
pa 1 deinvo, To €oTIaTépIo Ba  KAAUWEl KABE cag avAaykn.
Ol YaoTPOVOMIKEG NMPOTACEIG cuvodeUovTal and pia ekTevi
NOTA KOKTEIA, EUPIOADPEVWY Kal BAPENICICOV UNUPWY, KPa-
Ol®V, MOTWV KAl (PUCIKA, ANOAQUOCTIKWY NMAYWTWY, EVK Slop-
YavwvovTal Kal MOAAd events yia Siackédaon UExPl To npwi!

The ultimate oasis of relaxation in Moraitika of Corfu!
Right on the beach, the renovated Caldera Bar of-
fers the ideal location to enjoy the sun and the sea.
Whether you are looking for a snack, lunch or dinner,
the restaurant will cater to your every need. The cu-
linary offerings are accompanied by an extensive list
of cocktails, bottled and draught beers, wines, drinks
and of course, delectable ice creams, while many
events are organised for partying till the morning!

MQPAITIKA, KEPKYPA | MORAITIKA, CORFU | T.: 26610 75269
FB: Caldera Bar Corfu INSTA: Caldera Lounge Bar (@caldera_lounge_bar)
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To vnoi ue ta tipkovalvepad

Aexperaletar va tallbéPete uéxpt v Taildvén n
mv Kapaifixn yia va Bpeite maparieg ye (A7 dupo
Kal tipkovdal vepd. Autd rov npémel va kdvete efvai
va emokeBeite toug INafovg. AavieAwtéc akpoyia-
AMéc ka1 BaAdooieg ornAi€g, pikpoi Gpuot kat moAv-
apiBuot eAaiwveg auvBétou €va Povasdiko oKnviko,
TPOTTIKOU TTapasdeloov.

»

The island with the turquoise waters

You don't have to travel to Thailand or the Carib-
bean to find beaches with fine sand and turquoise
waters.

What you need to do is visit Paxos. Lacy beaches
and sea caves, small bays and numerous olive
groves make up a unique setting, a tropical para-
dise.
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EEepeuvnoTe 1a eEWTIKA vNoid Twv MNa&wyv ue
Tnv Panos Boats & Trips! NoikidoTte and tn
MEYAAN pAC MOIKIAIO oUYXPOVWY TAXUNMAOWY
OKAPWV KAl AVAKAAOWTE TIC EKMNANKTIKEG AKTEG
'J ~Kal Td KdTovd)\cva VEPQA. MeTATPEWTE TIG
-f ~OIAKOMNEC oG oe UIa agExaoTn eUNeIpia Ue TNV
£€e1dIKEUEVN KaBodnynon kal 1o NdBog uag!
EKTOC and evoikiaon okApoug, OpYAVWVOUUE
nuePNoleg kpouadiepeg, VIP yeTapopEg,
SEs_paL'Jvnon TV loviwv vacwy, €I0IKEG
nepIoTACEIS KAl water sports.

Pan?s

Boats & Trips

AOITOZ, MA=0Il 49082
LOGGOS, PAXOI 49082
T: +30 2662031333,

+30 697 082 1251 Y
E: info@panosboats.com =
S: www.panosboats.com ..
FB: Panos BOATS & TRIPS

NOS BOATS & TRIPS | ALL ABOUT BOATING In PAXOS

Explore the exotic islands of Paxos with

Panos Boats & Trips! Rent from our large
variety of modern speed boats and discover
the stunning coastline and waters. Turn:your
vacation into an unforgettable expefier]ce-\._ =
with our expert guidance and passion! :
Apart from boat rental, we also organize
daily cruises, VIP transfers, explorat.ioﬁ of 5
the lonian Islands, special occasjons:and 15 )
water sports. Pt

Gl P
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O1IMa&of efvat évag mikpdg emiyelog mapddeioog.
Xdpn otn ypagikétnta kat aubevuk4tnta tou Tori-
oU, TNV apxovTid, tnv aléAoyn TouploTikn uroSopn
Ka1 Tov KooporoA{tiko aépa, to vnol mpooeAkUel
KGBe xpdvo MATO0C ETTIOKETTTWOV.

H toupiouikni uro8opn tou vnotou efval KaAn pe
apketd Eevodoxeia kat evoiklalépeva dwpdtia, ta-
Bépveg, eoniatdpia, café-bar xai 6,1 Ao {ntnoete.
TMpwtevouoa Kat Aypdvi tou vnolou efval o ['diog,
TIou Biatnpel péxpl onpepa To mapadooiakd Tou
XpWHa.

Yn Bépela mieupd tou vnaotou Bpioketal o ypapikdg

Paxos is a small paradise on earth. Thanks to

the picturesque and authentic landscape, the
nobility, the remarkable tourist infrastructure
and the cosmopolitan air, the island attracts a
large number of visitors every year.

The tourist infrastructure of the island is good
with several hotels and rooms to let, tavernas,
restaurants, café-bars and anything else you ask
for.

The capital and port of the island is Gaios, which
still retains its traditional colour.

On the north side of the island is the picturesque



0 Giros fto

o

H kKaAUTtepn eniAoyn via payntd otov Fdio.
AeiToupyei pe enmituxia and 1o 2013 kal
NPOCPEPEI EKAEKTEG YEUCEIG EAANVIKAG
napadooiakng koulivag, XeIponointo yupo
(x01pIVO, KOTOMOUAO), KPEATIKA TNG WPAG
KOl HAYEIPEUTA PE TA KAAUTEPA UAIKA.
AOKINAOTE apVi KAEPTIKO, XOIPIVO KOTOI,
napadociakd CoPPITO, PPECKES CAAATEG
KAl XEIPONoinTa opeKTIKA. ‘O,TI Kal va
SOKIUAOTE €ival XEIPOMOINTO KAl AOXTAPICTO.

n Paxo
]

n Restaurant

—

The best choice for food in Gaios. It has
been operating successfully since 2013
and offers exquisite greek traditional
cuisine, handmade giros (pork and
chicken», meat dishes on the grill, and
traditional greek dishes with the best
ingredients. Try lamb kleftiko, pork
shank, traditional sofrito, fresh salads and
handmade appetizers. Whatever you try
is handmade and delicious.

FAIOZ, KENTPIKH MAATEIA, MA=0I | GAIOS, CENTRAL SQUARE, PAXOS
T. 26620 32683 | FB: O GIROS TON PAXON

OIKIopdG TNG AGKKAG. UG AVATOMKEG AKTEG TOU VNOLoU
Bploketal o Aoyyde pe ta napadooiaxd taBepvdxia.

O1 Avtina&o améxouv poAig 3 vautikd piAia ard to M-
péwvi tou Tdrou. TToAU dpopeeg efval o1 Tiapahieg Bpika
ka1 Boutoupt. KoAuprmote otov enpuopévo Epnpitn,
oto Xapdu, tov Opkdé, to Movodévtpt, to Moyyovniol
At{Ze1 va kvete 10 yUpo Tou vyNnoloU e oKAPog Kat va
KoAuprmoete otov éppo Axdt, Tou UTdpxouV pova-
XIKEC TapaAieg kal eviunwolakég ormAiég. Emiong oto
TaAdQo xal oug tpelg pikpé FaAddieg ZrmAég.

settlement of Lakka. On the eastern coast of the
island is Longos with its traditional taverns.
Antipaxi is just 3 nautical miles from the port of
Gaios. Very beautiful are the beaches of Vrika and
Voutoumi. Swim at the famous Hermitis, Harami,
Orkos, Monodentri, Mongonisi. It is worth taking
aboat around the island and swimming in the
bay of Achai, where there are lonely beaches and
impressive caves. Also at the Blue Cave and the
three small Blue Caves.

White House Apartments

210V TapadepLoTikd OLKLOO

¢ Adkkag, Ba Bpeite 1o omitt
White House, 1o tapadoatakd
métpwo o Villa Avtwvng
KaLTLG ykapaovLepes AtpdvL kat
Aiva. Mpwg efomhiopéva, ye - Lina. Fully equipped, with
tovadikr Béa otnvmapakiatou | auniqueview of the village
xwptov! beach!

Inthe holiday village of Lakka,
you will find the White
House, the traditional stone
house Villa Antonis and
the studios Limani and

NAKKA, MA=0I| LAKKA, PAXOI | T.: (+30) 26620.31.454,

(+30) 6973.962.784 | EMAIL: nik.dalietos@gmail.com

SITE: www.whitehouse-paxi.gr FB: White House Apartments
INSTA: white.house.apartments
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TRAVEL KEFALONIA

Apyootéi

To ApyootdA efval To ePTopikd Kat SIOIKNTKS KEVTPO TNG
Kepahoviag kar amoteAel moAU kaAh fdon yia tny eSepeu-
VNOonL.IoU VNalou.

H rnéAn nepiBéMetal ané xapnAoug kat mAouotloug oe
BAdotnon Adpoug kat PpiokeTal otn péon Tou KOATIoU
riou artoteAef uotkd Aipdwi. v dxpn tou K6ATou SirAa
oto ApyootéM Bploketar n AipvoBéAacoa tou KoutaBou,
He v opy1cdn PAdotnon kat to 6400 pe Toug mavuym-
Aoug eukdAutttouc. A{Ze1 va Sefte Tnv 10TopiKN YEQUpa
ToU ApyoatoAiou, tTnv [épupa AeBoogTou, e Tov TeTpd-
TiAeupo oBeA{oKo TTOU PEPel Ha TETPAYAWOoN erypagpn.
Méxpt kat oripepa Statnpel T peyalompeneld tg Kat
napapével to opatd ouvopo Petaly tng BAAacoag kat g
AipvoBéAaooag tou KoutaBou. To Apyootéh Giabetet
TIOAU KaAn Egvodoxelakn uroSopn, oAU KaAd eoTiatd-
pla, poviépva xataotnpata yia shopping therapy, kagé
Kal priapdxia kat SiackeéSaon. [epinynBeite otny méAn
Kal avakaAUYTE Ta VEOKAAOIKA KTipia TTou Ty Kavouv
1600 £EXWPI0TN, Ta ortoia ouvBualovtal appovikdg pe ta
ouyxpova Ktipia mou dpwg oéBovial tny rapadooiakn
APXITEKTOVIKTL

Mnv napaAeiete va pooKUVNOETE 0TO vad ToU TIOAL-

oUxou tou vnoloU Ayiou Tepacfpou. Zto AiBdotpwro, Tov »

Argostoli

Argostoli is the commercial and administrative
centre of Kefalonia and is a very good base for ex-
ploring the island.

The town is surrounded by low and lush hills

and is located in the middle of the bay which is
anatural harbour. At the edge of the bay next to
Argostoli is the Lagoon of Koutavos, with its lush
vegetation and forest of towering eucalyptus
trees. It is worth seeing the historic bridge of Ar-
gostoli, the Devosetos Bridge, with its four-sided
obelisk bearing a quadrilateral inscription. To this
day it retains its grandeur and remains the visible
border between the sea and the Koutavos lagoon.
Argostoli has a very good hotel infrastructure,
very good restaurants, modern shops for shopping
therapy, cafes and bars and entertainment. Tour
the town and discover the neoclassical buildings
that make it so special, which blend harmoniously
with the modern buildings that respect the tradi-
tional architecture.

Don’t miss the chance to worship at the church of
the patron saint of the island, Agios Gerasimos.
Lithostroto, the marble-paved pedestrian street

~
. e

—



Daily Cruise e« Sunset Cruise

AvakaAUpTte Tnv Kepalovid de Tnv

Kepalovidg.

Me 1a Napadooiakd pag aAAd TAuTOXpova Kal Mo-
AUTEAN paG oka®n, Tov “KwvoTavTivo” kal Tn “Xpi- |
oTiva”, 0ag NPOcPEPOUNE TNV EUKAIPIA va eEEpPEU- |

VACETE TOV NAPAdeIco nou KpuRel n Kepaiovid.

ZeKIVOVTAG and TO OUoP@O AINAVI TOU APYOOTOAI-
0oU, COANAPOUNE VIO VO AVOKAAUYETE PEPIKES and
TIG MO KPUPEG KAl AVEYYIXTEC NApdAieg TnG Kepa-
Aovidg. KaTtd tn didpkelia TnG kKpouadli€pag pag, 6a
EXETE TNV €UKAIPIA va anoAauceTe eEWTIKES Napa-
- scapes.

AIiEG JE KPUOTAAAIVA VEPA KAl UAYEUTIKA Tonia.

WiAa' 1 5

“Dreamy !
Cruises”, Tnv Kopu@aia €TAIPEIO NUEPACIWV KPOU-
adiépwv nou eSPEUEI OTO UAVEUTIKO ApyooTOAl TNG
- With our traditional yet luxurious vessels,

* Private Cruise

Discover Kefalonia with “Dreamy Cruises”,
the leading day cruise company based in
the enchanting Argostoli of Kefalonia.

“Konstantinos” and “Christina”, we offer
you the opportunity to explore the paradise
that Kefalonia hides.

Starting from the beautiful port of Argosto-

li, we set sail to discover some of the most
hidden and untouched beaches of Kefalo-
nia. During our cruise, you will have the
opportunity to enjoy exotic beaches with
crystal clear waters and breathtaking land-

AIMANI APFOXTOAIQY, KEOAAONIA | ARGOSTOLI HARBOR, KEFALONIA
T.: 6974948385 | EMAIL: dreamycruises.k@gmail.com SITE: www.dreamycruises.gr
FB: Dreamy Cruises Kefalonia INSTAGRAM: dreamycruiseskefalonia
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Happapootpwiévo ed8popo otn Kapdid tng eAng,
XTUTAEL 0 0PUYRAGS TG ouyxpovng ayopds. H ayopd tou
Apyootoriou Bev éxel va (nAéwel timota and avt{otoxeg
HeyGAwv éAewv. Mn @Uyete av 8ev PwviceTe ta mapa-
Sooiaxd €idn drwg pdvtoAeg, keparovitika kpaod Kat
POPTIOAC. MeTd Ta Wvia Priopeite va aroAaUoeTe Tov
Kapé 1 1o 1ot 0ag oe éva artd ta MoAAG Kagé Ttou Ba
Bpette.

Yuvexiote tn féAta oag otn peydAn Aewpdpo Pilooma-
otV e toug goivikeg. Eva and ta peyaAUtepa aglobsata
NG 6ANG efvat 1o Oéatpo Apyoatoriou «O Képarog.

H KopyraAéveiog BiAoBrxn rou aroteAe! tnv tpitn
mAouaidtepn BiBAI0BAKN oe oAdKANpN tnv EAAGSa, piAo-
Eevawvtag meproadtepoug ard 59.000 tépoug, oteydletal
o€ éva VEOKAQOIKG KTNp1o Kovtd ato Oéatpo. O KATIOG

tou Ndrmep efvar éva ypapixs, Katdputo aré pia peyain »

in the heart of the city, is the pulse of the modern
market. The market of Argostoli has nothing to
envy from those of big cities. Don't leave without
shopping for traditional items such as mantolas,
Kefalonian wines and robola. After shopping you
can enjoy your coffee or drink in one of the many
cafes you will find.

Continue your walk along the long Rizospaston
Avenue, with its palm trees. One of the biggest
attractions of the city is the Argostoli Theatre “The
Kefalos”. The Korgialeneios Library, which is the
third richest library in Greece, housing more than
59,000 volumes, is housed in a neoclassical build-
ing near the Theatre.

The Napier Garden is a picturesque park, over-
grown with a wide variety of trees, surrounded by

W

2ag kaAwaopi{oupe otnv
«Tpitn levid» atnv Keparowa!

Edw Ba yeubeite auBevTIkESG XelponoinTeg yeuoelg!

Thiti Genia | Bakery-Pastry shop
Welcome to “Thiti Genia”
in Kefalonial!

Here you will taste authentic handmade flavors!
In the shop you will find a wide variety of breads and
snacks for all hours of the day! Don’t forget to try the
sourdough bread, slow ripening bread, that will bring
back memories of grandma’s bread!

370 KATAOTNUA Ba BPEiTe HEYAAN NOIKIAIA PWHIWV AAAd Kal OVAK YIa OAEG TIC WPES TNG NWEPAG! Mnv EexdoeTe va
SOKINACETE TO NPOJUMEVIO YW, APYNG wpipavong, nou Ba cag EunvAcel vhpeg and To Ywui TG viayidg!

MOYZATA, KEOAAONIA | MOUSATA, KEFALONIA | T. 26710 31339
APFOXTOAI, KEGAAONIA | ARGOSTOLI, KEFALONIA | T. 26713 06830
FB: Tpitn vevid INSTAGRAM: tritegenia



O andAuTog xwpog diackédaong. And To Npwi
oTnv EaNAWOTPA N OTOV OUOPPO XWPEO TOU Ano-
AaUoTE TOV KAPE, Npwivo N brunch, cuvexioTte
ME PPECKOKOUMEVEG CAAATEG, burger, club, bao
bans, ynoupitog, hot dog, nitod, Kpéna, yupo,
naiddkia K.4.

To Bpddu n diaokédaon XTund KOKKIVO MEXPI
TI¢ 03:00, ye YOUOIKA, X0pd, KOKTEIA. KdBe Tpi-
Tn dj nou naidel motown. Kdbe Meéuntn & Ku-
plakn live rock Bpadiég. KdBe NMapaokeun pnv
xdoeTe live show pe pwTIES, EUNONODAPOUC KAl
CoYKAEP o€ €va povadikd NapTl uéxpl apya.

The ultimate entertainment venue. From the
morning on the sun lounger or in the beautiful
area enjoy coffee, breakfast or brunch, con-
tinue with freshly cut salads, burgers, club,
bao bans, burritos, hot dogs, pizza, crepes,
souvlaki, gyros, ribs, etc.

In the evening, the fun hits red hot until 03:00,
with music, dancing, cocktails. Every Tuesday
a DJ playing motown. Every Thursday & Sun-
day live rock nights. Every Friday don’t miss
live show with fireworks, stilt walkers and jug-
glers in a unique late night party.

MAPAAIA TKAAAY, SKAAA KEOAAONIAY | SKALA BEACH, SKALA KEFALONIA
T.: 26710 83088 | FB: Metaxa Beach bar-bistrot INSTAGRAM: metaxabeachbar
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rotkiA{a 8évtpwv TIAPKO, IEPITPLYUPLOEVO ATt PAVTPES
riapaooiaxoy keparlovitikou TUTIou, Tiou anoteAel évav
TOTI0 YOANVIG KAl QVAPUXNG.

diokdpbo

To ypagikd Droxdpdo Bpioketat oto Bépelo dxpo Tou
VNo10U, 010 0TevATeEPO onpeio Tou KavaAioU Tou Xw-
pier v Kegparovid arté v 18drn. Apétpnta okden
yepidouv 1o Alpavdkt Tou Kai moAUxpwia oritia to
mAaioiwvouv: to Prordpdo éxel xapartnpiotel 61a-
TNENTEOG OIKIoPAC, KaBw( efval ard toug Afyoug tng
KepaAovidg mou Sev 1oomedwBnkav aré toug xata-
OTPOPIKOUG Oe10PoUG Tou 1953.

zrita Siwpo@a, pe KatakOKKIVEG OKETEC KAl OTeVA
HnaAkévia, Bappéva oe Sidpopa €viova xpwpata,
Snuioupyouv padi pe tv katanpdovn guon Kat tv
kataydAavn BdAacoa éva povadiké ritvaxka {wypa-
QRN Mikpd kaAdyouota payaldxia, eotiatépla

Kal Kagé yia KGBe youoto, otevd Spoudkia Kal aUAEG
yepdteg AouAoudia cuvBétouv Tnv tavtétnta tou di-
okdp8ou, pe Toug 189 péAic pévipoug katoikoug. Ta
nieploodtepa amnd ta ortitia oto rokdpdo xtiotnkav

»

traditional Kefalonian-style paddocks, which is a
place of peace and recreation.

Fiskardo

The picturesque Fiskardo is located at the north-
ern end of the island, at the narrowest point of

the channel that separates Kefalonia from Ithaca.
Countless boats fill its harbour and colourful hous-
es surround it: Fiskardo has been declared a listed
settlement, as it is one of the few in Kefalonia that
were not flattened by the devastating earthquakes
of 1953. The houses are two-storey, with red roofs
and narrow balconies, painted in various bright
colours, creating together with the green nature
and the blue sea a unique painting! Small tasteful
shops, restaurants and cafes for every taste, nar-
row streets and courtyards full of flowers make up
the identity of Fiskardo, with only 189 permanent
residents.

Most of the houses in Fiskardo were built in the
18th century and still retain the architectural
character of the era. It is the place of origin of the

»



>TO KEVTPO TOU APYOOTOAIOU, KOVTA OTNV Ke-
VTPIKA NAATEIQ Kal Tov Neddpouo, BpiokeTal TO
Blue Paradise Studios. MAAPWG AVAKAIVIOUEVO
To 2024, diaBgTel 24 studios Kal 2 diauepioparta
rnou unoéoxovTal a&€xaoTeg diakonég. Eivar e€o-
nAlopéva ue 6Aa Ta facilities kai koudiva yia va
PTIAEETE €va NPoXeEIPO YeUUa N npwivo. Idavikn
eMAoyn via AVETN KAl XAAAPWTIKNA SlauovA.

In the center of Argostoli, near the central
square and the pedestrian street, is locat-
ed Blue Paradise Studios. Fully renovated
in 2024, it has 24 studios and 2 apartments
that promise unforgettable holidays. They
are equipped with all facilities and a kitchen
to make a quick meal or breakfast. Ideal for
a comfortable and relaxing stay.

AAYH 10 & PIZOZMNAZTQN 28100 APITOXTOAI, KEOGAAONIA | DAVI 10 &
RIZOSPASTON 28100 ARGOSTOLI, KEFALONIA
T: +30 26710 24354, +30 6955 463 163
SITE: www.blueparadisestudios.gr FB: Blue Paradise Studios
INSTAGRAM: blueparadisekefalonia
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Katd tov 180 aiva kat siatnpouv wg onpepa tov
APXITEKTOVIKS Xapaxtipa tng ernoxng. Efvat o témog
Kataywyng tou nointh Nikou KaBBadia xar péxpt on-
pepa Sraowdetal to matpikd Tou omitl, 6rou Tepvouoe
T1¢ Slakorég tou we raidi. ESw Ba Bpeite pepixd and
1a XaAUtepa eotiatépia tou vnolou.

An€oupi

Me tnv peydAn tou moAttioukn avantuén, tov xef-
Happo Tiou Siatpexel Ty TIOAN Kal To apelwto kEPL
Kat v aydrm toug yia kaviddeg, tpayoudia xat
(PIEOTEG.

‘Etot Aotnév K1 epeic avakaAUyape Ti¢ opop@IEG TNG
«aré 8w» KepaAovidg Kal oag TG rpotefvouple avert-
@UAakta. Opopen 1éAN, n devtepn peyaAtepn petd
10 ApyootdAl tng Keparovide. Zto Ayaavt deomédlel

10 dyaApa tou peydAou oatipikou ointh AvBpéa
Naokapdtou mou ermobektkd yupvd tnv AdTn tou
otoug ApyoatoAlwteg Bupifovtag €tol tny opodpn
avTraAdtnta rou eixav o1 Suo TAEUPEC.

An&oupt. BéAta otnv mAateia pe ta cafe kat ta eoui-
atépia oto MAarEoTPWIOo Kal otny dpopen rapaiia
pe ta ferry va mmyawvoépxovtar Angoupt — ApyootéAl
Kal ta Kétepa Kat o1 Bapkeg va Aikvilovtal atov aévao
XWPO TWV KUpPAtwv tou loviou.

poet Nikos Kavvadias and to this day his fa-
ther’s house, where he spent his holidays as a
child, has been preserved.

Here you will find some of the best restaurants
on the island.

Lixouri

With its great cultural development, the tor-
rent that runs through the city and the una-
bated fun and love for serenades, songs and
fliestas.

So we too discovered the beauties of Kefalonia
“from here” and we highly recommend them
to you. Beautiful town, the second largest after
Argostoli in Kefalonia. In the harbour there is
the statue of the great satirical poet Andreas
Laskaratos who ostentatiously turns his back
on the Argostolians, reminding us of the fierce
rivalry between the two sides.

Lixouri. A stroll in the square with the cafes
and restaurants on the paved road and the
beautiful beach with the ferries going back
and forth between Lixouri and Argostoli and
the yachts and boats rocking in the perpetual
space of the Ionian waves.



To 1ITaAIkS Al Forno Pizza oto ApyooTOAl, 6 NPOCKAAED
va anoAQUoETE TIG MOVADIKES ITOAIKEG YOOTOPOVOUI-
k&G dnuioupyieg Tou chef Mwpyou AuBpocidTou,
nou NicTég NAvta oTnv eEAIPETIKA NoIOTNTA TNG
newTNG UANG, dnuioupyei kKABe @opd pova-
SIKEG yeUoeIC TNG ITAAIKAG YOOTPOVOMIKAG
KoUATOUPAG. MNa dooug and €o0dg eniNéEeTe
cav npoopioud Tnv Kepalovid Ba npénel
va eniokepBeite To Al forno via va ano-
AQUOETE UIA POVADIKA EUNEIRIA ITAAIKWOV
vEUCEWV.

AlForno Pizza - Italian gastronomic creations

The Italian Al Forno Pizza in Argostoli,
invites you to enjoy the unique italian
gastronomic creations of chef Giorgos
Amvrosiatos, who, always faithful to
the excellent quality of the raw mate-
rial, creates each time unique flavors
of italian gastronomic culture. For
those of you who choose Kefalonia as
a destination, you should visit Al forno
to enjoy a unique experience of Italian
flavours.

IQYH® MOM®EPATOY 15 & PIZOXMAZTQN, APTOZTOAI, KEOAAONIA
IOSIF MOMFERATOU 15 & RIZOSPASTON, ARGOSTOLI, KEFALONIA

T.: 26710 26666 | SITE: ww.pizzaalforno.gr EMAIL: info@pizzaalforno.gr
FB: Pizza Al Forno, Argostoli, Kefalonia INSTA: alforno_argostoli

Makris Yialos
Restaurant Beach Bar

EoTiatdpio Makpug MNaAdg, n napddoon TG
KepatoviTikng kouZivag oto nidTo oag. H nuépa oag

Makris Gialos Restaurant, the tradition of Kefalonian
cuisine on your plate. Your day starts with breakfast. After
your swim on our beach with lunch. And in the afternoon,
indulge in the feast of flavors, enjoying the most beautiful
sunset of Lassi. Makris Gialos Restaurant, here quality
meets taste and friendly environment. One of the best
options to spend the whole day.

apxicel pe NpwIvo. MeTd To unNdvio oag oTny NApaAia
MAG pE pECNUEPIaVS. Kal To andyeupa agebeite
oTNV NAVOAIcia TwV YEUCEWY, anoAauBAvovTag To
wPaAIOTEPO NAIoBaciAepa Tng Adoong. EoTiatdpio
Makpug MaAdg, edw n NoldTNTA cuvavTd TV yeuon
Kal TO PIAIKO NePIBAANOV. Mia and TIG KAOAUTEPESG
EMIAOVEC VIa VA NEPACETE OAN TNV PEPQ.

Makpuc Malég, Adoon- Kegpalovid | Makris Yialos, Lassi- Kefalonia
@ (+30) 267 10 23494, 6946 32 1807 ) makrisyialosrb@gmail.com
@ www.makrisyialos.restaurant @ © @
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AZIZEINA AEITE
v IETHN KE®AAONIA

XrnnAaio MeAioodavng

Mova8iké yewAoyixd epavépevo, 1o AipvoormAalo g
MeAoodvng Bpioketal oe artdotaon 2 xiA. Bopelodu-
TKd ¢ Xapng. H Afpvn Bpioketarl 20 . xétw and ty
erpdvela tou eddgoug, éxel pnkog 160 1. TiepiTou Kat
10 vepo éxel BéBog 10 1. éwg 40 1. XTaAaxtites nAkiag
20.000 xpévwv pe riepiepya oxnpata otoAifouv 1o
peyaAutepo tpnpa tou ormAaiou. A&iZel va kdvete Bap-
kd&8a oto ommAao, €10t AAAwote yivetai kat n Eevayn-
On. L0 KEVTPOo TNC Afivng urtdpxel éva pikpd Vnodki.
KataBdbpeg

O1 KatapéBpeg otnv Kepahovid aviikouy ota moAAd
yewAoyikd agloBeéatd tng. Bplokovtai oe pia andota-
on 2 XA Ttepitiou artd to ApyootdAl, 010 aKpwINplo
TV Aylwv Beodwpwv. O1 KataPdéBpeg etvarl pwypeg »

WORTH SEEING
v INKEFALONIA

Melissani Cave

Aunique geological phenomenon, the Melissani
Lake Cave is located 2 km northwest of Sami. The
lake is located 20 m below the ground surface, is
about 160 m long and the wateris 10 mto 40 m
deep. 20,000-year-old stalactites with strange
shapes decorate most of the cave.

[t is worth boating in the cave, which is also how
the tour is conducted. There is a small island in
the centre of the lake.

Sinkholes

The Katavothres in Kefalonia are among the many
geological attractions of the island. They are locat-
ed at a distance of about 2 km from Argostoli, at

the cape of Agioi Theodoroi. The Katavothres are »

' , 2
Mimoza | Greek Resta

Y10V NeCddpouo Tou Angoupiou, avakaAuyTte Tn “MIMOZA”
- éva peledonwAeio Nou oTeyAdeTal o€ €va YONTEUTIKO Ve-
OKAQOIKO KTAPI0. 2TO Pevou Ba Bpeite BaAacoivd Kal Kpe-
aTIKA, KABWS Kal CUMAPIKA ME YEUOTIKEG OAATOEG, OANA XEI-
ponoinTa Kal he éugaon otnv noldtnTa. AokiydoTte mdTta
HoVadIKAG VOOoTIUIAG, dnwg To PYnTd XTANdd! e pdaBa, Ta
PYntd Ydpia, kai To 1I81AITEPO KANVIOTS KPIBApWTO BAAAcoI-
VAV, KABWCS Kal PededdAKia Mou TIHoOUV TNV NApadooiakn -
ANVIKA KouZiva Je EEXWPICTES SNUIOUPYIKES MIVEAIEG.

urant

On the sidewalk of Lixouri, discover “MIMOZA” - a
tavern housed in a charming neoclassical building.
On the menu you will find seafood and meat dish-
es, as well as pasta with delicious sauces, all hand-
made and with emphasis on quality. Try dishes of
unique deliciousness, such as grilled octopus with
fava beans, grilled fish, and the special smoked sea-
food orzo, as well as meze dishes that honor tradi-
tional Greek cuisine with distinct creative touches.

TPHICOPIOY AAMIMPAKH 26, AH=OYPI KEOGAAONIA | GRIGORIOU LAMPRAKI 26, LIXOURI
KEFALONIA | T.: 2671093454 | FB: Mimoza Lixouri INSTAGRAM: mimoza_lixouri
E-MAIL: mimozalixouri@gmail.com



To KopdAI | To Korali

W >ToV yPa®Ikd Moépo Kepalovidg, To UeleTlidIKo «To

KopdAI» oag NpookaAei va anoAauoeTe KOAOPNUEVO
KPEAG Kal TO OOURBAAKI Onwg.. naAid, &inAa otn B84-
Aacoa. Me €va nAoUcio hevou, 6a IKAVOMOINOE! Kal
TOV MIO ANAITNTIKO OUPAVIOKO. AVAKAAUYTE TN VOOTI-
MIA TWV EKAEKTWV KPEATIKWYV , PNPEVWY UE NEPAKI OTA
kdpRouva, dokiudoTe Ta ppEoka Pdpia Kal Baiaoaol-
vd Kal anoAavoTe Ta omTiKA paynTtd, OAa payeipe-
MEVA pE eAaidAado. YNApXouv €niong Kal vegan eni-
~ AOVEG, XOPTOQAYIKA MIATA KAl CUVTAYEG XWPIG KOEAG.

In the picturesque village of Poros Kefalonia, the tav-
ern “To Korali” invites you to enjoy well-roasted meat
and souvlaki like in the old days, next to the sea. With
a rich menu, it will satisfy even the most demand-
ing palate. Discover the deliciousness of fine meats
, cooked with care on the charcoal, try the fresh fish
and seafood and enjoy the homemade dishes, all
cooked with olive oil. There are also vegan options,
| vegetarian dishes and meatless recipes.

IOAKHZ 1, MOPOX, KEGAAONIA | ITHAKIS 1, POROS, KEFALONIA
T.: 2674072071 | EMAIL: victoriapagoulatou@gmail.com
SITE: tokoralikefalonia.gr FB: To Korali-Mezetzidiko
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- avofypata &imAa otn BdAaocoa, érou pratvel to vepd
Katl akoAouBel a peydAn Siadpopn Siaoxifoviag
uTiéyela 0xedév oAGkANpo to vnot.

davapt Ayiwv Ogodwpwv

‘Eva ané ta méov yvwotd afloBéata otnv repioxn
Tou ApyootoAiou, Afyo mio miépa amnd tng npoPEve
KataBébpeg kar akpifwg otnv eioodo tou KOAToU

tou ApyootoAiou, otny meploxn rou ovopdZetat Ayiol
Oedbwpot Pploketar to Davdpl. To Davapt twv Aylwv
Oeobwpwv eyravidotnke 1o 1928 kai eviaxbnke oto
§ixtuo twv pdpwv ¢ EAAGSag to 1863.

KvkAwmnewa Teixn

Ta Kurhwrela Teixn Pplokoviar é€w armd to xwptd Pa-
Zata xat artoteAouv epeimia Twv TeXWV tng apxaiag
n6Ang Kpdvng (706 ka1 60¢ 1.X.). Ovopdotnkay €10t
egaitiag tou peyéBoug toug kar Bewpouvtal onpa-

vTika Kuplwg y1a g minpogopieg rmou prnopoupe va »

cracks - openings next to the sea, where the water
enters and follows a long route, crossing almost
the entire island underground.

Lantern of Agioi Theodoroi

One of the most famous sights in the area of Ar-
gostoli, just beyond the famous Katavothres and
right at the entrance of the bay of Argostoli, in the
area called Agii Theodoroi, is the Lantern.

The lighthouse of Agioi Theodoroi was inaugurat-
ed in 1928 and joined the network of lighthouses
of Greece in 1863.

Cyclopean Walls

The Cyclopean Walls are located outside the vil-

lage of Razata and are the ruins of the walls of the
ancient city of Krani (7th and 6th BC), which had

a perimeter of about four kilometres. They were
sonamed because of their size and are considered »

| PORTO
LIXOURI Lta

S. Zafiratos -

Eite npdKeITal yia €volkiaon AUTOKIVATOU,
UOTOGCIKAETAG, ATV A akdun Kal nodnAd-
Tou, To Porto Lixouri eival €d via ecdg. Me
eunelpia and 1o 1961, 6a cag BonBroel va
KAVETE TNV KAAUTEPN €MNIAOYNA MOU TAIPIAZE!
OTIG avdAyKeg. Ta oxripaTta givalr og dpiotn
KATAOTACN, NPOCEYUEVA Kal KOBapd, EToIua
Vva oag NPOCMEPOUV TNV ANOAUTN gUnelpia.

Whether it's car, motorbike, ATV or
even bike rental, Porto Lixouri is here
for you. With experience since 1961,
we will help you make the best choice
that suits your needs. The vehicles are

in excellent condition, well-kept and
clean, ready to offer you the ultimate ex-
perience.

PIZOZMAXTQN, AH=OYPI, KEGAAONIA | RIZOSPASTON, LIXOURI, KEFALONIA
T.: +30 6972 205505, 26710 92933
EMAIL: info@lixouri-carhire.com SITE: www.lixouri-carhire.com



Mnapdaka
MeleDOMWAEIO

>tnv nAateia Tou An&oupiou must eival pia oTd-
on otnv «Mnapdka», To olkoyevelakd peledonw-
Agio nou &ekivnoe 1o Ta&idI Tou TOV loUAIO TOU 2022!
ESw o1 uelédeg eival kAT napandvw and anAd ¢a-
ynTo, eival epnelpia. O1 ydyelpeg 6a cag ekKNANEouv
€UXAPIOTA PE TIC CUVTAYEG TOUG KABWG SAeg anap-
TiCovTal eEoAokAnpou and ppgéoka TonikAd npoidévTa.
>Ttov kKatdAoyo Ba PBpeite eniong eKAeKTA €AANvVI-
KA anooTAyUATA YIA VO cUVOOEUCETE TOUG WEZEDEC
oag oTa TPAn€dIa TOU NoU anAwvovTal oTny NAaTeial
Mnv xdoeTe Ta live events. EAdTe oTnv «Mnapdka»
KAl AVAKAAUPTE TNV OUGCIA TV EAANVIKWY YEUCEWV
Kal Tng ¢IAo&eviag!

Mparaka
Mezedopoleio

In the square of Lixouri you must stop
at “Mparaka”, the family-run mezedopo-
leio that started its journey in July 2022!
Here the meze is more than just food, it’s
an experience. The cooks will pleasantly
surprise you with their recipes as they are
all composed entirely of fresh local prod-
ucts. In the menu you will also find fine
Greek spirits to accompany your meze at
the tables spread across the square!
Don’t miss the live events. Come to
“Mparaka” and discover the essence of
Greek flavours and hospitality!

MAATEIA EONIKHZ ANTIZTAZHX 1, AH=OYPI, KEOAAONIA | 1 ETHNIKIS ANTISTASIS
SQUARE, LIXOURI, KEFALONIA | T. 2671 093737
FB: MparakasKefalonia INSTAGRAM: mparaka_kefalonia



Jevou

oxdpa

Alati

ANd TO NPWTO PWS TNG NUEPAG €W TO
nAloBaciAepa, To Alati All Day Bar &
Restaurant ocag KaAei va anoAau-
oeTE €va yaoTpovouikd Tagidl. To

and peocovelakd nidra.

Eite AaxTapdTte BaAacoivd oTn

, CUMOPIKA N PPECKEG CAAA-
TEG, 00¢ undoxeTal OTI 6a cAg EVTU-
nwoldoel!

From first light to sunset, Alati All
Day Bar & Restaurant invites you
to enjoy a culinary journey.

The menu offers a feast of Medi-
terranean dishes. Whether you de-
sire grilled seafood, pasta or fresh
salads,

MAPAAIA AANATIEE, KEOAAONIA | ALATIES BEACH, KEFALONIA

All Day Bar & Restaurant

npoopEpel yia navdaioia

it promises to impress youl!

T.: 2674 041685 | EMAIL: alati1923@gmail.com
FB: Alati all day bar restaurant INSTA: alati_all_day_bar_restaurant
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avTANOOULE amd autd yia tTny eAANVIKA 0XUPWHIATIKNA
TEXVN TNV MUKNvaikn emoxn.

A NAPAAIEX

V u KepaAovid pnpiletat yia g peydAeg appou-
8epéc g mapahies. Atabétel erfong oAU Gpopeoug
oppiokoug xal mikpéG mapaiieg movu efval o Nouxeg.
MapaAia Maxkpug IMaAdg: Omnwe paptupd Kat
10 6vopd tng TipdKeltal yia pia rapaiia peydAn oe
éxtaon, appwdng, xwplc BétoaAa n Ppdéxia, kal pe
nevtakdBapa vepd. H mapaAia SiaBéte1 beach bar,
€0TLaToPI0 KAl apexel tn Suvatdtnta va kavete Ba-
Adootla orop.
IMAatug INaAég: H puoikn mpoéktaon tou Makpu
[MaAou etvar o IMAatig NMaldg, pe tov oroio xwpilovial
pévo aré Afya Bpdxia. Efval minpwg opyavwpévn kat
BpaPeupévn pe yaAdQa onpaia.
Muprog: Arotele 1o onpa katateBév yia v Kepaho-
wid. Amé g o yvwotég napahieg. Bpioketal oto Bépelo
TuNpa tng Keparovid kat aréxel 8 xAp. aré v Ayla

important mainly for the information we can
draw from them about Greek fortification art in
the Mycenaean era.

™ BEACHES

W' Kefalonia is famous for its long sandy beach-
es. [t also has very beautiful coves and small
beaches that are quieter.
Makris Gialos Beach. As its name suggests, it is
a large beach, sandy, without pebbles or rocks, and
with crystal clear waters. The beach has a beach
bar, a restaurant and offers the possibility of water
Sports.
Platys Gialos: The natural extension of Makry
Gialos is Platys Gialos, separated by only a few
rocks. It is fully organized and awarded with a
blue flag.
Myrtos: It is the trademark for Kefalonia. It is one
of the most famous beaches. It is located in the
northern part of Kefalonia and is 8 km from Agia

» »
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... avaueoa o€ Pihoug «Bdow», ..among friends “Vasso”,

BAEnovTag piAoug and dAo Tov KOOUO seeing friends from all over the world
yeuuaTidovTag n demvwvTtag Ye noldTNTa Kal npepia, | having lunch or dinner in quality and tranquility,
OUOPPO PEPOG and Ta Alya Tou KOGHOU OASGKANPOU, beautiful place of the few of the whole world,
efoal oto Piokdpdo Tng Kepalovidg you are in Fiskardo, Kefalonia.

oTn Bdow kal otoug dIkoUg TNG to Vasso and her family

eioal KAAd... MOAU kaAa!!! you are well... very well!ll

OIZKAPAO KEDAAONIA | FISKARDO KEFALONIA | T.: +30 26740 41276
SITE: www.vassosrestaurant.com
FB: Vasso’s Restaurant - Fiskardo - Kefalonia INSTAGRAM: vassos_restaurant_fiscardo



To Waterway npoo®Epel hiad OAOKANPWUEVN YOOTOOVOUI-
KA eunelpia. 1o €0TiaTopIo, N Hapd KaTtepiva EeSINA®Vel
TO MAVYEIPIKO TNG TOAEVTO UE QUOEVTIKEG KEPOAAOVITIKEG
CUVTAYEG, ONwG KPEATOMNITA KAl KOAOKUBOKEPTEDES. Ko-
pPwVida Tou pevou anotelolv Ta pPecKOTaTa Ydpia Kai
OaAacoivd and To Kdiki Tou yndpuna Znupou.

EninAg€ov, unopeite va EeKIVACETE TN PEPA oaAG HUE €va
nAouocio NpwIivo Kal anoAauoTikd finger foods aAAd kai va
AanoAAUoETE ToV KAPE 1 To NoTd oag oTo café-bar, ue Tnv
EKMNANKTIKA BEQ.

YMAPTIA, KEOAAONIA | SPARTIA,
FB: Waterway Spartia Kefalonia

Waterway Kefalonia

BEACH BAR AND FISH RESTAURANT

Waterway offers a complete gastronomic ex-
perience. At the restaurant, mom Katerina
unfolds her culinary talent with authentic Ke-
falonian recipes, such as meat pie and pumpkin
meatballs. The crowning glory of the menu is
the fresh fish and seafood from Uncle Spyros’
boat. In addition, you can start your day with
a rich breakfast and delicious finger foods and
enjoy your coffee or drink at the café-bar, with
its stunning view.

KEFALONIA | T.: 2671 069003
SITE: waterwaykefalonia.gr
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Eupnpia kat yUpw ota 30 xAp. arné to ApyootdAL Eival

Efimia and around 30 km from Argostoli. It has

BpaBeupévn pe F'aAdla Xnpafa. Efval mAnpwe opyavw-
pévn pe yaAalortpdova Kat TievtakdBapa vepd.
MapaAia Z1: Me eUkoAn mipdopaon kai pnxd vepd
efvar katdAAnAN yia madid. Autd mou tnv Kavel 6pws
Eexwprotn efval To Eexwprotd KoxrkIvokepaudi xpw-
pa g dppou. Efvar opyavwpévn pe Suvatdmnra yia
BaAdooia omop kat Ba Bpeite eUkoAa MAPKIVYK.
MapaAia Avuodpou: H apaiia tou Aoxayou
KopéAAL Exel BpaBeutel pe yaAdQa onpaia, éxel f6-
1oaAa kat Bpioretal Alya xthiépetpa aré to Mipdvi tng
zdung.

ZKdaAa: [TevtakdBapa vepd, BAdotnon mou otapatdel
oxed6v otn BdAacoa kat mapaiia rou @ravel oxedév
1a tpla x1Aiépetpa kGvel 6Ao Kal meploodTtepous Tou-
pioteg va tnv mpotipouv. H mapaiia tg ZrdAag éxel
emiong PpaBeutei pe F'aAdlia onpaia.

been awarded the Blue Flag. It is fully organized
with turquoise and crystal clear waters.

Xi Beach: The beach is fully developed and has
been awarded with the Blue Flag: With easy access
and shallow waters it is suitable for children. But
what makes it special is the distinctive reddish-cher-
1y colour of the sand. It is organized with water
sports facilities and you will find easy parking.
Antisamos Beach: The beach of Captain Correlli.
It has been awarded the Blue Flag, has pebbles
and is located a few kilometres from the port of
Sami.

Skala: Crystal clear waters, vegetation that al-
most stops at the sea and a beach that reaches
almost three kilometers makes more and more
tourists prefer it. The beach of Skala has also been
awarded the Blue Flag.



Klimat

AVAKOAUYTE TNV auBeVTIKA EAANVIKA PpIAo&evia
oTnv napaAiakn TaBépva Klimatis Tavern, érnou n
napddoon cuvavTtd TnV odop@Id TNG BAAACOAG.
AOKINAOTE TNV NAPABOCIAKA KEPAAOVITIKN KPEA-
ToniTa and Ta X€pIa TNS Kupiag Mapivag, Ta ano-
AQUOTIKA MIATA Nou €ival PTIAYMEVA UE TA PPEOKA
Aaxavikd and Tov KANo, Ta onoia avadeikvuouv
aKkOuaA NePICCOTEPO TN VOOTIUIA TOUC, KABWGS KAl Ta
oAOPpeoka Yapia. H TaBépva pag yiopTalel PETOG
Ta 40 xpdvia AEITOUPYIag TNG KAl 6Ag NEPIMEVEI VIA
éva a&€xaoTo yeuua.

S lavern

Discover authentic Greek hospitality

at the Klimatis Tavern, where tradition
meets the beauty of the sea.

Try the traditional Kefalonian meat pie
from the hands of Mrs. Marina, the deli-
cious dishes made with fresh vegetables
from the garden that bring out their deli-
ciousness even more, as well as the fresh
fish. Our tavern is celebrating its 40th
anniversary this year and is waiting for
you for an unforgettable meal.

AOYPAATA, KEOAAONIA | LOURDATA, KEFALONIA
T.. 2671 031151 | FB: Klimatis
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TRAVEL ZANTE

1 yn tou Atovuolou ZoAwpoy, tou AvBpeéa KdABou
Kat tou [pnydpn ZevénouAou, ekel drou n oinon,

o1 xavtddeg xai o1 oriepéteg dvBioav, Ba viwoete

v a{oBnon tou popavtiopou va oag tuAfyel kat Ba
Rpayeuteite and v opop@id tou toriou. PEToG To Ka-
Aokaipt, apnote tn ZdxkuvBo va oag ouvendpel pe Ti¢
povadikeg aviBETElC TG KAl TNV EVIOVT POPAVTIKTL
NG aupa. ZNote afExaoteg OTYHEG O€ £va PEPOG GTIoU
n @UOoN Kat 0 TIOAITIORGG OUVUTIEPXOUV appovikd!
Xwpa tng ZaxvvOov

H Xwpa tng ZaxuvBou, pia moAuoUxvaotn éAn, e
TIoAéG kal rapopeTikéC emmAoyEG Siaokébaong. Eival
18avikn ernAoyn yia dooug emBupouy va Bpiokovtat
KOVTA o€ KaQé, urtap, ectiatdpla Kat va yvwpioouv tov
moAttiopd Tou vnotoU. A&iZet va emiokeBeite 1o Bep-
1layelo Aaoypagird Mouoeio xat to Ayaipa tou Alo-
vuoiou ZoAwpou otnv IMTAatela ZoAwpoy, 1o vad tou

Ayfou Alovuoiou Tou gfval Kat o TIoAIoUX0G ToU VNoloU. my

In the land of Dionysios Solomos, Andreas Kalvos
and Grigoris Xenopoulos, where poetry, serenades
and operettas flourished, you will feel a sense of
romance envelop you and be enchanted by the
beauty of the landscape.

This summer, let Zante overwhelm you with its
unique contrasts and intense romantic aura. Live
unforgettable moments in a place where nature
and culture coexist in harmony!

Zakynthos Town

Zakynthos Town, a bustling town with many
different entertainment options. It is an ideal
choice for those who wish to be close to cafes, bars,
restaurants and to experience the culture of the
island. It is worth visiting the Vergaian Folklore
Museum and the Statue of Dionysios Solomos in
Solomos Square, the church of Agios Dionysios who
is the patron saint of the island.
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) NAPAAIEE

Navayio
Noupepo éva a&lo8¢ato kal maykoopiwg avayvwpt-
opévo, to Naudyto. To Naudyio efvai n o Snpo@iAng
napaifa tng ZakuvBou Kal Katatdooetal otig wpaid-
1epeg apaAieg tou kdopou.Mia apaAia povadikig
Opop®I4C TIoU ouvEUAZel ta kataydAava vepd e 1o
Bpaxwbeg torio Kat tn Xpuon Appo.

Mapa6Bovnol

To MapaBovnot, to vnodki tng ZakuvBou pe tnv
€€WTIKN OPLOPP1d TIOU TO EMOKETTETAL N Sidonpn
xeAwva Kapéta-kapetal Mikpd, akatofknto vnoi otov
KOATI0 TOou Aayavd, to vnodki autd anoteAel 18avikd
TIPOOPIOPS Y1a TOU PUCIOAATPELG KAl TOUC HEAETNTEC.
Tnv napaAia tou emmokéntetal n Sidonpn xeAwva
Kapéta-Kapeta. »

™) BEACHES
Shipwreck

Number one attraction and world renowned,
the Shipwreck. Navagio is the most popular
beach of Zakynthos and is ranked among the
most beautiful beaches in the world. Abeach
of unique beauty that combines deep blue
waters with a rocky landscape and golden
sand.

Marathonisi

Marathonisi, the island of Zakynthos with

exotic beauty visited by the famous caretta-

caretta turtle! A small, uninhabited island in
Laganas Bay, this islet is an ideal destination

for nature lovers and scholars. Its beach is

visited by the famous caretta-caretta turtle. »




MADISONS | kitch

Ta Ta&idia kal N yvwplidia ue SIapopeTIKOUS MOAI-
TIOMOUG KAl N avAykn via KATI dIApOPETIKO 0dN-
ynoav oTh dnuioupyia Tou Madisons oTnv kapdid
ToU NapabaAdociou dpduou TG ZakuvBbou. ‘Evag
XWPOoG and To Npwi yia brunch kal Kage, yéxpl To
Bpddu, pe kouliveg yia dAa Ta yoUuoTd. AoKIudoTE
auBevTikd couol,, Jouugpa burger Kal rib eye ou-
vodeUduUeVA UE SPOCIOTIKA KOKTEIA.

AOMBAPAOQY 36, ZAKYNOOX | LOMVARDOY 36, ZANTE f_ :
T.: 2695 045052 | EMAIL: madisons.info@gmail.com ﬁ':‘;'?

SITE: madisonsz.gr FB: Madisons INSTA:

en e par e Cafe

Travelling and getting to know different cul-
tures and the need for something different
led to the creation of Madisons in the heart
of the coastal road of Zakynthos. A place
from morning brunch and coffee until eve-
ning, with cuisines for all tastes. Try authentic
sushi,, juicy burgers and rib eye accompanied
by refreshing cocktails.

madisons_z

MANOO | cat »
'vwpiote To Manoo otnv kapdid TNG ZakuvOou! ‘Eva
all-day cafe bar nou cuvduddlel koppdTnTa Kai dia-
ok€daon. ANOAAUCTE TOV KAPE 0AG TO NPwi Kal dOKI-
pAoTE TO YEUOTIKO brunch. AvakaAUuyTe Tnv MoIKIAia
TOU HEevVoU yIa TO PECNUEPIAVO, KAl XOAJPWOTE WE
€va gourmet deinvo kal BaAacoivd nou 6a cag cu-
vapndoouyV JUE ToV doTaKO Kal TO PIAETO coAouou va
npwTaywvioTouv. Ta premium notd Kal Ta KOKTEIA Ba
OAOKANPWOOUV TN YOOTOOVOUIKN 0a¢ euneipial

Si |o . dance

Meet Manoo in the heart of Zante! An all-
day cafe bar that combines elegance and
fun. Enjoy your morning coffee and try
the delicious brunch. Discover the varied
menu for lunch, and relax with a gourmet
dinner and seafood that will delight you
with lobster and salmon fillet taking cen-
tre stage. Premium drinks and cocktails
will complete your culinary experience!

AOMBAPAOQY 22, ZAKYNOOZ | LOMVARDOY 22, ZANTE
@)M AN O O T.: 2695 045050 | EMAIL: manoozante@gmail.com
SE 8300 AL INSTA: manoozante FB: MANOO



THE KO
Devine Food & Coffee

COFFEE

TOLO «- HOT SANDWICH

T

Av Bpebeic otnv ZAkuvOo via SIaKonég A oTnv
ABnva, doKipaoe onwodAnote TO OCAVTOUITS
TNG B€dg AppoditTng. Mou Ba 1o Bpelg; Ma @u-
OIKA oTO “@€ikd”, To onoio dgv gival gva anAod
street food katdoTnua, aAAd KATI SIAPOPETIKO
nou npénel va deic and KovTd. Eival éva évelpo
nou €vIve NpaypaTikoTnTa and Toug adepgpoug,
Mwpyo kal Alovion MNA€coa, ol onoiol dvoiEav
To O€ikd, NPWTA oTn ZAkuvbo 10 2010 Kal €dw
Kal KAnola xpovia AEITOUPYE Kal oTnv ABnva.
A&ilel va anoAauocelg Ta “O€ikd” odvVTOUITG UE
ovouaTa and Toug Beoug Tou OAUpNou. MpoTei-
VOUE Va YEUTEIG, eniong, To AaxTaploTd “Auap-
TWAS”, €va odAvToUuITS KAEIoTOU TUMOU, Nou Buui-
el unpidg Kal eiyoupdpel o 8 dIAPOPETIKOUG
ouvduaououg. Eniong, Ba Bpeig, Kageg Kal NoA-
AEC YAUKEC €MIAOVEG.

AMARTOLO -

HOT SANDWICH - COFFEE

If you find yourself in Zakynthos for holi-
days or in Athens, be sure to try the sand-
wich of the goddess Aphrodite. Where can
you find it? But of course at “Theiko”, which
is not just a street food shop, but something
different that you must see in person. It’s a
dream come true by the brothers, George
and Dionysis Plessas, who opened Theiko,
first in Zakynthos in 2010 and for some
years now it has been operating in Athens.
It’s worth enjoying the “theika” sandwich-
es named after the gods of Olympus. We
suggest you also taste the delicious “Sin-
ful”, a closed sandwich, reminiscent of a bri-
oche, which is available in 8 different com-
binations. You’ll also find, coffee and lots of
sweet options.




AmoAauon mov o€ Pleasure

tacibevel £we oV that takes you
napabeioo! to heaven!

OEIIKO

DIVINE FOOD & COFFEE

Q ZAKYNOOZ: TEMIMONEPA 12 | ZAKYNTHOS: TEBONERA 12 | T.: 2695100911

Q AOHNA: ATIOY MAPKOY 1| ATHENS: AGIOU MARKOU 1| T.: 2103314620
www.theiko.gr
FB: ©€iko - Theiko INSTAGRAM: theiko
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Ayanntof @ilo1 ka1
ETTIOKETTTEC,

Me peydAn xapd oag kaAwoopilw otn payeutiki
ZaxuvBo, to atoAibt tou loviou, éva vnol yepdro
(PUOIKEG OLOPIEC, 1oTopia, Kal plAogevia. Efpa-
ote evBouolacpévol Tou emAggate to vnol pag
yia TG Slaxorég oag kat oag diaBefaiwvoupe ot
n epnelpia oag e8w Ba efvar povadixn kat a&é-
Xaotn.
H ZdxuvBog, yvwoth xat wg 1o «Didpe tou AeBd-
Vie», aroteAe! évav 18aviké rmpooplopd yia kéGBe
af1biotn.
To évopud tng amd tnv Evetokpatia amokaAurtel
T0 TG00 EKTIUNPEVT NTAV KAl TIAPAPEVEL
To vnof pag enuicetal yia tig napadeioévieg mapaAieg tou pe ta ya-
AaZompdowva vepd, émwe to Sidonpo Naudyto, ot laAdQieg ZrmAiég,
10 [16pto Apviwvag kat n apaiia tou [épaka, n omofa efvat po-
oTateudevn TEPLOXN Yia Tnv wotokia tng BaAdooiag xeAwvag Kapé-
ta-Kapéta. H puoikn opop@id tng ZaxuvBou enexteivetal népa and
TIG OKTEG TNC. LTO EWTEPIKG TOU VNOLoU, 0l Katanpdovol eAaIiVEC, ot
apreADVES Kal Ta Ypapikd Xwpld mpoopépouv pia aubevuikn eprnelpla
eAMnvikng enapxiag.
Mnv napaAe{Wete va emoxke@Oeite 1o EBviké Oaidooio [Tdpro Za-
KUvBou, értou prnopeite va Baupdoete t povadikn PlomoikiAdtnta
ng neploxng. H ZaxkuvBog 8ev efval pévo gpuaoikn opop@id, arAd xat
éva vnof Thouoto og ToAitiopd kat 1otopia. Ot €MMOKEMTEG PMOPOUV
va e€epeUVNOOUY TNV MGAN TN ZakUvBou He Ta VEOKAQoIKA KTpig,
T1¢ eKKANoieg kat ta pouoeia mou grAo&evouv omdvia ekBépata xat
¢pya téxvng. To BuZavtivé Mouoefo, n ExxAnoia tou Ayfou Atovuaiou,
ToAL0UX0U ToU Vnaloy, kat to Kéotpo tng MnéxaAng mpoo@epouy 11o-
VadIKES NATIEG 0To TapeABGV pag.
H yaotpovopia tg ZakUvBou aroteAei emiong évav amé toug faotkolg
Adyoug yia va tnv emoke@tei kaveic. H tomxn xouliva, pe fdon ta
OpEOKA, VIS TIPoidVTa Kal TiG Tapadooiakég ouvtayeg, Ba oag eviu-
nwotdoel. Ta xpaoid pag, ot mapadoolakeg miteg Kat ta YAUKE, TiwG To
TIQOTEAL Kal 01 pavToAdTes, Ba 6ag MPOoMEPOUV Lid YEUOUKN elrelpia
rou Ba oag peivel agéxaotn.
Ex pépoug tou Anptou ZakuvBou, B¢Aw va oag TipooKaAéow va eTmoKe-
@Beite 1o vnol pag yia g Siakorég oac. Efpaote €6 yia va e§aopa-
Alooupe édu n Siapovn oag Ba efval oo 1o Suvatdv o euxdpiotn Kat
avetn. Mnv 8iotdoete va emkowvwvnoete padf pag yia oroladnrote
BonBela xpelaoteite.
Yag eux6pacte va anoAauoete TNV mapapovi oag otn Zakuveo Kai va
Snpoupynoete avapvnaelg ou Ba oag ouvodeUouv yia Tiavia.
Me extiunon,
TINwpyog Ztaoivonoviog
Anuapxog ZaxivOov

Dear friends and

visitors,
It is with great pleasure that
[ welcome you to enchanting
Zakynthos, the jewel of the Ionian
Sea, an island full of natural beauty,
history and hospitality.We are
delighted that you have chosen our
island for your holidays and we assure
you that your experience here will be
unique and unforgettable.
Zakynthos, also known as the «Fiore
of Levante», is an ideal destination for
every traveler.
[ts name from the Venetian rule reveals how much it was
and still is appreciated. Our island is famous for its heavenly
beaches with turquoise waters, such as the famous Shipwreck,
the Blue Caves, Porto Limnionas and the beach of Gerakas,
which is a protected area for the nesting of the Kareta-Karetta
sea turtle. The natural beauty of Zakynthos extends beyond
its coastline. In the interior of the island, lush olive groves,
vineyards and picturesque villages offer an authentic Greek
countryside experience.
Don't miss a visit to the Zakynthos National Marine Park, where
you can admire the unique biodiversity of the area. Zakynthos
is not only a place of natural beauty, but also an island rich in
culture and history. Visitors can explore the town of Zakynthos
with its neoclassical buildings, churches and museums
housing rare exhibits and works of art.
The Byzantine Museum, the Church of Agios Dionysios, the
patron saint of the island, and the Castle of Bochali offer unique
glimpses into our past. The gastronomy of Zakynthos is also
one of the main reasons to visit. The local cuisine, based on
fresh, local produce and traditional recipes, will impress you.
Our wines, traditional pies and pastries, such as pasteli and
mandolates, will offer you a taste experience you will never
forget.
On behalf of the Municipality of Zakynthos, I would like to
invite you to visit our island for your holidays.
We are here to ensure that your stay will be as pleasant and
comfortable as possible.
Do not hesitate to contact us for any assistance you may need.
We hope you enjoy your stay in Zakynthos and create
memories that will stay with you forever.
Sincerely,

George Stasinopoulos

Mayor of Zakynthos



‘Eva must-visit oTéki otnv napaAia Mnavdva,
NEOCPEPEI TNV ANOAUTN guneipia XaAdpwaong Kal
andéAauong. XaAdpWoTE OTNV XPuon apuoudid,
KAVOVTAG nAloBepaneia KAl KOAUMNWVTAG OTd
KPUOTAAAIVa vepd. Ma €va nAoucio yeluua, €ni-
okepOeiTe TO bar-restaurant, énou 6a Bpeite pe-
OOVYEIOKEG YEUOEIG, ppEoKa BAAAoOIVA KAl MOAAd
AAAQ, OAa pTiaypéva and TonikA UAIKA. 2uvodeU-
OTE TO YeUUA 0a¢ UE dP0ooePd NOTA KAl KOKTEIA e
6€a Tnv anioteutn BdAaococa. Av eniBuueite va Zi-
OETE AQUTA Th JAyEia o€ PIa EEXWPIOTA OAG OTIVHA,
To Banana Casa Playa unopei va avaAdfel va op-
vavwoel 1o dIkd oag povadikd event.

A must-visit hangout on Banana Beach, it
offers the ultimate experience of relaxation
and enjoyment. Relax on the golden san-
dy beach, sunbathing and swimming in the
crystal clear waters. For a hearty meal, visit
the bar-restaurant, where you will find Med-
iterranean dishes, fresh seafood and much
more, all made from local ingredients. Ac-
company your meal with cool drinks and
cocktails overlooking the incredible sea. If
you wish to experience this magic on your
special occasion, Banana Casa Playa can
take care of your unique event.

NAPAAIA MMANANA, ZAKYNOOY | BANANA BEACH, ZANTE
T.. 26950 35160, 697 69 57 613 | EMAIL: bananacasaplaya@gmail.com
SITE: casaplaya.travelotopos.com
FB: Casa Playa Beach Bar - Restaurant Zakynthos INSTA: casa_playa_zakynthos
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TaneTtoapisg Toixou/
Yopdouata/ EEsiSikeupéva
UAIKA ddunong &
dlakdopnong yia KABe xwpo
Kal kdOe kKaTaokeun / ‘EninAa
/DOWTIOTIKA / AIAKOOUNTIKA

AVTIKEIUEVA

Baoikdg otdx0og uag péoa ota 25 xpod-
VIO MOPEiag Pag €ival N owoTh Kal OAo-
KANPWMEVN dNUIoUPYIa XWPWV ME KU-
P10 KAl BACIKO MPOCAVATOAIONO Jag TNV
uAonoinon Twv avaykwy Kal Twv duvaTto-
TATWV NOU €xel KABE NEAATNG PAG WOTE
VA TOU MAPEXOUME TNV PAyeEia TNG SIAKO-
ounong Kal va evtd&oupe Tnv noldTnta
Kal TNV a100OnTIKA oTnV KABNuePIvoTNTa
TOU oUMpWVA NAVTA JE TNV JIKN TOU NPOo-
OWNIKOTNTA Kal TIG JIKEG TOU ENIBUUIEGS .

Wallpapers / Fabrics /
Specialized building &
decoration materials for
every space and every
construction / Furniture /
Furnishings / Decorative
objects

Our main objective in our 25 years
of operation is the correct and
complete creation of spaces with
our main and basic orientation to
implement the needs and possi-
bilities of each of our customers
in order to provide the magic of
decoration and to integrate qual-
ity and aesthetics in their every-
day life according to their own
personality and their own desires.

OMHPQON KATOXHX & ®P.TZANE 11 /ZAKYNOOX | OMIRON KATOXIS & FR. TZANE T
/ ZAKYNTHOS | T.: 2695027878- 6948084184 | E-MAIL: info@artndeco.gr
SITE: www.artndeco.gr FB: Decoration - art in your life



Biha Awpobga | Vila Dorothea

H Biha AwpoBea BpiokeTal g KEVIPIKO OnNMEIo
TOU vNoloU, 0To NApadoaoiakd xwpld MAdpo uéoa
o€ KATAPUTO TOoNio. KTIoEvn KaTd Ta NpdTunaA TNG
NapadoCIAKAG APXITEKTOVIKAC, MMOPE( va PpIAOEe-
VAoEl £w¢ 8 ATOUA, NPOCPEPOVTAC MIA AUBEVTIKA
euneipia SIAPOVAC KAl XaAdpwoNng Kal va KAAUYEI
TIG AVAVKEG OAWV TWV EMICKENTWY, ANO OIKOYEVEI-
£C Nou evOIAPEPOVTAI YIA EVOANAKTIKO TOUPICHO
£€w¢ auTtoUg Nou NPOoTIHoUV TA NMAPAKEIUEVA MOAU-
ouxvaoTa pépn.

Vila Dorothea is located in a central point of
the island, in the traditional village of Gala-
ro, in a lush landscape. Built according to
the standards of traditional architecture, it
can accommodate up to 8 people, offering
an authentic experience of accommodation
and relaxation and meeting the needs of all
visitors, from families interested in alterna-
tive tourism to those who prefer the adja-
cent crowded places.

FAAAPO, ZAKYNOOZ | GALARO, ZAKYNTHOS | T.: 6976227325
EMAIL: info@dorotheavilla.gr | SITE: www.dorotheavilla.gr \/ K )&



TRAVEL ZANTE

TaAdQieg XnnAiég

E&ioou S1donpo afloBéato tou vnaoioy, o1 Fahddieg
LrnAEG, 1e Ta ovelpepéva vepd oto Popelo-8uTtikG
Tunpa e ZaxuvBou! Ipoopépovtal yia pwtoypadpi-
ec xa efvat mpooBdopeg pe xapaBdx.

Maxpvg I'aAdég kai Zvykia

O1 napahieg Maxpug INaids kat Zuykia, 0o and 1
Mo épopeeg Kat 181aitepes mapaiieg tou vnaolou, he
nevtakdBapa kai kataydAava vepd. ZxeTtkd Pabiég
rapaiieg xkat o1 8Uo, pe Bétoaro kupiwg xar uyn-
AN eptekukdtnta oe Befo, BewpoUvial lapatikég,
OUVETIWG av 0 Kalpdg To EMTPETEL Pia Boutid €0tw
ermpBaAAetal.

Blue Caves

Equally famous attraction of the island, the
Blue Caves, with its dreamy waters in the
north-western part of Zakynthos! They offer a
photo opportunity and are accessible by boat.

Makris Gialos and Xygia

The beaches Makris Gialos and Xygia, two of

the most beautiful and special beaches of the
island, with crystal clear and deep blue waters.
Both are relatively deep beaches, with pebbles
and high sulphur content, both are considered
thermal, so if the weather permits, a swim is
amust. »




Liuba Houses

HOLDAT HOMES IN ZAKYNTHOS

AvVaKaAUYTE TO ouykpOTnua Liouba, €évav uikpd na-
PAdEIo0 e eNTA aveEAPTNTEG KATOIKIEG dUO UNVOdW-
paTiov, KABe pia pe Tov dIKO TNG 1ISIWTIKO KAMO Kal Be-
pAvTa. Mia oIKOYEVEIAKNA gnixeipnon érnou anod To 1987,
dlaxelpideTal e agooiwon Kal gpovTida Ta Liuba
Houses, dilac@aAidovtag OTI KABE €nioKENTNG AMo-
AduBAvel TI d1aKonEG Tou oTo €nakpo. Eival n 1davikn
enIAoyn yia oikoyE€veleg Kal Zeuydpla nou avalntoUv
YaAnvn Kai Eekoupaon, evw aidel va onueiwBei 6T To
ouYyKPAOTNUA AEITOUPYEI UE JIKA TOU NNyN EVEPYEIAG.

Discover the Liouba complex, a small paradise
with seven independent two-bedroom hous-
es, each with its own private garden and ter-
race. A family-run business where, since 1987,
Liuba Houses has been managed with dedica-
tion and care, ensuring that every guest enjoys
their holiday to the full. It is the ideal choice
for families and couples looking for peace and
relaxation, and it is worth noting that the com-
plex runs on its own energy source.

ATy

FEATURED

Eravdyyth,
é—‘ FiahD
i ot soaSamses

5 S0l
L s LA O

Liubas Hauzes
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FEPAKAY, BAYIAIKOY ZAKYNOOX
GERAKAS, VASSILIKOS ZANTE

T.: 26950 35372, 6979 741345
EMAIL: liuba.houses@gmail.com
SITE: liuba-houses.gr



Zante Vip Boats

KaTd Tnv napauovni pag
OTN JAYEUTIKA ZAKuvBo
anogaciocaue va e€gpeu-
VACOUE TIG YUPW Nnapda-
MNieg. EniokénTovTtag Tnv
napaAia Tou AAIKavd OTIG
ANUKEG, avaKaAUYAUE TO
Zante Vip Boats. H eTal-
pEia NPOCPEPEI EVOIKIA-
OEIG OKAP®V Yia OaAdooi-
£G EKOPONEG KAl NMEPNOIEG
KpoualiEpeg. ANOPACi-
oapE va TN dOKINACOUUE
Kal dgv xdoaue! Ta ouy-
XpOova oKAPN Kal N opdda
EUNEIPWV EMAYYEAUATIWV,
ekavav TIG €EOpPUNOEIG
MOG MIa ePnEIpia nou dev
Oa &exdooupe NOTE.

SITE: zantevipboats.com EMAIL: demesline@hotmail.com
FB: Zante VIPboats INSTA: zantevipboats TIKTOK: zantevipboat

During our stay in
enchanting Zakynthos
we decided to ex-
plore the surrounding
beaches. Visiting the
beach of Alikana in
Alykes, we discovered
Zante Vip Boats. The
company offers boat
rentals for sea excur-
sions and day cruises.
We decided to give

it a try and we didn’t
miss out! The modern
boats and the team of
experienced profes-
sionals made our ex-
cursions an experience
we will never forget.
=

—

ZANTE VIP BOATS

RENT A BOAT/TRIP

Moby Dick

Beach Bar-

Restaurant Alykes

Av B€AeTe va Bpeite éva
MEPOG YIa andAuTn XaAd-
pwon Kal dyoyn PpiAo&evia,
TO Moby Dick givar akpIBwg
autd nou xpeldleoTe. H
euNeIpia pag kel ATav and
TIC KOAUTEPEG NMOU Eixape
oT0 vNnoi. To npoocwnikd gival
£€AIPETIKA PIAIKS KAl ppOo-
VTIZel va €XeTE TNV KAAUTEPN
e€unnpéTtnon. Xe ouvduaoud
ME TNV APMOSN KAl EUPUXW-
PN NapaAia kal TIG AVETES
EanAwoTpeg, To Moby Dick
eival To 1I8avikd onuegio yia
va anoAauoeTe Tov AAIO Kal
™n BdAacoa.

If you want to find a place
for total relaxation and

impeccable hospitality, Moby
Dick is exactly what you
need. Our experience there
was one of the best we’ve
had on the island. The staff
are extremely friendly and
make sure you get the best
service. Combined with the
sandy and spacious beach
and comfortable sunbeds,
Moby Dick is the perfect
spot to enjoy the sun and
the sea.

AAYKEZX, ZAKYNOOX | ALYKES, ZANTE | T.: 697 247 8035
FB: Moby Dick Beach Bar-Restaurant Alykes INSTA: moby_dick_alykes



Mia VEd YOOTOOVOUIKN MEPINETEIC MOU
6a ocacg Ta&IdEPel oTN PAYEUTIKN ITO-
Ala. To Bello Trattoria, oto Aiydvi Tng
ZakuvOou eival To andAuTto hotspot
TNG NOANng, ocuvdudlovTag Kouyn ai-
oONTIKN, EKNANKTIKA B€a Kal eEQIPETI-
K koudiva. O oep Npoopépel yovadl-
KEC yeUOEIC OE NPOOITECG TIMEG, EVW N
AloTa nepAauBdvel euPAvTaoTa Ko-
KTEIN KAl EKAEKTA Kpaold and ‘EAANn-

I
EE
TRATTORIA.

A new culinary adventure that will
take you to the magical ltaly. Bel-
lo Trattoria, in the port of Zakyn-
thos is the ultimate hotspot of the
city, combining elegant aesthet-
ics, stunning views and excellent
cuisine. The chef offers unique fla-
vours at affordable prices, while the
list includes imaginative cocktails
and fine wines from Greek and Ital-

VEG Kal ITaAoug oivonapaywyous. ‘Evag npoopl- | ian wine producers. A destination that com-
oudg nou ouvdudlel uPnAn noidTNTa Kal dploTh | bines high quality and excellent service, with
e&unnpéTnon, JE POVTO TO JAYEUTIKO [dvio. the magnificent lonian Sea as a backdrop.

AOMBAPAQY 34, ZAKYNOOX | LOMVARDOU 34, ZANTE | T.: 2695 022985
EMAIL: bello_trattoria_zakynthos@hotmail.com
INSTA: bello_trattoria_zakynthos FB: Bello Trattoria Zakynthos
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TINPENEI
v OMNQZAHNOTE NA AEITE

MnoéxaAn

H MniéxaAn, éva xwpid oto 6pog Adpog ZaxuvBou, arto-
Tehel 1018avikd P€pog yia va Baupdaoete Ty Tiavopajll-
KN Béa t¢ ZaxuvBou Kat va artoAauoeTe mapadootakd
ZaxuvBiva yAukd kat taywtd! H 8éa aré autd to pépog
efvar payeutikn, 181aftepa pe t Yon tou nAiou, i apyd
10 Bpddu nou n Xwpa ZaxuvBou eival puwuopévn.
Aayavag

O Aayavdg, and Tig o enuopéveg tapaiieg tou
vnolov, ertfong efvar pua Must emmAoyn. [TAnpwg e€o-
TIALOPEVT, €fval pia KaAn ernAoym téoo yia Tipwivi
e€6ppnon éoo kai yia padivi.

ddpog Kepiov

To Kepf Pploxetal oto vétio pépog tng ZakuvBou Kat,
aoulntnti, a&iZel va defte 1o Ddpo Kepiov, évav mip-
yo Uoug 9 pétpwv. H mpdoBaon pe autokivnto efvat
eUKOAN Kat artd to onpeio autd propeite va amnoAauv-
oete éva amnd ta o payeutikd kat ypagikd nAtopaot-
Aépata oto Iévio!

MUST VISIT

¥ Bochali

Bochali, a village on Mount Lofos of Zakynthos,
is the ideal place to admire the panoramic view
of Zakynthos and enjoy traditional Zakynthian
sweets and ice cream!

The view from this place is magnificent,
especially at sunset, or late at night when
Zakynthos Town is illuminated.

Laganas

Laganas, one of the island’s most famous beaches,
is also a Must choice. Fully equipped, it is a good
choice for both a morning excursion and an
eveningone.

Keri

Keri is located in the southern part of Zakynthos
and, without fail, it is worth seeing the Keri
Lighthouse, a 9-metre high tower. Access by car

is easy and from this point you can enjoy one of

the most magical and picturesque sunsets in the
Ionian Seal »




£ ot o /’ > EMAIL |nfo@kt|magrampsa arl

>T10 KThua Mpduya Ba Bpsm—: €va PIAG- In Grampsas Estate you will find

Eevo Kal eoTd olvonolgio, 1Idaviko yia a welcoming and warm winery,
6o0uUGg BEAOUV va yvwpicouv and KovTd ideal for those who want to
TOV KOOMO TOU apneAIoU Kal va dOKIMd- get to know the world of vine-
oouv Jyovadikd Kpaold. Eniong, ynopeite yards and taste unique wines. You
VA anoAaUCETE NAPASOCIAKA TOMIKA AIATA OTO can also enjoy traditional local dishes
€0TIaTéPI0. YNS TNV KABOSAYNGN TOU PNUICUE- in the restaurant. Under the guidance of
vou oe® Alovuon KapduneAd, To EGTIATOPIO renowned chef Dionysis Karabelas, the
anoTeAei KATI napandvw anod €va anAd YEPOg restaurant is more than just a place to eat,
Yia paynTo, KABWGS N JAyeIpIkA TEXvN, Ol Oni- as the culinary art, homemade flavours and
TIKEC YEUGEIG KAl O OUYXPOVEG TEXVIKES dNI- modern technigues create an unforgetta-
oupyouUV Pid a&EXaoTn YOOTPOVOMIKNA EUMEIQIQ. ble gastronomic experience.

] ﬁr
5'-' - AATCQIMOAOQ, ZAKYNOO O, ZANTE
agrampsa.gr
2286 694 267 5898, 697 403 4800

FACEBOGF( @% % lneryl INSTAGRAM: grampsas_winery_zakynthos
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TRAVEL ZANTE

NYXTEPINH ZQH

H vuxtepivn Zwn e ZakuvBou eivai iebvwg ava-
YVWPLOPEVT Kal TIOIKIAAEL artd Teploxn o€ TIEPLOXT.
lNa éva npepo Bpddu, kateuBuvBeite Tipog TNV TOAN
¢ ZakuvBou kabwe efvar 18avikn yia pia xaAapn
Bpadivn BéAta kal éva kaAokaipivéd KoKTéiA. Ta
dooug avalntolv tpeAn Slackébaon, ol KAAUTEPES
TiEP10XEC BpiokovTal oto vATio THAPA ToU VMoloU
oug éAe1g Aayavag, Apydor, TotiBi, AAUkéG kat
KaAapdxki.

TA TOMIKA NMPOIONTA & KOYZINA
To AG81 ou Tapdyetat efval ayvé rapBévo eratd-
Aado pe xapaktnplotukn yeuon. H ZdxuvBoc, dpwg,
enuidetal kai yia to utépoxo Aadotupt tng, Kabwg
Kat to pavtoAdro. TéAog yia eruddpriio ripoteivoupe
N Qpuyavid n m eiroupa.

NIGHTLIFE

The nightlife of Zakynthos is internationally
renowned and varies from region to region. For

a quiet evening, head to Zakynthos Town as it is
ideal for a relaxing evening stroll. For those looking
for crazy fun, the best areas are in the southern
part of the island in the towns of Laganas, Argassi,
Tsilivi, Alykes and Kalamaki.

LOCAL PRODUCTS & CUISINE

The oil produced is pure virgin olive oil with

a characteristic taste. Zakynthos, however,

is also famous for its delicious oil cheese and
mantolato. Finally, for dessert we recommend the
breadcrumbs or fituras.



>T0 KEVTPO TNG ZakUvBou KAve pia otdon oTto Marpesa In the centre of Zakynthos make a stop at Marpesa

Gastro Bar, éva and 1a KaAUTepa €oTiaTOpIa TG NOANG. Gastro Bar, one of the best restaurants in town. Inits
>TOV NOAU NPOCEYPEVO XWPO TOoU AndAAUCE YEUOEIC He- well-appointed space, enjoy Mediterranean cuisine,
OOYEIOKNG Koudivag, KPEATIKA Kal pPECKO PApI KAl Ou- meat and fresh fish dishes and accompany them
vodeuoé Teg pE Kpaoi and Tnv KABA. DIAGEEVOG XWPEOG, with wine from the wine cellar. A welcoming space,
EUYEVIKO MPOoowriKO Kal MOAU KOAS c€pRIg. polite staff and very good service.

MNAATEIA ATCIOY MAPKOY 8, ZAKYNOOZ | 8 AGIOS MARKOS SQUARE, ZAKYNTHOS
T. 26950 23722, 6945859835 | INSTAGRAM: marpesagastrobar

Jsland

Island

COCKTAIL BAR

|
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To andAuTto cocktail bar TnG ZakuvBou. Zrnoe avenavad- The ultimate cocktail bar of Zakynthos. Experience
ANNTEG OTIVUES SlaokéSaong o €va aTUOOPAIPIKO NEPI- unforgettable moments of fun in an atmospheric
BdaAANov dinAa oTn BAAacoa anoAauBdvovTag To cocktail environment by the sea while enjoying your cock-
OOU Kal TNV KAAUTEPN WOUCIKA. Mnv XAoeIg Ta party pe tail and the best music. Don’t miss the parties with
guest djs nou dIOPYAVWVEIL. guest djs that it organizes.

APFAXIl, ZAKYNOOX | ARGASI, ZAKYNTHOS | T. 694 585 9835
FB, INSTAGRAM: islandclubzakynthos



To vnoimov ta €xe1l oAal

AvakaAvyrte to payevtiko vnoi tov Ioviov mov vnéoxetal a§éxaoteg
kxaAokaipivég iakomnég. Me ypagikad xwpid, ovelpepéveg napaldieg kai yia
{wvtavn néAn mov 6ev Korpdrai noté, n Aevkdda givati o npoopioudg ov Ha
epwrevteite ka1 Oa OéAete va emokénteote Eava kai Eava.






TRAVEL LEFKADA

HnpdoPaon otn Aeuxkdba efvar e§aipetiké eUKOAN péow
NG AttwAoakapvaviag, kabwg to vnof cuvbéetal pe v
nrelpwtkn EAMGSa péow piag Siwpuyag mou Siaoxidel
m AipveBdAacoa. MéAIG ptdoete, oag urtodéxetal n
riapaAiakn éAN g AeukdSag, amwpévn Katd piKkog
NG LAYEUTIKNG AKTOYPaPpng tng. 2 Aeukdda Ba Ppeite
KataAuparta yia xdBe youoto xat ripotipnon. Ané opya-
VWPEVa KAUMVYK Kat armd evotkiaGpeva Swpdtia, péxpt
TapaSoolaKES METPOXTIOTEG KATOK{EG 0T Opelvd Kal
TIoAUTeAr Eevoboxeia pe Béa to amépavto yaAddo. To vnol
@npileTal y1a Ti¢ EVIUTIWOIAKES TIApaA{eg Tou, pe Kpu-
otdMiva vepd mou 8ev aprivouv Kavévav acuykivnto.
Edv elote Adtpng twv omop, n Aeukdda efvar 0 18avikég
TIPoop1opde yia eadg. Windsurfing, aAe€immwto mayide,
ieomopieg og katappdKtes Kal payeutikd povordua, a-
Ad katouiortAota oe ypagikoUg K6ATouG, efval pévo pept-
KEC aré TI¢ 5paotnpldTNTe oU LMopeite va aroAauoeTe.
Autd 1o kaAokaipt, Kavte v emAoyh oag Kal EMmoKePTei-
te T Aeukada. To vnol ou ta €xe1 GAa oag mepipevel yia
va ghoete Ty andAutn eprelpia Siakorwv!

H Xwpa tng Aevkaddag

H Xpa tng Aeurddag amnoteAel to epropikd, olkovo-
K6 Kat Sioikntikd KEVIpo Tou vnaolou.

Bpioketal oto BopeloavatoAiké Gkpo Tou vnaotov, K-
opévn oe pia Awpida yng mou e1oxwpei otn BdAacoa.
Ynpa katateBév e xwpag Kat 0AGKAnpng tg Aeu-
ké&dag puoikd aroteAel N MAWTN YEQPUPA TIOU EVWVEL
10 vnof pe v nrelpwtikin EAAGSa 081kwe.

[a 1o Adyo auté n Aeukdda éxel ovopaotel Kat «ote-

Access to Lefkada is extremely easy via Aitoloakar-
nania, as the island is connected to mainland Greece
via a canal that crosses the lagoon. Once you arrive,
you are greeted by the coastal town of Lefkada, spread
along its magnificent coastline.

In Lefkada you will find accommodation to suit every
taste and preference. From organised camping sites
and simple rooms to traditional stone-built houses in
the mountains and luxurious hotels with a view of the
endless blue sea. The island is famous for its impres-
sive beaches, with crystal clear waters that leave no
oneunmoved.

If you are a sports lover, Lefkada is the ideal desti-
nation for you. Windsurfing, paragliding, hiking in
waterfalls and magnificent trails, as well as sailing in
picturesque bays, are just some of the activities you
canenjoy.

This summer, make your choice and visit Lefkada. The
island that has it all is waiting for you to live the ulti-
mate holiday experience!

The Chora of Lefkada

Chora of Lefkada is the commercial, economic and
administrative centre of the island. It is located at
the northeastern end of the island, built on a strip
of land that penetrates the sea.

The trademark of the country and of the whole of
Lefkada is of course the floating bridge that con-
nects the island with mainland Greece by road.
For this reason Lefkada has been called the land




To Crystal Waters Lefkada eival évag noAu-
TEANG Npoopioudsg otn Nikidva, ISaVIKOG via
Ta&I0100TEC Nou avalnTouv KopPAdTNTA Kal
dveon. Ze npovoulakn TonoBeaia, Eexwpi-
g1 yIa TN JOVTEPVA APXITEKTOVIKA, TIG UNN-
peaoiec uPnAou eninédou Kal TNy eyKApdia
@pIAo&evia. AlaBETel eupeia enihoyn and no-
AUTEAN OWMATIA KAl OOUITEG ME MovadIKA al-
oONTIKA KAl EYAAN YKAUA and ISIWTIKEG KAl
KOIVOXPNOTEG MNICIVEG.

Crystal Waters Lefkada is a luxury retreat
in Nikiana, and a premier destination for
travelers seeking elegance and comfort. In
a privileged location, it stands out for its
modern architecture, high quality services
and warm hospitality. It offers a wide
selection of luxurious rooms and suites
with unigque aesthetics and a wide range of
private and public pools.

EMAPXIAKH OAOX AEYKAAAZ-NYAPIOY, NIKIANA, AEYKAAA
PROVINCIAL ROAD OF LEFKADA-NYDRIOU, NIKIANA, LEFKADA
T. 26450 72383 | info@crystalwaters.gr | www.crystalwaters.gr
FB: Crystal Waters Lefkada INSTAGRAM: @crystalwaterslefkada
TIKTOK: crystalwaterslefkada FB: Duende Lefkada INSTAGRAM: @duende_lefkada
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‘Eva eEaipeTiké fine dining restaurant otnv kap- | An excellent fine dining restaurant in the

d1d Tou EevodoxelakoU ocuykpoTnuatog Crystal | heart of the Crystal Waters Lefkada hotel

Waters Lefkada. Mg B€a TI¢ nioiveg Tou ouykpoTh- | complex. Overlooking the complex’s pools, .

MOATOG, anoAaUuoTe EAANVIKA SnUIoUPYIKA kouliva | enjoy creative Greek cuisine with interna-

ue digbveig enppogg. EEgpeuvnoTe yeuoelg Tou lo- | tional influences. Explore lonian flavours

Viou Kal yeooyelakd nidTa nou Ba evboucidoouy! and Mediterranean dishes that will delight! Dug {DE

DUENDE KPATHZEIZ | DUENDE RESERVATIONS T.: +30 2645 072384 WEBITERRANEAN BEETANA AT
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MEALOCOKOULKA TIpoidvTa
Me ogBacop6 Tpog tn pUonN Kal aydrn Tpog auto Tou
KAVOUE, 0OG TIAPEXOUPE TIPOLOVTA dpLOTNG TToLOTNTAG
kateuBelav amoé tnv EAANVLKn M.

Oa Bpeite Ta Mpoldvta pag o€ EMIAEYHEVA KATACTAUATA O

OAn tnv EAAGSa.

P

+30 69741455 35 | Dragano Lefkads .=
katopodisfamily.meh®gmal com
= Katopodis_Family ' KatopodisFamily

Honey Products

With respect to nature and love for what we do, we
provide you with products of excellent quality
directly from the Greek land.

You can find our products in selected stores throughout
: Lefkada.
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TRAVEL LEFKADA

plavo vnaoi». [TepinynBeite otnv mapaAiaxn xai 6Toug
EUMOPIKOUG §pBIOUG Y1a VA VIWOETE To puBud TG,
Evtunwolakd Sipopa xpwpatiotd omitia, papiva,
TI0AU KaAn ayopd, évtovn {wn, apaboolaké vooTl-
nEg kar Staokédaon efval pepikd amo ta otoixeia rmou
v KAvouv povadikn. AtaBétel moAU KaAn ayopd pe
HOVTEPVA KATaoTNPATaA TTOU TIPOC(EPOUV Ta TIAVTA.

AZIZEINA AEITE
v Kaotpo Ayiag¢ Mavpag

To ToAU kaAd Siatnpnpévo k&otpo-oxupd e TapPo Kti-
otnke and tov Iwdavvn Opofvi to 1300 . X. erti Dpayko-
kpatiag. Oa to Sefte katd tnv SiéAeuon oag mpog to Vo,
Va OTEKETE TéVw og vynoiba Tou KavaAlou mou Xwpilel
v Agukdda and v AttwAoakapvavia, mapatnpw-
VTAG aré Ty oTpatnylki tou Béon v yUpw MePLoXN.
IIapko momntwv
AfrAa oto Aipdwi Bpfoketat kat to repipnio mapKo twv =W

island’. Take a tour of the coastal road and the shop-
ping streets to feel its rhythm. Impressive two-sto-
rey coloured houses, a marina, a very good market,
lively life, traditional delicacies and entertainment
are some of the elements that make it unique. It
has a very good market with modern shops offering
everything.

MUST VISIT

v Agia Maura Castle

The very well-preserved moat fortress-castle was
built by John Orsini in 1300 AD during the Frank-
ish occupation. You will see it on your way to the
island, standing on an islet of the channel that sep-
arates Lefkada from Aitoloakarnania, observing the
surrounding area from its strategic position.

Poets’ Park
Next to the port is the famous Poets’ Park, which =



Me 6€a 1o yaAddio Tou loviou, To unap
NEOOPEPE! PovadIkn aTudcPaIPa Kal
avenavaAnnteg euneipieg. O KaAo-
KAIpIVEG VUXTEG dJwvTavelouv UE
Moucoikn, dpooepd cocktails evw
TIC NPWIVEG WPEC MWMNOPEI KAVEIG
va anoAdUoEl TOV KAPE TOU OThV
napaAia SokiudlovTag napdAAN-
Aa €va unépoxo yeuuad. AnoAauoTe
TNV NAvéuop®n NAapaAia MNaAdg Kal
TIC OTEAEIWTEG OTIVUES dlaoKESAONG
o710 Medusa Beach Bar.

MEDUSA

Overlooking the blue of the

lonian Sea, the bar offers a
unigue atmosphere and un-
forgettable experiences. Sum-
mer nights come alive with
music, cool cocktails and in
the morning hours one can
enjoy a coffee on the beach
while trying a delicious meal.
Enjoy the beautiful Yialos
beach and endless moments
of fun at Medusa Beach Bar.

APATANO, AEYKAAA | DRAGANO LEFKAS | T.: 698 9841292
EMAIL: melas.k@hotmail.com INSTAGRAM: medusabeachbargialos FB: Medusa - Beach Bar
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IOV, To orofo prAotevel Tig Tipotopég oroudaiwy
TIPOCWTIKOTNTWY ToU ynaloU (BaAawpitn, Zikehiavou,
Anpntpiou [oAépn k.4.), ot ortoiot dpnoav eMoxm pe tv
RAAMTEXVIKA TOUG alpa Kai ta Baupaotd épya Toug.
Meyavnol

AvarkaAUTe Tov Katarpdovo napadeico tou Meyavn-
ofou, poéAig 25 Aerttd and t Agurdda, To peyaAUtepo
vnof tou ouprAgypatog twv [ptyknroviowyv. Me tv
KOOpOoTIOA{TIKN avpa, Ta UTEPTIOAUTEAN OKAPN Kal Ta
nipacvoydAava vepd, to Meyaviot mpoapépet povadt-
KéG Braxortég npepiag kat moAutéAelag. Ipapikd xwplou-
Bdaxia pe réTpva oritia e o yvwotd 10 Zraptoxwpl,
10 BaBU kat 1o Katwpépt va xkpatouv tnyv napddoon
Zwvtavn. Ta to o payeutikd nhiofaciiepia, kateubuv-
Beite oto Ztepdvi 010 Znaptoxwpt, TO ayarmpévo onpeio
PWTOYPAPIoNng tou vnolou.

[a koAUpm kai e€epevivnon, o1 18avikof mpoopiopiol
nieptAapBdvouv tov Ayio lwdvvn pe tn Xapaktnploti-
KN apuéyAwooa, tTn Péka, to Aigovdpt, ta ZrmAia, Tov
ABepvé, Tnv EA1d, 1o ApreAdri ka to [acoupdxl Mnv
rapaAeiyete va emoxeBeite th Opuhikn ZrmAid tou
TTamavikoAn, érov, oupgwva e tov 1ibo, To Siéonpio
urioBpuxio IanavikoAng efxe T puotikn tou Bdon katd
tov B’ TTaykdopo IéAepo. AvaxaAuyte to Meyavna,
TOV 16aVIKG TIPOOPLOPS Y1a TIOLOTIKES SIAKOTEG TTIOU GUV-
Sudouv v npepia pe Ty KooporoAitikn atpdopaipal
Movn ®avepwuévng

To onpavtikdtepo Lovaotnpt tou vnaolou, 16pubnke
nepimnou to 1650, evw MNpe v TEAIKN Tou popepn
ota téAn tou 19ou arwva. Bpioketat otov 1epd Bpdxo
¢ Kupdg, 6rnwe anokaiotv tnv Yrepayla Ogotéko
ot Aeurabiteg, oe éva AGPo, WG OKETM Kal KATAPUYN,
mavw Kat Sutikd ard tnv méAn tou vnolou, o€ pia pa-
YeUTIKN toroBeoia.

() NAPAAIEEX

ITépto Katoiki
Mia amné tig wpaidtepeg mapaiieg Tng xwpag xat arnd
T1¢ TTI0 TIoAUpWToypapnpévee. H eikdva tng napaiiag
efval yvwotn otoug neploodtepoug, kabwg éxel Bpa-
BeuBel w¢ n kaAUtepn mapaiia tng EAAGSag. AkoAou-
Briote tov katngopikd §pdpo pe ta 100 okaAondtia

houses the busts of great personalities of the
island (Valaoritis, Sikelianos, Dimitrios Golemis,
etc.), who left their mark with their artistic aura
and their wonderful works.

Meganissi

Discover the lush green paradise of Meganissi,
just 25 minutes from Lefkada, the largest island
of the Prigiponese cluster. With its cosmopolitan
breeze, luxury yachts and green-blue waters,
Meganissi offers unique holidays of tranquility
and luxury. Picturesque villages with stone hous-
es with the most famous Spartochori, Vathi and
Katomeri keeping the tradition alive.

For the most enchanting sunset, head to Stefani
in Spartochori, the island’s favourite photography
spot. For swimming and exploring, ideal destina-
tions include Agios loannis with its characteristic
sand dunes, Roka, Limonari, Spilia, Atherinos,
Elia, Ambelaki and Pasoumaki.

Do not miss to visit the legendary Cave of Papan-
ikolis, where, according to legend, the famous
submarine Papanikolis had its secret base during
the Second World War.

Discover Meganissi, the ideal destination for
quality holidays that combine tranquility with a
cosmopolitan atmosphere!

Monastery of Faneromeni

The most important monastery on the island,

it was founded around 1650 and took its final
form at the end of the 19th century. It is located
on the sacred rock of Kyra, as the Lefkadians call
the Virgin Mary, on a hill, as a shelter and refuge,
above and west of the island’s town, in a magnif-
icent location.

) BEACHES

Porto Katsiki
One of the most beautiful beaches in the country
and one of the most photographed. The image of
the beach is familiar to most people, as it has been =
awarded as the best beach in Greece. Follow the
downhill road with 100 steps starting from the



OIkOSDeCOI‘ =UNIVO ST
V\/ooden Houses

H eTaipeia yag avtinpoownevsl kal diabétel otnv | Our company represents and sells in
EANGDO, Kunpo kal MdaAta and 1o 2005 &UAiva | Greece, Cyprus and Malta since 2005
oniTia, €EoxXIKEG KaTOIKieg, anoBnkeg kal EUAIiva | wooden houses, cottages, warehouses and
vKapddl. Mpoo@époupe Uia nAeidda oTtdvtapvT | wooden garages. We offer a variety of stan-
MOVTEAWYV O€ NOAU €AKUGCTIKEG TIMEG, OAAG pno- @ dard models at very attractive prices, but
poUlE EMioNG VO KOTAOKEUAOOUUE KATOIKIEG, oUU- | we can also build houses according to the
PWVA UE TIG ATOUIKES aVAYKEC Kal oxediaoud Tou | individual needs and design of the custom-
neAdTn. Mapéxoupe oToUG NEAATEG MG EOw TNG - er. We provide our customers through our
oxeDIAOTIKAG MAg opddag AAeg TIC anapaitnteg  design team with all the necessary informa-
NANPOMOPIEG Kal Toug dieUKoAUvVouue va AdBouv | tion and make it easy for them to make a
andé@aon TNG KAAUTEPNG ayopdq. decision of the best purchase.

KAPABEAA O, AEYKAAA | KARAVELA O, LEFKADA
T.: 26450 26349, 694 8501412, 698 6486266
E-MAIL: oikosdecor@gmail.com, SITE: www.oikosdecor.gr
FB: ZuAivo ZIMITI-Wood ‘n Home
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KaAwc¢ npBarte oto
Anuo Aevkadag!

H Aeukdba Bploketar avapeoa otnv Képrupa kat
v Kepalovid kai efvai to tétapto oe péyebog
vnot tou loviou. To tortio pe ta yaAdQa vepd xat
TIG 0peIVEC B1aBpopég TipooPépet éva elbUAIaKS
OKNVIKS TIPOOKAAWVTAG TOV ETILOKETIN VA TNV
e€epeuvnoel arnd axpn oe dxpn yla va avakaAu-
Yel ta torkd napadootaxd mpoiévia, t {wn g éAng aAAd
Ka1 TG raykéopia ¢pnuopéveg napaiieg e énwg to [1épto
Kartofk, toug Eykpepvoug xat to KdBiopa. To eowtepikd apxt-
néAayog tng Aeukddag Bewpeitar amd toug e181koUs we pia and
TI¢ KaAUtepeg BdAaooeg yia vauairAoia otov kéopo. Ta vnold
Meyavnot, KdAapog xat Kaotég oag nepipévouv va ta e€epeu-
VAgETe. Zta opevd xwpid Ba artoAavoete €va katarnpdovo
Tort{o povasdikng opopeLag.
ArtoAapBaver 6Aa ta meovexTpata evog VNoLoU, e TO TTAE-
oVEKTNHA TNG 081KNG TipdoPaong oto vnol péow tng MAWTNG
YéQUPAG Tou ouvEéel Tn AeUKASa e TNV NTMEPWTIKN XWPA.
H Agukd8a efval n yevételpa twv ONPAviKWV Pag momntwv
Ayyelou ZikeAlavou Kal tou ApiototéAn Baiawpitn.
Av BpeBefte tov AUyouaoto otn Aeukdda emokeBeite g y10p-
Té¢ AGyou xal Téxvng xat 1o AieBvég eotifaA GoArAdp, pia
ylopth yia tov [ToAttiopd kat tnv Téxvn.
O Afjpapxog,
Zevopwv Bepyivng

Welcome to the
Municipality of
Lefkadal

Lefkada is located between Corfu and Ke-
falonia and is the fourth largest island in
the Ionian Sea. The landscape with its blue
waters and mountainous routes offers an
idyllic setting inviting the visitor to explore it from end to
end to discover the local traditional products, the life of the
town and its world famous beaches such as Porto Katsiki,
Egremniand Kathisma. The inland archipelago of Lefkada
is considered by experts as one of the best seas for navi-
gation in the world. The islands of Meganisi, Kalamos and
Kastos are waiting for you to explore them. In the mountain
villages you will enjoy a green landscape of unique beauty.
It enjoys all the advantages of an island, with the advantage
of road access to the island through the floating bridge that
connects Lefkada with the mainland.
Lefkada is the birthplace of our important poets Angelos
Sikelianos and Aristotle Valaoritis.
If you find yourself in Lefkada in August, visit the Literature
and Art Festivals and the International Folklore Festival, a
celebration of Culture and Art.

The Mayor,
Xenofon Verginis



AvakaAuTte To Rozalia cafe & brunch, Tov ané-
AUTO NpoopIoud nou cuvduddlel eEQIPETIKN TOMNO-
Oeoia, QIAIKOUG oIkodeondTEG Kal AVETN, XAAa-
pn atudopalpa. ZeKIVACTE TN PYEPA Oag UE €va
nevtavooTiyo brunch, anoAauoTte Ta KAAUTEPA
OVaK Kal dpooepd naywTd Ye B€a To YAYEUTIKO
Aludvi. To Bpddu, HETAPOPPWVETAl OE €va Ho-
VTEPVO pnap onou KAOBe KOKTEIA gival éva npay-
MATIKO €PYO TEXVNG, PTIAYMEVO PE MEPAKI KAl ON-
MIoupYIKOTNTA. EAGTE 0TO Rozalia cafe & brunch
Kal ZAOTE TNV gunelpia TNG anapdPIAANG yelong.

ROza ‘ ia cafe‘ run

Discover Rozalia cafe & brunch, the ulti-
mate destination that combines a great
location, friendly hosts and a comfortable,
relaxed atmosphere. Start your day with a
delicious brunch, enjoy the best snacks and
cool ice cream overlooking the magnificent
harbour. In the evening, it transforms into a
modern bar where every cocktail is a true
work of art, made with care and creativity.
Come to Rozalia cafe & brunch and experi-
ence unparalleled taste.

BAXIAIKH, AEYKAAA | VASILIKI, LEFKAS
T.: 698 692 2931 | FB: Rozalia Cafe & Brunch



210 “AlavdAkI” PNopPEi§ va anoAauceElg
BaAacoivoug pelédeg, UayeIpeUuTd Ppa-
VNTA KAl KPEATIKA OUVOdEUdUEVA and
TO AyannuéVo oou Kpaaoi A pia SpooIoTI-
KA uNUpa, eved oTo TEAOG PNV EeEXAOEIG
va SOKIMACEIG TIG AEUKADITIKEG AIXOU-
S1€¢ nou Ba o€ KAVOUV va YAUKABEIG.

W [EH

Tavern
At “Limanaki” you can enjoy
seafood appetizers, stews and
meats accompanied by your
favorite wine or a refreshing
beer, while at the end don’t for-
get to try the Lefkadian delica-
cies that will make you sweet.

BAYXO AEYKAAAY | VLICHO LEFKADA
T.: 2645 095052 | FB: Limanaki Taverna
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TI0U EEKIVOUV aré TOV XWPO Tou TApKIVYK. Emfong,
propeite va gprdoete otnv rapaiia pe kaiki amné to
Nubpi kat tn BaotAikn.

Eyxpeuvoi

Mia aképn ané 1ig wpaidtepeg rapaieg tou loviou
kat éx1 pévo. Mia mapaAia prikoug 2 XAp. Tou Tie-
pLBdAAeTal ard eviumiwolakoUs YKpepoUg. Bupidet
Kapaipikn, kaBwg ta vepd £xouv xpwpa TipKoudl kal
efvar mevtakdBapa. Ita va koAuprmoete ekef Ba mpé-
el va katéPete ta 350 okaAid, Spwe a&ider tov kéro.
duoikd punopelte va mpooeyyloete Kat pe oKaPog.
Kab6ioua

Bploxetai otn Sutikn mAgupd Tou vnotlou g Aeukd-
8ag. [Tpdkrertar yia pia peydAn napaiia pe Aeukn dupo
kat yahalompdowa vepd. Efval amé tg mo avartuype-
VEG TOUPLOTIKA TTIapaA{eg kal ayarmpuévog mpoopiopos
TWV VEWV NAIKIOV TTOU KAVOUV TIG 81aKOTIES TOUC OTO
vnof, pe ta beach bar va éxouv tov rpyto Adyo. Ot
oilo1 Tou aAeimtwtou Aayidg, €8 Ba Ppouv to 81k

TOUG X(WPO Va aoXoANBoUV PIE TO ayarmpévo Toug oTtop.

H napaiia oto KdBiopa efvat opyavwpévn kai Ba Bpei-
Te opmnpéAeg, EanAWaTpeg, beach bar kai eouiatépla.

BaoiAikn

Efval n mapaAia tou opvupou o1KIopoU Kal n aya-

nnuéevn twv wind surfers. ZuykataAéyetal oug 8éka  w

parking area. You can also reach the beach by boat
from Nidri and Vassiliki.

Egremni Beach

One of the most beautiful beaches of the Ionian
Sea and not only. A 2 km long beach surrounded
by impressive cliffs, it is reminiscent of the Carib-
bean, as the waters are turquoise and crystal clear.
To swim there you have to climb the 350 steps,
but it’s worth it. Of course you can also reach it by
boat.

Kathisma

It is located on the western side of the island of
Lefkada. It is a long beach with white sand and
turquoise waters. It is one of the most developed
tourist beaches and a favorite destination for
young people who spend their holidays on the is-
land, with beach bars being the main reason.
Fans of paragliding will find here their own place
to engage in their favourite sport. The beach in
Kathisma is organized and you will find umbrellas,
sunbeds, beach bars and restaurants.

Vasiliki

It is the beach of the homonymous settlement and
the favourite of wind surfers. It is ranked among
the ten best in the world and the three best in Eu-

»



NoIkIdoTe €va oKAPOC KAl YVWEIOTE TIC NIO OUopP-
(PEG NAPAAIEG Kal NapaBaAdoola xwpld TNG AEUKA-
dac! MNa ndvw and 20 xpdvia n Dessimi Boats cag
napéxel ApPIOTEC UMNNPEGIEC EVOIKIOONG OKAP®YV. H
OIKOYEVEIAKNA EMIXEIPNON UE MOAUETN EUMNEIPIA OTOV
xwpo (and 10 1993) dioikeiTal and NANPWSG ekNal-
deupéva YEAN o€ BEuaTa vauoInAoiag, ao@AAEIag
KAl JNXAVIKAG OKAPWV.

-~
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Dessim| oats

Rent a boat and discover the most beauti-
ful beaches and seaside villages of Lefkada!l
For over 20 years Dessimi Boats has been
providing you with excellent boat rental ser-
vices. The family business with many years
of experience in the industry (since 1993) is
managed by fully trained members in navi-
gation, safety and boat engineering.

( /T“\’ MNMAPAAIA AEZIMI, AEYKAAA | DESSIMI BEACH, LEFKADA
L5 TEL.: 6948517002 | E-MAIL: spyros.palm@gmail.com
Dessimi' Boats.er www.dessimiboats.gr




Amo taTio ypagukd mapaba-
Adgota eotiardpa tng meplo-
¥G, He Emuynuévn apoudia
ané 1o 1978. Ito fipepo mepL-
BaMov tou amohauare e€ai-
ola mdra pe ohdppeaka hd-
pLa, exhektd Bakaoowd kat
VIOTILO KpEatikd, Bagtopéva
0€ TIAPAGOTLAKES GUVTAYEC,

One of the most pictur-
esque seaside restaurants
in the area, with a success-
ful presence since 1978.1n
its tranquil environment
enjoy exquisite dishes with
fresh fish, fine seafood and
local meats, based on tra-
ditional recipes.

NIKIANA, AEYKAAA | NIKIANA, LEFKADA
T.: 6951148881 | www.breathofzorbas.com

i S ——

Liotrivi Café
The perfect choice for any
time of the day - whether
it's a delicious breakfast

or a tasty meal. Try the
signature cocktails and

H téheta emhoyn ya kaBe aty-
U TG Nuépac — eite mpokel-
TavyLa éva amoAauatiko Tpw-
WO 1| Eva YEUaTIKO Qaynto.
AoKludare ta signature Kokté-
thkat avakahOte véec yeuoelg © discover newflavours that
Tou Ba oag payedouv. will enchantyou.

LYBOTA, AEYKAAA| SIVOTA, LEFKAS T.: 2645 031870
EMAIL: info@liotrivi.gr SITE: liotrivi.gr
FB: Liotrivi cafe / gallery INSTA: liotrivi_cafe_gallery

TRAVEL

KaAUTEPEG TOU KOOHOU Kal OTIG TPELG KAAUTEPEG TNG
Eupwrng yia windsurfing. E6w Sie€dyetar to 8iebveg
QeoTIPEA watersports XIn SUTIKN TIAeUpd NG apai-
agnBdAacoa efvar povipwg npepn.

Ayio¢ Iwavvng

Bploketai oto Bépeto tpnpa e Aeukddag ouvBualel
épopga vepd kat torio aAAd kat tn Suvatdtnta dOAn-
ong. AGYw TWV 10XUPWV avépwy, aroteAet poopiopd
yia wind surfers kai kite surfers. Av iote Adtpelg twv
naparndvw orop, TOTE TIPETTEL OTIWOSNTIOTE va TNV
emmokeBeite.

FAZTPONOMIA

ApeBeite og a povadikn yaotpovopikn epmnelpia,
4TI0U 01 TOTIIKEG YeUoelg Kal Ta Tiapadooiakd mpoiévia
Ba oag xatamAn&ouv. Aokipdote ta auBeviika Yapd-
K1a 0aBépo, Tov Enpd PraraAidpo He atdres Kat 1o

EKAEKTO 00P1Yado — éva mATo pe pooxdpt Jayelpepe- my
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rope for windsurfing. The international watersports
festival is held here On the west side of the beach
the sea is permanently calm.

Paralia Agios Ioannis

Located in the northern part of Lefkada, it com-
bines beautiful waters and landscape with the
possibility of sports. Due to the strong winds, it is a
destination for wind surfers and kite surfers. If you
are lovers of these sports, then you should definite-
ly visit it.

GASTRONOMY

Indulge in a unique gastronomic experience, where
local flavours and traditional products will amaze
you. Try the authentic fish savoros, dry cod with
potatoes and the exquisite sofigado - a dish of beef
cooked with vinegar and petimezi, accompanied by
delicious quinces.

»



IL MONDOQO <, =
== DI MARE

FIEH RESTAUEANT

LEFKAE

AvakaAuPTe Tov Nnapddeloco yeuoewyv oTo || Mondo
di Mare! Mg pevou eunveucuévo and Tov «KOCUO
Tng BAAaccac», and Yntd Kal TnyavnTd Balacoivd
MEXPI OPO0EPEG CAAATES KAl ONUIOUPYIKA OPEKTIKA,
KABWG Kal NapadooIakeEG ocuvTayeg piddTo kal du-
MapPIKWV. EVw yia ekeivoug nou dev NpoTigouv Ta
BaAacoivd, oepRipovTal NIATA KOEATIKWY KAl XOPTO-
PAYWV. ZUVOSEYTE TO YeEUUA 0AG JE Eva OPOCIOTIKO
noTo N €va KOKTEIA KOl OAOKANPWOTE PE Eva NAywTo
A éva yAuko. EminAgoy, To katdoTnua diaTiBeTal yia
dlopydvwon YEUPATWY TOUPIOTIKWY YKpoun. OAa
autd o€ JiIa eIdUAANIOKA TonoBeaoia, dinAa otn 64-
Aaocoaq, oTnv NOAn TNG Aeukdadag.

Discover the taste paradise at Il Mondo di
Mare! With a menu inspired by the «world
of the sea», from grilled and fried seafood
to fresh salads and creative appetizers, as
well as traditional risotto and pasta recipes.
While for those who do not prefer seafood,
meat and vegetarian dishes are served. Ac-
company your meal with a refreshing drink
or cocktail and finish with an ice cream or
dessert. In addition, the shop is available
for organizing meals for tourist groups. All
this in an idyllic location, by the sea, in the
town of Lefkada.

AHMHTPIOY TOAEMH 5, AEYKAAA | DIMITRIOY GOLEMI 5, LEFKAS
T.: 2645 021054 EMAIL: ilmondodimarelefkas@gmail.com
INSTA: il_mondo_di_mare_lefkas
FB: Il Mondo Di Mare Lefkas-Fish Market and Restaurant
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ARCHITECTURE STUDIO

0 HAiag Beobwpakng kat o Nwpyog Dropevtivog, Elias Theodorakis and Yiorgos Fiorentinos

talk to us about their architectural office.

pag plodv yia 1o apXITteKToVIKG Toug ypapeio.

- Mnopeite va pou neite Aiya npdy-
pata yw v totopia tou Ateno
Architecture Studio kat 1o 6papd tou;
Ouoikd! Eivat oav autég T euxdapiateg
lotopieg, 6nou pia béa Eexwva oe éva
unéyeto. ‘Hpaotav pia napéa véwv
apXIEKTOVWV Nou éyaxvav Tpémno va
BloxeteloouV TG aVNOUXIEG KaLTOV V-
Bouataopd Toug. To dpapa napapével
otaBepd, va datpnooupe v bla
ppeokdda kat tov iblo evBouataoud
nou eixape and v npwm pépa.

- Mot n oxéon oag pe ta vnod tou
loviou kau ouykekpéva 10 Meya-
viiay

Y10 Meyavnaol uhonotoape ta npw-
1a pag épya oav ypageio. Eiva éva
navépop@o, katanpdowvo vnat pe 10

oroio éxoupe ouvbeBel apketd. Ba
npdtewva o€ 6notov be 1o €xel eNLoKe-
®B¢i va 10 Kdvel cUviopa.

- (1 éva véo apxuTeKTOVIKO ypapeio
pie éviovn Spactnpiétnta, noteg ivat
ot Baowég npokAACELS Nou avuipe-
1wnilete oe éva épyo;
AvtlapBavopaote kdBe épyo oav
pia eukaipia va npoopépoupe Aioelg
nou Ba BeAtwaoouv thv kaBnpepivo-
nta wv avBpwnwv. Le pia enoxn
onou ta ndvia ogeihouv va eivat
Téhela, pwroyevh Kat ayeyddlaota,
npoanaBolpe va dnpoupyolpe xw-
poUG Mou epnvEouv Toug avBpwmnoug
va {ouv Kat va epyddovtat Aiyo nio
euxdplota.

- Can you tell me a little bit about
the history of Ateno Architecture
Studio and its vision?

Of course! It's like those pleasant
stories where an idea starts in a
basement. We were a group of
young architects looking for a
way to channel their concerns
and enthusiasm. The vision re-
mains constant, to maintain the
same freshness and enthusiasm
we had from day one.

- What is your relationship with
the lonian Islands and specifi-
cally with Meganisi?

In Meganisi we implemented our
first projects as an office. It is a

beautiful, green island with which
we are quite connected. | would
recommend anyone who hasn't
visited it to do so soon.

- As a young and busy archi-
tectural firm, what are the main
challenges you face on a pro-
ject?

We see every project as an op-
portunity to provide solutions that
will improve people’s daily lives.
In an age where everything has to
be perfect, photogenic and flaw-
less, we strive to create spaces
that inspire people to live and
work a little more pleasantly.

MPEMETHL 5, 16121, AGBHNA | PREMETIS 5, 16121, ATHENS | T. +30 210 7237056 | MAIL: hello@ateno.studio
www.ateno.studio Fb: ATENO Architecture Studio Instagram: ateno.studio
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Vo pe EUB1 kat menpéq, rou ouvodeUetal ard
Aaxtaplotd kudwwvia.

H yaotpovopia tou vnolou 8ev otapatd exet.
T'eutefte g mepipnueg paxkéc EykAouPng, aro-
Aauote 1o auyotdpaxo Kal tnv napadooiakm
Aabémta, Soxkiadote 1o povadiké cardut ag-
POG KAl oUVOSEYTE Ta yeupatd oag pe ToTiKe
Kpaol.

NYXTEPINH ZQH

ZNOTE TNV €VIOVN VUXTEPIVI {wn NG Aeu-
K48ag, Tou mpooPépel ateAeiwteg emmAOYEG
yia kKdBe youoto. Zekiviote 1o Bpddu oag
arnoAapBavovtag éva eirvo oe éva ypapikré taBepvaxi
8imAa oto kUpa 1 o éva Koo e0TIATOP10. LIN CUVEXELD,
KateuBuvBeite Tipog to KEVTPO TG TIOANG, értou Ba Ppeite
arté xahapd café bar kat wine bar, péxpt {wvtavd kouBa-
VEQKa bar kai KAapr rmou PEvouv avoixtd péxpt to mpwi.

The island’s gastronomy does not
stop there. Savour the famous
Eglouvi lentils, enjoy egotaracho
and the traditional oil pie, try the
unique salami air salami and ac-
company your meals with local
wine.

NIGHTLIFE

Experience the vibrant nightlife

of Lefkada, which offers endless
choices for every taste. Start your
evening by enjoyingadinnerina
picturesque taverna by the sea or in an ele-
gant restaurant. Then head to the town centre,
where you'll find everything from laid-back
café bars and wine bars to lively Cuban bars
and clubs that stay open until the morning.



Villas Vento Lefkada

AvaKOAUPTE TNV andAutn XaAdpwon Kal
noAutéAeia oto Villas Vento, octov pa-
veuTIikd Ayio NiknTa!

To Villas Vento npoo@gpel uia yova-
SIKA eunelpia dIAPOVAG PE TIG IDIWTI-
KEG MICIVEG ME TNV EVTUNWOIAKA B€a
oTo lévio Kal To nAloBaciAepa. H 24wpn
pecePidy, e€aocpalilel eEunnpétnon Kad’ GAn
Tn d1dpKelia TN SlaPovASC odg. ANoAauoTe Thv
andAuTtn dveon pe dwpedv Wi-Fi kal dwpedv
ISIWTIKO XWPO oTABPEUONG.

Me 3 gupUxwpa unvodwudTia Kal 3 cuyxpova
undvia ge vroug, N Bida pnopei va gpiAo&evioel
AveTa €0dC KAl TOUuG ayannuévoug cag. Kavte
KPATNON TWEA KAl A0TE AEEXAOTESG OTIYUEG!

i Discover the ultimate in relaxation and

luxury at Villas Vento, in the enchant-
ing Agios Nikitas!
Villas Vento offers a unique accom-
modation experience with its pri-
vate pools with spectacular views of
the lonian Sea and the sunset. The 24-
hour reception, ensures service throughout
your stay. Enjoy ultimate comfort with free
Wi-Fi and free private parking. With 3 spa-
cious bedrooms and 3 modern bathrooms
with showers, the villa can comfortably
accommodate you and your loved ones.
Book now and experience unforgettable
moments!

KAAAMITZI, AT1I0X NIKHTAX, AEYKAAA | KALAMITSI, AGIOS NIKITAS, LEFKAS
FB: Villas Vento INSTA: villasvento_lefkada SITE: villasvento.com



~ESwmnov to |
yaAadio ovvavta
TO NMPaocivo

Anépavieg §avOéc appovbiég, pikpoi
KOAMioko1 ue Katanpaoiveg vnoisdeg,
Alpavaxia pe ypagikeg tapépveg,
Ypapika xwpid pe piAo§evovg
xatoikov¢. Avtd ovvOétovv to nalA
twv napaldiwv ¢ Hneipov. E6w
nov to yaAddio tov Ioviov ovvavta
0 NPAcIVOo TwV aktwv tng Hreipov.
‘IlpéPela, Ilapya, ZvBora, I[1épbika,
ITAatapia... eivai 6Aa 6oa npémnel va
efepevvnoete.

‘Here where the
blue meets the
green

Endless blond sandy beaches,

small bays with green islets,small =
harbours with picturesque taverns; f
picturesque villages with hospltable m
inhabitants. Thesemakeupthe =+ =

puzzle of the beaches of Epirus. e

Here where the blue of the Ionian £
Sea meets the green of the coast - i ’E .
of Epirus. Preveza, Parga, Sivota, = * 4

Perdika, Plataria... is all you havléfto ‘:5‘(‘,1:

explore.
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IIpéBela: Kabe uépa,
ula véa eumneipia

[TpéRela Ba mel mépaopa otn GUON, 6TV XpGVo, 0Tn
yeuon, otny Yuxaywyia kai otnv appovia. Zteva oo-
KAKla KAl ypagikd taPepvdaxia, yaoTpoVOUIKES aTio-
Aavoelg, yahdQa xaBapd vepd, mAouoia BAGotnon rou
€exoupddel tn patud xai Zeotn pirotevia etvat pévo
Hepika armé to xapaknptotika g [péReac.
[Tepmatnote ota ypa@ikd 0oKAK1a ToU 10T0PIKOU KE-
vtpou tng [MpéPelag, dmou Ba ouvavtnoete omitia pe
avépopPeg aUAEC yepdteg AouloUbia. Oa Baupdoete
TOV EVIUTIWOLAKOG eVETIKO TTUPYO e To apxaio poAdt
ané 1o 1752, tov payeutikd vad tou Ayiou XapaAd-
HToUG He To UTtépox0 EUAGYAUTTTO TEPTIAO, Kat Tov Aylo
ABavdoto pe T1¢ eVIUNWolakeS toixoypapieg tou 18ou
aiwva. AvakaAuyte tv payeia tou Zeitdv [Maldp,
évav rapaboaolakd poopLopo Pe MAaK6oTpwTa 00-
Kdxia kat pikpd ypa@ikd xataotnpata. Emoxkeprteite
10 Mvnpeio ZaAdyyou mou Seomdlel otnv Kopuen tou
ZaAdyyou og UPSPETpo 765 pétpa kat aneikovidel 4
Youhtiooeg endvw oe pia AilBdxtiotn Baon, beixvo-
vtag tn Buoia tou ZaAdyyou.

Preveza: Every day,
a new experience

Preveza means a passage in nature, in time, in
taste, in entertainment and in harmony. Narrow
alleys and picturesque taverns, culinary delights,
clear blue waters, lush vegetation that relaxes

the eye and warm hospitality are just some of the
characteristics of Preveza.

Walk through the picturesque alleys of Preveza’s
historic centre, where you will find houses with
beautiful courtyards full of flowers. You will
admire the impressive Venetian tower with its
ancient clock from 1752, the magnificent church
of Agios Charalambos with its magnificent wooden
carved iconostasis, and Agios Athanasios with its
impressive 18th century frescoes. Discover the
magic of Seitan Pazar, a traditional destination
with cobbled streets and small quaint shops. Visit
the Zalongo Monument which dominates the top
of Zalongo at an altitude of 765 metres and depicts
4 Souliot women on a stone base, showing the
sacrifice of Zalongo.




Meraviglia Slkow Living

Slow living is really about simplicity. We urge
our guests to adopt a “slower” mindset, one
that will allow them to spend their days here in
a meaningful, memorable, rejuvenating, and
energizing way.

W hello@meravigliaslowliving.com +30 2682 440120
M Mytikas, 48 100 - Preveza, Greece meravigliaslowliving.com



Epvu

To gepyaocTtiplo ynouydTtoag Donald Eekivnoe To

OKQ Kal ayvaA UAIKA.

KPEMEG K odvToulTg. OAa €ival napaywyng Uag.

OTNEIO PUMOUYAT

-

ojels Donald

-,

. The Donald’s Bougatsa workshop started in
1993 kal BpiokeTal 0TO KEVTPO TNG NOANG. PTId-
XVEI OAQ TA MPOIOVTA TOU XEIPOMOINTA UE PPE- |

1993 and is located in the city centre.
He makes all his products handmade with fresh

and pure ingredients. It’s open 24 hours and you
Eival 24 wpeg avoixTtd Kal PNopPEiTe va Bpeite
MMOUYATOEG, TUPOMITEG, PAVTAOTIKA MEIVIPAT KO-
TOMOUAO-UNIPTEKI-UMNEIKOV KAl €MioNG TEPACTIEG
Everything is our production.

can find burgers, cheese pies, fantastic chick-
en-burger-bacon pies and also huge crepes and
sandwiches.

AEQO®OPOX EIPHNHX 29, TPEBEZA LEOFOROS IRINIS 29, PREVEZA

2682 028504 |

o Fa @O

Donald Preveza EpyaoTripio Mnouydtoag

)
2 o g




WOC TOU Doy o
Adof

2 0 O

O @ouUpvog Tou Donald Bpioketal otnv €€0do TNG
noAng Tng MpéRelag ue PPEOCKEG OPOAIATEG, YAU-
KA, KOPE Kal PUOIKA PPEOKO Pwi nou UNWVETAI
eKkel KABe uépa. Eniong ynopeite va Bpeite omiTikd
JaveipeuTd paynta.

Donald’s bakery is located at the exit of the
city of Preveza with fresh puff pastries, pas-
tries, coffee and of course fresh bread that
is baked there every day. You can also find
homemade stews.

AEQOOPOZ IQANNINQN 70, MPEBEZA| IOANNINON 70, PREVEZA | T.: 2682 027611
SITE: donaldpreveza.gr FB: O ¢poupvog Tou donald
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To xUp10 afloBéato g meploxng dpwg efvat o apxat-
oAoy1kAG xwpog tng NikémoAng. Exef, propeite va
avaxaAuyete eviumwolakd Yneidwtd, pwudixd tei-
xn, Béatpo, wdelo, vuppaio, Beppég, katoikieg xal 1o
onpeio tou Mvnpeiou tng Nikng tou Auyouatou, evw
otnv efoo8o e [MpéRelag, Ba Ppeite 1o ApxaloAoyiko
Mouoeio tng NikOTOANC.

[Tépa ané tnv mAovota otopia, kAT ou xapaktnpidel
v [péReda efval o1 mavépoppeg mapaiieg tg. Hmmo
SnpoeiAng napaiia to payeutiké MovoAibl. AnoAau-
OTE TN XPUOAPEVLA AKTA TOU TIOU AMAWVETAL y1d 22
XIMépeTpa, KaBwe kat to 6aocog MovoAiBiov, pie ta
niepimou 8 xiAtdpetrpa povorndua, to orofo aroteAet
18aviké rnepiBdAiov yia e€epedvnon.

To Kavd efvar pla ané tig mo ayannuéveg napahi-
e¢. Bploketal og éva ypagixké mapabardooio xwpid,
TIPOOPEPOVTAC KPUOTAAAIVA VePA Yia aTtoAquUOTIKG
pnavia. Mn Siotdoete va emoxepteite kai v napa-
Aa AptoAiBia. Auté ou tnv kdvel Eexwpiotn efvat

o1l peydAot Bpaxot mou Bpiokovtal péoa otn BdAacca
Kat Snpioupyouv éva povadixé tortio. H mapaiia efvat
anépepn kai nouxn, Je YiAn upo kat Bétoaia xat

»

The main attraction of the area, however, is the
archaeological site of Nikopolis. There, you can
discover impressive mosaics, Roman walls, theatre,
theatre, conservatory, nymphaeum, thermes,
houses and the site of the Victory of Augustus
Monument, while at the entrance of Preveza, you
will find the Archaeological Museum of Nikopolis.
Apart from its rich history, something that
characterizes Preveza is its beautiful beaches. The
most popular beach is the enchanting Monolithi.
Enjoy its golden coastline that stretches for 22
kilometres, as well as the Monolithi forest, with its
approximately 8 kilometres of trails, which is an
ideal environment for exploration.

Kanali is one of the most popular beaches. It is
located in a picturesque seaside village, offering
crystal clear waters for enjoyable bathing. Don't
hesitate to visit Artolithia beach as well. What
makes it special are the large rocks that are located
in the sea and create a unique landscape. The
beach is secluded and quiet, with fine sand and

pebbles and waters that deepen smoothly. Finally, u




LIVE THE EXPERIENCE
OF SUMMER LIFE IN THE
NICOPOLIS NICOPOLIS EVA CLUB

CLUB

Mdavw otnv napaAia MovoAiBi, Aiya XIAIGUETPA
€Ew and Tnv MpgRela, dinAa oTnv apxaia
NikénoAn dnuioupynuévo navw o oxEAIa ToU
APXITEKTOVIKOU Ypapeiou A€avdpou XnapTiwTn
BpiokeTal 76 Nicopolis Eva Club H povadikn

Tou B€on Ndvw o€ pia and TIG WPAIOTEPES
6dAacoeg Tng Meooyeiou og cuvduaouo JE

TNV avanapaywyn JE TOV Mo YONTEUTIKO TPOMO
oTOV OIAKOOHO TOU TNG ICTOPIKNAG APXITEKTOVIKNG
Quoloyvwuiag Tng apxaiag NIKOnoAng
EMIPUAACOEI YIA TOV ENICKENTN TOU €vav eEAIPETIKO
KOOMOMOAITIKO XAPAKTAPA ONOU TO XAPAKTNPIZE!
oav povadikd NoAo ENENG Twv UPNAWY eninédou
ENICKENTWY OANC TNG UTIKAG XWPAG.

On the beach of Monolithi, a few
kilometers outside Preveza, next to the
ancient Nicopolis, created on plans of the
architectural office of Leandro Spartiotis,
is the Nicopolis Eva Club Its unique
location on one of the most beautiful seas
of the Mediterranean, combined with the
reproduction in the most charming way in
its decoration of the historical architectural
physiognomy of ancient Nicopolis,
reserves for the visitor an exceptional
cosmopolitan character that characterizes
it as a unique attraction for high-level
visitors from all over the western country.

MAPAAIA MONOAI®I, MPEBEZA | MONOLITHI BEACH, PREVEZA
T.. 6944 074879, 6943 900521 | EMAIL: nicopolisclub.info@gmail.com
SITE: nicopolisclub.gr FB: Nicopolis Club Official INSTA: Nicopolis_club



H Picco Pizza oe Ta&idevel otnv
ITaAia pe KdBe unoukid. Me @pé-
OKQa Kal MPOCEKTIKA gMIAeyUEVA
UAIKQ, NPOOMEPE! UId OVADIKA
YOAOTPOVOUIKN gpnelpia. ESwW, ol
nitoeg eivar 1éxvn, Ye TO Npo-
oouTo va gival yia yeuon nou &e-
XwpPICZEl, EVW N PPECKIA UOTOA-
pEéAa divel pia voTa andéAauong
nou kavel Tn diapopd. BERala
MNV NAapaAeiPeTe va SOKIUACETE
KAl TIG MOKOPOVADEG Ol OMoiEg
6a ocag evbouaoidoouv!

(VILLAGE), PREVEZA | T.: 694 388 5109
INSTA: picco pizza FB: PICCO Pizza

Picco Pizza

Picco Pizza takes you back
to ltaly with every bite.
With fresh and carefully se-
lected ingredients, it offers
a unique culinary experi-
ence. Here, pizzas are an
art, with prosciutto being a
standout flavor, while fresh
mozzarella adds a touch of
indulgence that makes all
the difference. Of course,
don’t miss out on the pasta
which will delight you!

MAPAAIA KAZTPOZYKIAZ (OIKIZMOY), MPEBEZA | KASTROSIKIA BEACH
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vepd mou Babaivouv opaAd. TéAog, n Kuavi Axtn,
artoteAel pia mapaiia ou ayamouv dAot. Iepitpryu-
PLOPEVN aTIé EUKAAUTITOUG, TIPOO(EPEL WIAN APH0 Kal
pnxd, (eotd vepd nou cuvnbwg efval yaAnvia xwpig
KUpata, 18avikn yla npépeg pe Suvatd aépa.

Ynv [péPeda, uropeic va amoAavocelg yeuoelig amnd
n BdAaooa kat tnv torkn kouZiva. Ta mapabooiakd
payntd repiAapBavouv ppéokeg yapideg, oapdéAeg,
KOUTOOPOUPEG KAl auyoTdpaxo, cuvBuacpéva pe ra-
padooiaxd motd énwe ouZo Kat toirnoupo.

To kaAokaipt n MOAN Eeeviyel amd Tov KAvovike TnG
pUBPS ka1 petatpénetal oe €va peydho ndptt. H ma-
pahia yivetal o ipooplopdg yia va mefte éva motd xat
Va X0pEWeTe e TN Pouoikn mou nailel ota bar xat ota
club. Av yéxvete yia éva nouxo pépog, uropeite va
Bpeite TG TaBEPVeS KAl TA KAPE TIOU TIPOGPEPOUV TNV
TéAe1a atpdopatpa yia xaAdpwon kai va amnoAavoete
TIG TOTIKEG YeUOEIG.

Kyani Akti is a beach that everyone loves.
Surrounded by eucalyptus trees, it offers

fine sand and shallow, warm waters that are
usually calm with no waves, ideal for days
with strong winds.

In Preveza, you can enjoy the flavours of the
sea and the local cuisine. Traditional dishes
include fresh prawns, sardines, sardines, roe
and egg, combined with traditional drinks
such as ouzo and tsipouro.

In summer the town breaks away from its
normal rhythm and turns into a big party. The
beach becomes the destination to have a drink
and dance to the music playing in the bars
and clubs. If you are looking for a quiet place,
you can find the taverns and cafes that offer
the perfect atmosphere to relax and enjoy the
local flavours. »



To (@b’-]/ f:;(TAVERN

H nio veuoTikn YapoTtaBEpva Tng nepioxng, 1o . The most delicious fish tavern of the area,
«ZKAAWPO» 0ag NEPIUEVEI VA anoAauceTe AaxTa- | “Skaloma” is waiting for you to enjoy de-
pIoTOUG MECEDEG Kal MOIKIAIEG, ouvodeudueva and : licious appetizers and varieties, accompa-
To ayannpévo ocag ouldki. l'euteite vooTiua nid- | nied by your favorite ouzo. Savor delicious
Ta, ppeoka PApla kal Baraooivd nou pépvouv Tn | dishes, fresh fish and seafood that bring
veuon Kal To dpwua TNG 6dAacoag kateubeiav oto | the taste and aroma of the sea directly to
Tpanédl oag. MNa va anoAauoceTe akOua NepiocdTe- | your table. To enjoy the island even more,
PO TO vNOi, ENIAEETE va ueiveTe oTa evoikialoueva @ choose to stay at the “Villa Fotis” rooms
dwudTia “Villa Fotis” nou BpiokovTtal akpiBwg di- | for rent located right next door for an un-
NAQ yia a&ExAoTeG JIOKOMEG! forgettable holiday!

AIMANI AYTIAZ, MPEBEZA | HARBOUR OF LYGIA, PREVEZA | T.: 2682 056240
EMAIL: info@skaloma.gr | www.skaloma.gr FB: ZkdAwua TaBepva



Ilapya: To «vnoi»
¢ Hneipov

AvaxaAuyte tny andAutn payeia g [Iépyag, évav
Tipoopiopd Tou ouvduddel povadikd otoxela yia va
0ag rpoopépel agéxaoteg Siakoméc. [epimAavnBeite
0Ta YPaPIKA 00KAKIA Pe TNV apXoVIIKA atpdopaipa,
BOKIPAoTE TG TOMIKES YeUOELG 0Ta e0TIATOPIA KAl Ta
ouZepi ka1 Baupdote to evtunwolakd X4otpo Tou
Seoméler otnv [1dpya, Snploupywviag elkGVeG rou
potdouv pe Kapt TIooTdA.

Atile1 va emokepteite 1o ekkAnodki tng [Mavayiag
ou Bpioketal purnpootd arnd 1o Aipdvi Tng Ypagikng

Parga: The “island”
of Epirus

Discover the absolute magic of Parga, a destination
that combines unique elements to offer you an
unforgettable holiday. Wander through the picturesque
alleys with their stately atmosphere, taste the local
flavours in the restaurants and ouzo bars and admire
the impressive castle that dominates Parga, creating
postcard-like images.

It is worth visiting the chapel of Panagia which is »

TIOANG. TTAG1 010 EKKANOGKI, OTEKEL TO YPAPIKG Kapma-
vap16 to ortoio oAokAnpwvel v eikéva. Mia er{oke-
yn oto Kdotpo tou AMn Tlaod, yvwotd xat wg Kdotpo
g AvBouoag, Ba 0ag «oUCTAOEL OTNV 10TOPIKT KAN-
povod e INépyac. H emfokeyn oag Ba ohokAnpwBet
Pe pia povadikn mavopapikn 8éa tou loviou TTeAd-
YOUuG TIoU K6Pel tnv avdoa

To peydio atou tng Iapyag efvar o1 mapaiieg mou
artoteAoUv TiéAo €AENG yia x1A1d8eg toupioteg xat pun.

_.._.




MoAIC 40 uétpa an Vv Naveuop®n Napaiia
Y OpPAKIVIKO UE Ta KaTaydAava vepd, To Alex’s Bar &
Apartments Sarakiniko npoo®E€pel YOVadIKES EUNEIRIES

OIAOVNG. ANOAAUCTE TNV TEAEIQ Koulivd, JE AAXTAPIOTA

nIATa, XaAAPWOTE GTOV KNMo 1 Tn BepdvTa Kal
AnoAAUOTE TO NOTO OAC OTO WNAP, ONou og cUVOUACHO
ME TNV dploTn eEunnEETNon Ba KAvel Tn diauovn cag
a&éxaoTn.

Just 40 metres from the beautiful Sarakiniko

Beach with its deep blue waters, Alex’s

Bar & Apartments Sarakiniko offers unique
accommodation experiences. Enjoy the perfect
cuisine, with delicious dishes, relax in the garden-or
on the terrace and enjoy a drink at the bar, where
i-combined with excellent service will makeyour
stay unforgettable.

YAPAKINIKO, MAPTA | SARAKINIKO, PARGA | T.: 2684 035430
FB: Alex’s Bar Sarakiniko Parga INSTA: alexbeachbar
EMAIL: villasarakina@gmail.com SITE: villasarakina.gr
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O1 pikpof KoAmiokol eviutiwoldZouv e 1a KpUOTAAAL-
va yahaZompdotva vepd, tnv dupo xai ta Bétoala, eved
ol xatarpdoivol AGpol poopéPouV £va eVIUNwolakd
tomtio. H mapaiia Kpuovépt pe tn xpuon dupo kat
TomoBetnpévn oe £vav TpooTateUPEVo KPS KOATIO,
TIPOOMEPEL 1A PAYEUTIKN EPTTELpia, EVW Yia 6O0UG eI
Bupouv neploodtepn nouxia, Afyo mo névw oto Spdpo
Bploketal n mapaAia ITiow Kpuovépt. Auth n ikpd-
TEPN KAL TTLO ATTOPOVWHEVN TtapaAia mpoopépet évav
yaAnvio mapédeloo pakpid and tny nmoAukoopia.

Mia amné 16 mo payeutikég apahieg amotelet to Xa-
paknviko. Auti n apaiia cuvBuddel Yin dupo xat
Bdétoaha, eva iepiBaAdetal amé Aovota BAdotnon,
dnuoupywvtag éva payeutiké oknvikd. Ta kabBapd,
yahaZompdotva vepd tou Zapaknvikou efvat 18avikd
yia KOAUUMTL Kat XaAdpwon, evw ot TAMPWG 0pyavw-
P€VEC eYKATAOTAOEIG TPOOPEPOUV TIOIKIALD ETTAOYWV wp

located in front of the port of the picturesque town. Next
to the chapel, stands the picturesque bell tower which
completes the picture. A visit to the Castle of Ali Pasha,
alsoknown as the Castle of Anthousa, will “introduce”
you to the historical heritage of Parga. Your visit will end
with a breathtaking panoramic view of the Ionian Sea
Parga’s great asset is its beaches that attract thousands
of tourists and non-tourists alike. The small bays
impress with their crystal clear turquoise waters, sand
and pebbles, while the green hills offer an impressive
landscape. Kryoneribeach with its golden sand and
located in a sheltered small bay, offers amagical
experience, while for those who want more privacy, a
little further up the road is Piso Kryoneri beach. This
smaller and more secluded beach offers a peaceful
paradise away from the crowds.

One of the most enchanting beaches is Sarakiniko.

»
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yia payntd Kai notd, kaAurtovtag KGbe oag avaykmn.
EmnAéov, Bpioketal oe kovtivi andotaon arnd dAAeg
e&loou Guopeeg apaieg, émwg tov Aylo Zwotn, jia
HIKpnN Kat arnopovwyévn rapaiia rou neptBaAietal
ard Bpdxia xai tn Znaptida, pia houxn napaiia pe
dppo Kat kpuotdAAva vepd.

TéAog, n mapaiia BaAtog, efval n mio ektetapévn xat
evunwolakn napaiia xovid otnv I[Mépya, pe pnkog 3
XIMOPETpWV Péoa Oe £vav eupUxwpo KOATI0. Autin

napaAia ouvBuddel dppo Kat YA étoalo, Snpioup-  wpy

This beach combines fine sand and pebbles, surrounded
by lush vegetation, creating a magical setting. The clear,
turquoise waters of Sarakiniko are ideal for swimming
and relaxation, while the fully organised facilities offer a
variety of dining and drinking options, catering for your
every need. Inaddition, it is within walking distance of
other equally beautiful beaches, such as Agios Sostis,
asmall and secluded beach surrounded by rocks and
Spartila, a quiet sandy beach with crystal clear waters.
Finally, Valtos beach, is the most extensive and



Suites of Happmess Parga

Ta evolkiaddpeva diapepiopaTa Kal couiteg Suites of
happiness Parga BpiokovTtal o€ pia AoUXn NEPIOXN, OE UIa
and TIG pnuIcPEVES NAAVIES TNG Mdpyag, ye 6€a oTa KaTa-
vAaAava vepd Tou loviou Kal HOAIG 2 XINOUETOA UAKPIA and
Tn didonun napaAia Tou Auxvou. Eival nAnpw¢ eEonAioué-
va JE OAEG TIG AVECEIG Kal 6€a oTnv niciva Kal Th 6AdAacoa.

KHMEPH, MAPTA | KIPERI, PARGA | T.: 6947606377 | 2684031385

EMAIL: suitesofhappiness@gmail.com

SITE: www.suitesofhappiness.com INSTAGRAM: suitesofhappiness

Suites of happiness Parga apartments and suites are
located in a quiet area, on one of the famous slopes
of Parga, overlooking the deep blue waters of the lo-
nian Sea and just 2 km away from the famous beach
of Lychnos. They are fully equipped with all ameni-
ties and views of the pool and the sea.

Yl

\/= Suites of
<7 Happiness
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YWVTag to téAelo TepiPdArov yia kdBe ermoremn. H
KoopomoA{ukn atpéopaipa tou BédAtou ouvumndpxet
pe tnv 1otopia, KaBWe To emPBANTIKG eVETIKG KAGTPO
8eoamdlel amd YnAd, mpoo@EépovTag pla Povasikn

Béa. Exel Ba Bpeite beach bars ka1 kévipa Bardooiwv
orop yia ateAeiwtn Siaokédaon xat SpactnPIOTNIES.
H Idpya épwc Sev repropidetal pdvo otig payeuti-
KéEG mapahieg, kaBwg ot mapadoolakég cuvtayég tng
Ba oag kAEWouv Tnv kapdid. ApeBeite otn yeuotikn
arnéAauon Kai avakaAUPTe ta YAUKA pUOTIKE TNG
TIEPIOXNG, OTWE T0 oapayAi, n kapubdrmita xai n apu-
ybaAdmta.

@uoikd Sev Ba propouoe va Aeimel xai n Siaokedaon.
Ta napadooiard oulepi kat ta taBepvdxia Ba oag
1ag18éYouv oug rmapadoolakég yeUoelg evw ta bar
xapiZouv pia emmnAéov véta {wvtdviag. »

impressive beach near Parga, with alength of 3km

in a spacious bay. This beach combines sand and fine
pebbles, creating the perfect environment for every
visitor. The cosmopolitan atmosphere of Valtos coexists
with history, as the imposing Venetian castle dominates
from above, offering a unique view. There you will find
beach bars and water sports centres for endless fun and
activities.

But Parga is not limited to just its enchanting beaches,
as its traditional recipes will steal your heart. Indulge
your taste buds and discover the sweet secrets of the
region, such as saragli, walnut pie and almond pie.

Of course, the fun could not be missing. The traditional
ouzeri and tavernas will take you on a journey to
traditional flavours while the bars give an extra touch of
liveliness. »
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XUBota: To koouoroAitiko
Oépetpo tn¢ Hrieipov

Aaviehwtég mapahieg kal pikpof oppiokol, Stédpava
yaAalomtpdowva vepd, dupog kat Bétoalo, katarpd-
owot Adpot. Oardoota orop Kat uttoBpuxieg eepeu-
vnoelc. [lapaAiakd pnap, Eevodoxeia xar Swpdtia
AWV Twv Katnyopiwv. Mayaqd, ecuiatépia, oulepl.
Ta ndvta Ba Bpeite ota ZUBota, 10 KOOPOMOA{TIKO
hotspot t¢ Hrelpou. Aev efval tuxaia éva and ta ku-
piétepa tapabaAdoota Bépetpa tng Hrelpou mou katd
n S1dpKela Ttou KaAoKalptol GUYKEVIPWVEL MTANB0G
Kdopou. O TETPBKTIOTOG OIKIORAG, S140TIapTog akpipwg
exef émou 1o mpdotvo ouvavtd to yaAddo tou loviou. Kat,
BéPara, n Eyvatia 086, n ortoia épepe o kovid 6Aa ta
rapdhia tou loviou —e161kd yia toug BopeloeAhaditeg, wp

Syvota: The cosmopolitan
resort of Epirus

“Lacy” beaches & little coves, transparent turquoise
waters, sand & pebble, verdant hills. Water sports
and underwater explorations. Beach bars, hotels,
and every category of rooms. Shops, restaurants,
taverns. You will find everything in Syvota, the
cosmopolitan hotspot of Epirus. It is no wonder that
it is one of Epirus’ main seaside resorts, gathering a
large crowd of people.

The stone-built settlement is scattered right at the
spot where the green color meets Ionian’s blue. Of
course, the EgnatiaOdos shares skyrocketed, since it
brought the Ionian coastline closer — especially, but
not limited to, the Northern Greeks. »




To ZexwploTd EeKivnoe ue okond va
NPEOCPEPEI TIG EEXWPIOTES yeUoelg Tou chef
Kal ISIOKTATN ZTAON MNToWvN, oToVv KOGUO.
AuvaTd onueio Tou PnTonwAegiou gival ol
O0UBAEG, KABWCS 0 K. MNTCWVNG PAPIVAPEI
TA KPEATA O€ IBIAITEPES MAPIVADEG yIa

2-3 nuEPEeC. EKTOC and TIG ooURAEG, O
EMNIOKENTNG UNOPE( Va SOKIPACE! UId
eAANVIKA Napadociakn koudiva Je vroénia
npoiévTa.

OI1 NPWTES UAEC €ival eNIAEYUEVES UE
auoTnpd KpiThpla, divovTag Bdon oTo
eANVIKO KPEAG. Agv €ival Tuxaio Aoindv
Mou o K. MnTowvng éxel BpaBeuTei ye TO
BpaBeio Gem of S Stars Taste.

Xexoristo started with
the aim to offer the
special flavours of chef
and owner Stathis
Mitsoni to the world.
The strong point of the
grill is the spits, as Mr.
Mitsonis marinates the
meat in special marinades for 2-3 days. Apart
from the spits, the visitor can taste a traditional
Greek cuisine with local products. The raw
materials are selected according to strict criteria,
with a focus on Greek meat. It is no coincidence
then that Mr. Mitsonis has been awarded the Gem
of S Stars Taste award.

HFOYMENITZA OEXMPQTIAY, SYBOTA | IGOUMENITSA THESPROTIAS, SIVOTA
T.: 26650 93213, 6936 674454 | EMAIL: smitsonis@yahoo.gr FB: To ZexwpIoTod
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Kat 6x1 pévo-, EKTOEEUOE TIG LETOXES TOUG ota Uym. Ta
YUpBota (h Mouptog), avapeoa otig Katarnpdoveg fpaxo-
vnoideg Maupo Opog, Aytog NikdAaog kat Mouptepévo
( MréAa Bpdxka, 6riwg n Stdonpun napalia tou), eivat
TIpotKIopéva pe éva povadiké tortio anoteAoUpevo and
TIAVEROPPES AKPOYIAALEC Kal IKPOUG KOATTIOKOUG, oav
P16pd otnv aykahid tou loviou. Ta ZUPota oav o1kiopog
efvar xuopévog og €va pikpd KOATIo, otov orofo Bploko-
vtai Sidomapteg pikpég vnotdeg. Omou kat va mdte yia
prdvio efvat ovelpepéva. Ot reploodiepeg efval opya-
VWUEVEG, aTTd TIC TTL0 KOOPOTIoA{TIKeG Méya Kat Mikpr
Appog péxpt TG o nouxeg FTaAAikde MwAog xat Zépn.

[Braftepeg efvar n MméAa Bpdka oto vnodxki Mouptepévo,

ériou Ba ptdoete nepvavtag péoa amnd tn 6aracoa.
AMAeg ermdoyég efval o uttépoxog KoArtiokog Z&Bia,
KaBw¢ kat o1 apaiieg KédpBouvo kat AEH. Mia ertiong
Gpopen apaAia efval kar n mofva ota dpopga Kata-
Tpdova vnodkia Prpoatd ota Xupota, 4mou yia va ta
ermoxepBelte Tpérel va voikidoeTe BapKAxL.

Syvota (or Mourtos), among the verdant skerry

of MavroQros (Black Mountain), Agios Nikolaos
(Saint Nicholas), and Mourtemeno (or Bella Vraka,
like its famous beach) enriched with a unique
scenery consisting of gorgeous seashores and
little fjord-like coves, are in the heart of Ionian.
Syvota, as a settlement, is built in a small cove
where little coves can be found scattered. Any
place you choose to go swimming for is dreamy.
Most of them are organized, from the more
cosmopolitan ones Mega and Mikri Ammos

to the quieter ones GalikosMolos and Zeri. A
peculiar beach is the one of Bella Vraka on the
little island of Mourtemeno, which you can reach
via the sea. Another option is the wonderful cove
of Zavia, Karvouno Beach, and DEI. An equally
beautiful beach is Pisina in the beautiful verdant
little islands in front of Syvota, where you can
rent asmall boat.
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At{Ze1 va emoxepBeite 1o Movaotpr tng Ay. Ia-
paokeung, tov ddpo (kataokeudotnke to 1884), 1o
Maupo épog, Tov apxafo okiopd tou Bpdxwva, évav
eykataAelppévo napadoaiakd otkiopd pe nepimou
Teviavta omnitia mou xpovoAoyouvtal aré to 180-190
awwva. Enfonc a&iZer va eite 1o Kdotpo [MoAuvepiou.
Apxaiog 01K1016G 0TIG avatoAkeg TTAayEG tou Bpa-
XWVd4, Tou mepiBaAAetal amé moAuywviké tefxog Kal
Bploxetal oe pUOIKA oxupwpévn Béon, ard ériou eAey-
xétav o éppog e [MAatapidg.

[Iépbika - [TAatapia

H ITépdika Pploketar avdpeoa ota Zupota Kat tnv
[Tapya. ‘Eva navépopo xwptd, XTIopEvo oe ASQo, e
10 mapaAieg and TG Mo yvwotég Kat 6popeeg g Oe-
onpwtiag! O1 mapaiieg autég efvar: to Kapapootdot, o

The monastery of Saint Paraskevi, Faros
(Lighthouse) built in 1884, MavroOros (Black
Mountain), the ancient settlement of Vrahonas, an
abandoned traditional area with about 50 houses
dating from the 18th — 19th century, are worth
visiting. Polinerio Castle is also worth seeing. It

is an ancient settlement on the eastern slopes

of Vrahona, surrounded by a polygonal wall and
located in a naturally barricaded spot, where the
bay of Plataria was inspected from.

Perdika - Plataria

Perdika is located between Sivota and Parga. A
beautiful village, built on a hill, with 10 beaches
among the most famous and beautiful of
Thesprotia! These beaches are Karavostasi, Arillas,

Boocnvcbv “BYBOY"

Seafood restaurant “Vythos”

In Plataria, the seafood
restaurant “Vythos” stands
out for its excellent cui-

Eouatoptlo

21nv MNAaTapid, To €0TIATOPIO
Balacoivev «BuBdg» Eexwpi-
Zel yia Tnv €EAIPETIKA Koudliva
sine. It is located above
the marina, offering a

™nG. BpiokeTal ndvw and Tn
uapiva, NpoopEpovTag uné-
poxn B€a oTn 6AAAcCa Kal
and Corfu. There you will
have the opportunity to
taste fresh fish cooked
with skill, seafood dishes
and special dishes of the
day, accompanied by ex-

Tnv Képkupa. Ekeil Ba éxeTe
TNV €UKAIPIa va SOKIMACETE
@péoko Wdp! Ynuévo ue deglo-
Texvia, Balacoivd edéouaTta
Kal 181aiTepa MATa NPEPAG,
ouvodeupéva anod eEAIPETIKO
KPAaoi Kal kpUa unupa.

FEQPIIOY MAMANAPEQY 3, MAATAPIA, HTOYMENITZA | GEORGIOU PAPANDREQOU,

wonderful view of the sea

cellent wine and cold beer.

PLATARIA, IGOUMENITSA T.: 2665071797, 6948892290 | FB: BYOOX - Vythos
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80 péTpa and tnv napaiia KapaBooTdol, To Riviera Perdika
Hotel, gival éva vedkTioTo Egvodoxeio 3 aoTEPWY, 18AVIKO
via agexaoTteq dlakoneg. AlaBeTel 21 NANPWG eEonAicugva
dwudTIa, nMiciva Kal €oTIATOPIO ONOU PNOPEITE va anoAau-
OETE YEUOEIG EAANVIKNG KOUdivag.

Riviera Perdika Hotel
Hotel-

Restaurant-Pool Bar

80 meters from Karavostasi beach, Riviera Per-
dika Hotel is a newly built 3 star hotel, ideal for
unforgettable holidays. It has 21 fully equipped
rooms, a swimming pool and a restaurant where
you can enjoy Greek cuisine.

KAPABOZXZTAZI, MEPAIKA QEZMPQTIAY | KARAVOSTASI, PERDIKA OF THESPROTIA
T.: +30 2665091191 | E-MAIL: rivieraperdika@gmail.com SITE: www.riviera-hotel.gr
FB: RIVIERA PERDIKA HOTEL INSTA: riviera_perdika_hotel

-

Horizon lonianvillas < ...

In a 3,000 square meter estate above the beautiful
beach of Arillas you will find the 4 independent
two-storey villas with private swimming pool. Each
one of them is 80 sqg.m,, is fully equipped and has a
panoramic view to the lonian Sea.

Y& éva kthua 3.000 TETPAYWVIK®Y UETPWY NAvw and Tnv
Spopen napaiia Tou ApiAda Ba BpeiTe TIC 4 aveEdpTnTeg
SipoPeg BiAeg ue 1IB1IWTIKA Miciva. H kABe pia and auTég
eival 80 T, gival NANpwg eEonAIcPEveG kal dlaBgTouv
navopauikn 6€a npog To 1évio NéAayoq.

APIAAA, TIEPAIKA ©EXMPQTIAY | ARILLAS, PERDIKA OF THESPROTIA
T. 430 699 53 34 457 | www.horizon-ionianvillas.gr INSTA: horizon_ionian_villas
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ApfAdag, n Ayia Tlapaokeun, o Zogdg, 1o Méya Ntpd- Agia Paraskeui, Sofas, Mega Drafi, Kamini,

@1, 1o Kapivy, n AykdAn, o ZraupoApévag, 1o Katoovn- Agkali, Staurolimenas, Katsonisi, Prapamali.
ol xai to [TpdmnapaAt. Plataria is located between Igoumenitsa

H IM\atapid Ppioketar avdpeoa otny Hyoupevitoa kat and Sivota in the cove of the homonymous

1a ZUPota oto puxo Tou opwvupou éppou. Efval and bay. It is one of the most beautiful coastal

1a opop@dtepa napabaAdooia xwpid tng Oeompwtiag. villages of Thesprotia. It is special, since it has
Efvai Eexwprotn, agou iabétel papiveg mou umode- marinas that welcome boats, sightseeing and
XoVTal ta okaen, aflobéata Kal ypapikeg rapahieg. picturesque beaches. It is also famous mainly
Enfong, pnuiletal kupiwg yia g YapotaPépveg, pe for its fish taverns, with its delicious fresh fish.
T0 UTTEPOXO0 PpEoKo Wdpt, Tiou Siabétel. KoAuprmote Swim at the beach of Plataria and at Kokkinos
otnv napaAia tne IMAatapidg xar otov K6kkivo Bpdxo. Vrachos.
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car rental agency

CORFU ALL YEAR
Evoikidosic autokivihTwy | Car rental

Evolkiaon auToKIVATOU OTO VNGI OTIG XAUNAO- Rent a car with the lowest prices and
TEPEG TIMEC KAl JE TNV KAAUTEPN NOIOTNTA OXN- highest quality on the island.

pATWV. BpeiTe TIC KOAUTEPEG TIWEG EvOolKiaong Find the best prices for luxurious,

O€ NOAUTEAN, OIKOVOMIKA KAl OIKOYEVEIAKA au- compact & family cars and

TokivnTa Kal e€gpeuvnoTe pe TNy Aveon oag To comfortably explore the beautiful
ouopPpo vnoi Tng Képkupag. island of Corfu.

© |. ©EOTOKH 126, KEPKYPA | I. THEOTOKI 126, CORFU

M 2661038058 - 2661022127 @ 24/7: +30 6945590351
www.corfuallyear.com
€ & @ Corfu All Year




vrachos

P-ALAI?KASTR!TSA

SEA SIDE RESTAURANT
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Since 1965, Vrachos serves contemporary Greek cuisine that blends Mediterranean
flavors with comfort specialties. Located between the rock and the sea, with panoramic
view to the bay, Vrachos boasts spectacular views that become even more romantic
after stnset.

And To 1965, xTiopévoc avaueoa ata Bpdxia Kal TNy NapaAia, T0 ECTIATOPIO QNOTEME

hotspot nou kaveic Bev PNOPEI va ENICKEQTE] JOVO pia Qopd. MECOYEIOKES KQI TOMIKES
yeloeig, anapduiin B€a nou yivETd! gKkGUa NIO POPOVTIKA PETA To NAioPaciiepa.

49 083 Palaiokastritsa, Corfu, Greece. Il (+30) 26630 41233
Kl Vrachos Palaickastritsa & vrachosp@otenet.gr B www.vrachosp.gr
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